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Sanycces es una empresa que disefia,
fabrica y vende equipamiento para el
bafio cuidando aspectos estéticos,
practicos y de sostenibilidad.

Con la vista puesta en el futuro
nuestro equipo de disefio interno se
apoya en disefiadores emergentes
y consolidados para idear nuevas
soluciones para el bafio.

estudi{H}ac

En 2003, José Manuel Ferrero, fundo
estudi{H}ac con el objetivo de dar vida
atodas las ideas que no paraban de
surgir en su cabezay en tan solo 20
afios ha convertido su atelier de disefio
en referencia del disefio nacional e
internacional.

La pasion que imprime en su

trabajo se palpa desde el primer
instante. Discreto, culto, elegante e
inmensamente creativo, para Ferrero
el disefio es un estilo de vida que
siempre le mantiene la mente en plena
actividad creativa.

Podria decirse que el término britanico
“Bespoke” es el dogma que rige cada
disefio del industrial valenciano, ya que
crea piezas 0 elementos a medida para
cada proyecto.

Sus proyectos han sido reconocidos
con los galardones de la industria
como los:

GERMAN DESIGN AWARDS, IF DESIGN
AWARDS, RESTAURANT & BAR DESIGN
AWARDS, ICFF NEW YORK o el reciente
premio como DISENADOR NACIONAL
2023 por la REVISTA INTERIORES
entre otros...

Hay dos elementos que nunca faltan
dentro de los proyectos realizados por

estudi{H}ac. El color dentro de la
simplicidad de la formay las texturas.

Sanycces is a company that designs,
manufactures and sells bathroom
equipment with a focus on aesthetics,
practicality and sustainability.

With an eye to the future, our in-house
design team relies on emerging and
established designers to come up with
new solutions for the bathroom.

In 2003, José Manuel Ferrero founded
estudi{H}ac with the aim of bringing to
life all the ideas that kept popping into
his head and in just 20 years he has
turned his design atelier into a national
and international design reference.

The passion he puts into his work

is noticeable from the very first
moment. Subtle, cultured, elegant and
immensely creative, for Ferrero design
is a way of life that always keeps his
mind in full creative activity.

It could be said that the British term
“Bespoke” is the dogma that governs
every design by the Valencian
designer, as he creates custom-made
pieces or elements for each project.

His projects have been recognised
with industry accolades such as the:

GERMAN DESIGN AWARDS, IF DESIGN
AWARDS, RESTAURANT & BAR DESIGN
AWARDS, ICFF NEW YORK or the
recent national DESIGNER AWARD
NATIONAL DESIGNER 2023 by
INTERIORES MAGAZINE among
others...

There are two elements that are never
missing in the projects carried out by
estudi{H}ac. Colour within the
simplicity of form and textures.

sanycces

Sanycces est une entreprise qui
congoit, fabrique et vend des
équipements de salle de bains en
mettant 'accent sur 'esthétique, la
praticité et la durabilité.

Tournée vers 'avenir, notre équipe
de design interne s'appuie sur des
designers émergents ou confirmés
pour proposer de nouvelles solutions
pour la salle de bains.
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Jose Manuel Ferrero

En 2003, José Manuel Ferrero a fondé
estudi{H}ac dans le but de donner vie
a toutes les idées qui lui passaient par
latéte. En 20 ans, il a fait de son atelier
de design une référence nationale et
internationale en la matiere.

La passion qu’il met dans son travail est
palpable dés le premier instant. Discret,
cultivé, élégant et immensément
créatif, le design est pour Ferrero un
mode de vie qui maintient toujours son
esprit en pleine activité créative.

On pourrait dire que le terme
britannique “Bespoke” est le dogme
qui régit toutes les créations de
'industriel valencien, car il crée des
pieces ou des éléments sur mesure
pour chague projet.

Ses projets ont été récompensés par
des prix industriels, tels que le

GERMAN DESIGN AWARDS, IF DESIGN
AWARDS, RESTAURANT & BAR
DESIGN AWARDS, ICFF NEW YORK ou
la récente distinction de NATIONAL
DESIGNER 2023 décernée par
INTERIORES MAGAZINE, entre autres...

Deux éléments ne manquent jamais
dans les projets réalisés par
estudi{H}ac. La couleur dans la
simplicité des formes et des textures.
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Know-how
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Empleamos materias primas de
alta calidad que transformamos
con tecnologia de Ultima
generacion, para ofrecer un
producto que resume lo mejor
de lo que somos: Calidad,
Eficacia, Servicio con un disefio

democratico a la vez que honesto.

Desde el moldeo por gravedad
hasta la linea de embalaje
contamos con equipamiento
que garantiza la alta calidad de
nuestros productos.

Trabajamos con componentes
de reconocidos fabricantes que
aseguran la funcionalidad del
producto a largo plazo.

We use high quality raw materials
that we transform with the latest
technology, to offer a product that
encapsulates the best of what we
are: Quality, Efficiency, Service with
a democratic honest design.

From the gravity molding to

the packaging line, we employ
state-of-the-art equipment that
guarantees the high quality of our
products.

We utilize components from
recognized manufacturers that
ensure the long-term funtionality
of the product.

Nous utilisons des matieres
premieres de haute qualité que
nous transformons avec les
derniéres technologies, pour offrir
un produit qui résume le meilleur
de ce que nous sommes: Qualité,
Efficacité, Service avec un design
démocratique et honnéte a la fois.

Depuis le moulage par gravité
jusqu’a la chaine d’'emballage;
nous disposons d’équipements qui
garantissent la haute qualité de
nos produits.

Nous travaillons avec des
composants provenant de
fabricants reconnus qui
garantissent la durabilité et la
fonctionnalité du produit a long
terme.

sanycces
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Testing

Ensayos

Essais

>

Estanqueidad.

Cada grifo pasa 4 tests de
estanqueidad antes del
embalaje.

Corrosion.

Ensayo de 200 horas en camara
de niebla salina, de acuerdo a
norma EN 248.

Resistencia mecanica.

Méas de 200.000 ciclos de
apertura 'y mantienen la
sensacion de suavidad y calidad

en la mano de acuerdo a la
norma EN 200.

Resistencia al desgaste.

Espesores precisos de
recubrimiento que son dificiles
de erosionar y desgastar.

Ensayo de traccion.

Verificamos que las manetas
no se desmontan bajo
sobreesfuerzos.

Sensibilidad a la temperatura.

Leakage test.

Every faucet passes 4 leakage
test before packing.

Corrosion test.

Corrosion 200 hour test in salt
spray chamber, according to EN
248 standard.

Endurance test.

More than 200,000 opening
cycles, maintaining the sensation
of softness and quality in the
hand, according to EN 200.

Wear resistance test.

Precise coating thicknesses that
are difficult to erode and wear
out.

Tensile test.

We verify that the levers do
not disassemble under over-
exertion.

Temperature sensitivity test.

Etanchéité.

Chaque robinet passe 4 tests
d’étanchéité avant d’étre
emballé.

Corrosion

Test de corrosion en chambre
de brouillard salin sur 200
heures selon la norme EN 248.

Résistance mécanique.

Plus de 200.000 cycles
d’ouverture et maintient la
sensation de douceur et de
qualité dans la main selon la
norme EN 200.

Résistance a l'usure.

Epaisseurs de revétement
précises, difficiles a éroder et a
user.

Essai de traction.

Nous vérifions que les leviers
ne se désassemblent pas sous
I'effet d'un effort excessif.

Sensibilité a la température.

Ensayamos con variaciones
en la presion y la temperatura
del agua para verificar la
sensibilidad de los cartuchos.

Precision.

Cada componente se verifica
dimensionalmente para
controlar la precision y ofrecer el
mejor rendimiento mecanico.
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We test with variations in water
pressure and temperature

to verify the sensitivity of the
cartridges.

Precision checks.

Each component s
dimensionally verified to control
accuracy and provide the best
mechanical performance.

Nous effectuons des tests
avec des variations de pression
et de température de I'eau

pour vérifier la sensibilité des
cartouches.

Précision.

Chaque composant fait 'objet
d’'un contrdle dimensionnel
pour en vérifier la précision et
offrir les meilleures prestations
mécaniques.

sanycces
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Cold Open
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Apostamos por el sistema de
apertura en frio, Cold Open, en los
monomandos de lavabo como
muestra de nuestro compromiso
con el ahorro de energiay
preservacion del medioambiente.
En posicion centrada el grifo
suministra agua fria, es necesaria
una ligera rotacion a la izquierda
para suministrar agua templada,
haciendo asi consciente al usuario
del empleo de energia segun sus
preferencias.

As part of our commitment to
energy saving and environmental
preservation, OUR single-lever
basin mixers benefit from a
cold-open system. In the central
position the tap supplies cold
water, a slight rotation to the left is
necessary to supply warm water,
thus making the user aware of the
use of energy according to his
preferences.

Nous avons misé sur le systeme
d’ouverture a froid, Cold

Open, dans les mitigeurs de
lavabo comme signe de notre
engagement en faveur des
économies d’énergie et de la
préservation de I'environnement.
En position centrale, le robinet
fournit de I'eau froide, une légére
rotation vers la gauche est
nécessaire pour fournir de I'eau
chaude, rendant ainsi l'utilisateur
conscient de I'utilisation de
I'énergie selon ses préférences.

sanycces
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Safe Touch

Nuestras griferias termostaticas
para la ducha cuentan con cuerpo
Safe Touch. El agua caliente

pasa directamente al cartucho
termostatico, el cual se localiza

a la izquierda para minimizar el
recorrido de la misma. El agua

fria envuelve todo el perimetro
exterior del cuerpo. Con esto, la
temperatura de la superficie de
contacto se mantiene en valores
seguros sin riesgo de quemaduras.

Our thermostatic shower faucets
have a Safe Touch body. The

hot water goes directly into
thermostatic cartridge, which is
located on the left side to minimize
the water flow. The cold water
wraps around the entire outer
perimeter of the body. With this,
the contact temperature of the
surface of the faucet is maintained
at safe values without the risk of
burns.

Nos robinets de douche
thermostatiques ont un corps
froid Safe Touch. L'eau chaude

va directement a la cartouche
thermostatique, qui est située sur
le coté gauche pour minimiser le
débit d’eau. L'eau froide recouvre
tout le périmétre extérieur du
corps. Ainsi, la température de
contact de la surface du robinet
est maintenue a des valeurs slres
sans risque de bralures.
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1. Toma de agua caliente.
2. Toma de agua fria.

3. Escudo de agua fria.

4. Superficie fria.

5. Cartucho termostatico.
6. Agua mezclada.

7. Cavidad agua mezclada.

8. Cartucho desviador.

1. Hot water inlet.

2. Cold water inlet.

3. Cold body shelter.

4. Cold tap surface.

5. Thermostatic cartridge.
6. Mixed water.

7. Core mixed water cavity.

8. Diverter cartridge.

1. Entrée d'eau chaude

2. Entrée d’eau froide

3. Cavité pour le corps froid.

4. Corps froid.

5. Cartouche thermostatique.

6. Mélange d’eau.
7. Corps de mélange.

8. Cartouche de dérivation.
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Sanyb

1 Sanvbox
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OX

2 series

Dedal

Loop

Cubo

Air

Los cuerpos de empotrar sanybox
son universales e independientes
de la parte vista, se puede instalar
cualquier serie en cualquier
acabado en un mismo cuerpo de
empotrar.

3 Finishes

N X X .

The sanybox concealed bodies are
universal and independent of the
exposed part, any series can be
installed in any finish in the same
concealed body.

sanycces

Les corps encastrables sanybox
sont universels et indépendants
de la partie exposée, toutes les
séries peuvent étre installées dans
le méme corps encastrable, peu
importe la finition.

CR BM MG RM NB BG RG
Cromo brillo Negro mate Metal gun Raw metal Niquel cepillado  Oro cepillado  Oro rosa cepillado
Chrome plate Black matt Metal gun Raw metal Nickel brushed Brushed gold  Brushed rose gold
Chrome Noir mat Metal gun Raw metal Nickel brossé Or brossé Or rose brossé
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sanycces

One finish for each style

Un acabado para cada estilo
Une finition pour chaque style

De nouvelles finitions
intemporelles qui apportent la
touche finale a tout style de

New timeless finishes that add
a touch of value to any interior
design style.

Nuevos acabados atemporales
que aportan el toque de valor en
cualquier estilo de interiorismo.

Faucets Collection - Intro - 16

CR

El cromo brillo es bello, facilmente
combinable y atemporal. El
proceso de cromado asegura
unos espesores de niquel y
cromo uniformes que garantizan
la resistencia del producto a la
corrosion ademas de un brilloy
suavidad insuperables.

Chrome plate is beautiful, easily
combined and timeless. The
chrome-plating process ensures
uniform nickel and chrome
thicknesses that guarantee the
product’s resistance to corrosion,
as well as unsurpassed shine and
softness.

Le chrome brillant est beau, facile
a combiner et intemporel. Le
procédé de chromage assure des
épaisseurs uniformes de nickel

et de chrome qui garantissent

la résistance du produit a la
corrosion ainsi qu’une brillance et
une douceur inégalées.

décoration intérieure.

BM

Negro mate, un acabado basico

y versatil en multiples estilos.
Sedoso, oscuro, profundo. El
recubrimiento electrolitico
garantiza la durabilidad del colory
su adherencia al soporte.

Black matt, a basic and versatile
finish in multiple styles. Silky, dark,
deep. The electrolytic coating
guarantees the durability of the
color and its adherence to the
support.

Noir mat, une finition basique et
polyvalente dans de multiples
styles. Soyeux, sombre, profond. Le
revétement électrolytique garantit
la durabilité de la couleur et son
adhérence au support.

MG

Metal gun, este acabado
cepillado en color gris oscuro
resulta contundente, industrial,
masculino... Este acabado se
fabrica mediante la misma técnica
PVD que se emplea para recubrir
las puntas de las brocas de
taladrar, consiguiendo con ello un
color perdurable en el tiempo.

Metal gun, this brushed finish

in dark gray color is forceful,
industrial, masculine... This finish
is manufactured using the same
PVD technique used to coat the
tips of the drill bits, thus achieving
a lasting color over time.

Metal Gun, cette finition

brossée de couleur gris foncé
est saisissante, industrielle,
masculine... Cette finition

est fabriquée selon la méme
technique PVD que celle utilisée
pour revétir les pointes des
meches de forage, ce qui permet
d’obtenir une couleur durable.

RM

Raw metal, la fusion entre los
acabados industriales y la
elegancia se esta extendiendo
en nuestros hogares, gracias a su
innovador y sofisticado acabado
en PVD.

Raw metal, the fusion between
industrial finishes and elegance is
entering our homes, thanks to its
innovative and sophisticated PVD
finish.

Raw metal, la fusion entre les
finitions industrielles et I'élégance
se répand dans nos maisons,
grace a sa finition PVD innovante
et sophistiquée.

NB

Niquel cepillado, acabado
minimalista, atemporal y sobrio,
perfecto para combinar con acero
inoxidable. También fabricado
mediante técnica PVD.

Nickel brushed, minimalist finish,
timeless, perfect to combine with
stainless steel. Also manufactured
by PVD technique.

Nickel brossé, finition minimaliste,
intemporelle et sobre, parfaite
pour se combiner avec I'acier
inoxydable. Egalement fabriqué
selon la technique PVD.

»
BG

Oro cepillado, un color oro de 18K

sofisticado a la vez que contenido.

Se convierte en pieza de acento,
protagonista en cualquier
composicion. Fabricado mediante
técnica PVD.

Brushed gold, a sophisticated
yet restrained 8K gold color. It
becomes an accent piece, a
protagonist in any composition.
Manufactured using PVD
technique.

or brossé, une couleur d’or 18K
sophistiquée mais contenue.

Elle devient une piéce d’accent,
un protagoniste dans chaque
composition. Fabriqué en utilisant
la technique PVD.

RG

Oro rosa cepillado, un acabado de
tendencia con brillos rojizos que
transmite estilo propio y elegancia.
Por supuesto, fabricado mediante
técnica PVD.

Brushed rose gold, a trendy finish
with reddish glitter that conveys
style and elegance. Of course,
made by PVD technique.

or rose brossé, une finition
tendance avec des reflets
rougissants qui transmet style et
élégance. Bien s0r, réalisé par la
technique PVD.
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Premium surfaces PVD

Superficies premium PVD
Surfaces premium PVD

Faucets Collection - Intro - 18

Los acabados PVD cuentan con
una pelicula adicional que facilita
el mantenimiento y limpieza de las
griferias ya que repele las gotas
de agua.

The PVD finishes benefit from an
additional film that repels water
drops, facilitating the maintenance
and cleaning of the faucets.

Les finitions PVD comportent un
film supplémentaire qui facilite
I'entretien et le nettoyage des
robinets car il repousse les gouttes
d'eau.
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Dedal
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Dedal

Design by:
estudi{H}ac

Monomando
Single lever
Mitigeur

MNO555RG
Brushed rose gold

MNO555RM
Raw metal

MNO555BM
Black matt

MNO555CR
Chrome
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Dedal

Design by:
estudi{H}ac
aNaLELg,
& @’; Monomando
éd § Single lever
% 5 Mitigeur
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Dedal

Design by:

estudi{H}ac

Monomando
Single lever
Mitigeur
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Dedal

Design by:
estudi{H}ac

Monomando
Single lever
Mitigeur

MOAO55BM
Black matt
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Dedal

Design by:
estudi{H}ac

Monomando
Single lever
Mitigeur
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MOA555RG
Brushed rose gold
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Dedal

Design by:
estudi{H}ac
\\”ULF"*‘! Monomando
H d Single lever
% j Mitigeur

MBDOO5RG
Brushed rose

Faucets Collection - Dedal - 32 Faucets Collection - Dedal - 33

DEDAL f



DEDAL f

Dedal

Design by:
estudi{H}ac
SNGLEg
& @’; Monomando
g 5 Single lever
% 5 Mitigeur
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Dedal

Design by:
estudi{H}ac

Monomando
Single lever
Mitigeur
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Dedal

Design by:
estudi{H}ac
SNGLELg
s 2, Monomando
g 5 Single lever
% b Mitigeur
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Dedal

Design by:
estudi{H}ac

SNGLE,
o RN

1

0

Monomando
Single lever
Mitigeur
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4
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BNEXO55CR]

nrome
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Dedal

Design by:
estudi{H}ac
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Dedal

Design by:
estudi{H}ac

Termostatica
Thermostatic mixer
Thermostatique

i e ST
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Dedal

Design by:
estudi{H}ac

Monomando
Single lever
Mitigeur
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Dedal

Design by:
estudi{H}ac

Monomando
Single lever
Mitigeur
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Dedal

Design by:
estudi{H}ac
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Cromo brillo
Chrome plate

Chrome

Negro mate
Black matt

Noir mat

Metal raw

Oro rosa cepillado
Brushed rose gold

Or rose brossé

DEDAL PLISSE

extures

DEDAL PIN
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Dedal

Monomando de lavabo
Basin mixer
Mitigeur mecanique de lavabo

p. 57

\E .

Monomando de lavabo mural
Wall-mounted basin mixer
Mitigeur mecanique de lavabo mural

p. 59
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Monomando alto de lavabo

High basin mixer

Mitigeur mecanique haut de lavabo

p. 57

sanybox para monomando de lavabo
mural

Wall-mounted basin mixer sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique de
lavabo mural

p. 59

Monomando de bidé

Bidet mixer

Mitigeur mecanique de bidet
p. 57

L

1\‘::11:‘1

Ciy=y

Monomando exento de lavabo

Freestanding basin mixer

Mitigeur mecanique sur pied de

lavabo

p. 61

[

4

Griferia de pie para bafiera
Freestanding faucet for bathtub
Robinetterie sur pied pour baignoire

p. 61

Monomando borde bafiera

Deck mounted mixer for bathtub

Mitigeur mecanique au bord pour
baignoire

p. 63

Cafio de bafiera mural
Wall-mounted bathtub spout
Canon mural pour baignoire

p. 63
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Monomando de ducha mural
horizontal de 2 vias

Horizontal wall-mounted shower mixer
2 ways

Mitigeur mecanique de douche mural
horizontal 2 voies

p. 65

sanybox para monomando horizontal
2 vias mural

Horizontal wall-mounted mixer 2 ways
sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique
horizontal 2 voies mural

p. 65

Termoistatico de ducha mural push
horizontal de 2 vias

Horizontal wall-mounted push shower
thermostatic 2 ways

Thermostatique de douche push
mural horizontal 2 voies

p. 67
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sanybox para termostatico push
horizontal 2 vias mural

Horizontal wall-mounted push
thermostatic mixer 2 ways sanybox

sanybox pour thermostatique push
mural horizontal 2 voies

p. 67

Dedal kit monomando de ducha mural
horizontal + rociador

Dedal kit horizontal wall-mounted
shower mixer + shower head

Dedal kit Mitigeur mecanique de
douche mural horizontal + douche
de téte

p. 69

i

Dedal kit termostatico de ducha mural
push horizontal + rociador

Dedal kit thermostatic wall-mounted
push shower mixer + shower head

Dedal kit thermostatique de douche
push mural horizontal + douche de
téte

p.71

Rociador de ducha
Shower head
Douche de téte

p.73

Teleducha
Hand shower
Douchette

p.73

Brazo de ducha mural
Wall shower arm
Bras de douche mural

p.73

Flexo de ducha textil
Textile Flexible hose
Flexible de douche textile

p.73

Brazo de ducha a techo
Ceiling shower arm
Bras de douche au plafond

p.73
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Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Aireador orientable NEOPERL"
NEOPERL" adjustable aerator
Mousseur régable NEOPERL

Para valvula click clack
For pop-up waste
Pour bonde click-clack

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d’énergie

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Aireador orientable NEOPERL"
NEOPERL" adjustable aerator
Mousseur régable NEOPERL®

Para valvula click clack
For pop-up waste
Pour bonde click-clack

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d’énergie

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Aireador orientable NEOPERL"
NEOPERL" adjustable aerator
Mousseur régable NEOPERL®

Para valvula click clack
For pop-up waste
Pour bonde click-clack

Caudal a 3 BAR 4,6 I/m
Flow rate at 3 BAR 4,6 |/m
Débita 3 BAR4,6 I/m

Cartucho CITEC”
CITEC® cartridge
Cartouche CITEC*

Latiguillos TUCAI®
TUCAI" hoses
Flexible TUCAI*

Vélvula no incluida
Waste not included
Bonde non incluse

Caudal a3 BAR43|/m
Flow rate at 3 BAR 4,3 |/m
Débita 3 BAR4,3 I/m

Cartucho CITEC’
CITEC® cartridge
Cartouche CITEC®

Latiguillos TUCAI’
TUCAI" hoses
Flexible TUCAI®

Vélvula no incluida
Waste not included
Bonde non incluse

Caudal a 3 BAR 5,84 |/m
Flow rate at 3 BAR 5,84 |/m
Débit a 3 BAR 5,84 I/m

Cartucho CITEC’
CITEC® cartridge
Cartouche CITEC®

Latiguillos TUCAI’
TUCAI" hoses
Flexible TUCAI®

Vélvula no incluida
Waste not included
Bonde non incluse

Monomando de lavabo / Basin mixer / Mitigeur mecanique de lavabo

£ 1 Il BN e

CR BM RM RG
MNOB55CR MNO555BM MNO555RM MNOB555RG
MNOO55CR MNOO55BM MNOO55RM MNOO55RG
Dedal plissé
MNOOO5CR MNOOO5BM MNOOO5RM MNOOO5RG
Dedal pin
Monomando alto de lavabo / High basin mixer / Mitigeur mecanique haut de lavabo
CR BM RM RG
MOAB55CR MOAB55BM MOAB55RM MOAB55RG
Dedal
MOAO55CR MOAO55BM MOAO55RM MOAO55RG
Dedal plissé
MOAOO5CR MOAOO5BM MOAOO5RM MOAOO5RG
Dedal pin
Monomando de bidé / Bidet mixer / Mitigeur mecanique de bidet
CR BM RM RG
MBD555CR MBD555BM MBD555RM MBD555RG
Dedal
MBDO55CR MBDO55BM MBDO55RM MBDO55RG

% Dedal plissé
MBDOO5CR MBDOO5BM MBDOO5RM MBDOO5RG
% Dedal pin
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Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Aireador orientable NEOPERL"
NEOPERL" adjustable aerator
Mousseur régable NEOPERL®

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Aireador orientable NEOPERL"
NEOPERL" adjustable aerator
Mousseur régable NEOPERL®

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d’énergie

Cartucho KEROX
KEROX cartridge
Cartouche KEROX

Caudal a 3 BAR 5 I/m
Flow rate at 3 BAR 5 I/m
Débita 3BAR 5 1/m

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Caudal a 3 BAR 5 I/m
Flow rate at 3 BAR 5 I/m
Débita 3BAR 5 1/m

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Conexiones 1/2” hembra latén
Connections 1/2” female brass
Raccordements 1/2” laiton femelle

Monomando de lavabo mural / Wall-mounted basin mixer / Mitigeur mecanique de lavabo mural

£ 1 N BN

CR BM RM RG

@ MENB55R19CR MEN555R19BM MEN555R19RM MENB55R19RG
NN Dedal
@ MENO55R19CR MENO55R19BM MENO55R19RM MENO55R19RG
k Dedal plissé
MENOO5R19CR MENOO5R19BM MENOO5R19RM MENOO5R19RG

Xe @

Monomando de lavabo mural / Wall-mounted basin mixer / Mitigeur mecanique de lavabo mural

£ 1 Il B

CR BM RM RG
MEN555S19CR MEN555S19BM MEN555S19RM MEN555S19RG
Dedal
MENO55S19CR MENO55S819BM MENO55S19RM MENO55S19RG
Dedal plissé
MENOO5S19CR MENOO5S19BM MENOO5S19RM MENOO5S19RG

@ NN Dedal pin

sanybox para monomando lavabo mural / Wall-mounted basin mixer sanybox / sanybox pour Mitigeur mecanique de lavabo mural

MENOOO

*  Las griferias murales contemplan solo la parte *  Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie
externa, el pedido debe acompafiarse con el part, the order must be accompanied by the extérieure, la commande doit étre accompagnée
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente. corresponding concealed body sanybox. du corps encastré sanybox correspondant.
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£ [
o m

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Cartucho CITEC®
CITEC® cartridge
Cartouche CITEC®

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Caudal 20,8 I/min a 3 BAR
Flow rate 20,8 I/min at 3 BAR
Débit 20,8 I/min & 3 BAR

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL"

Flexo con conexiones en PVD
Hose with PVD connections
Flexible avec connexions PVD

Caudal a3 BAR 5,7 |/m
Flow rate at 3 BAR 5,7 I/m
Débita 3BAR 57 I/m

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Aireador orientable NEOPERL"
NEOPERL" adjustable aerator
Mousseur régable NEOPERL

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Cartucho KEROX®
KEROX' cartridge
Cartouche KEROX"

Flexo 1,5 m trenzado
1,5 m braided hose
Flexible 1,5 m tresse

Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion

Monomando exento de lavabo / Freestanding basin mixer / Mitigeur mecanique sur pied de lavabo

E 1

CR BM RM RG
MEX555CR MEX555BM MEX555RM MEX555RG
Dedal
MEX055CR MEX055BM MEXO55RM MEXO055RG
% Dedal plissé
MEXO005BM MEXO05RM MEXO05RG

% MEXO05CR
Dedal pin

Griferia de pie para bafiera / Freestanding faucet for bathtub / Robinetterie sur pied pour baignoire

E 1

'\S;-

CR BM RM RG
BNEX555CR BNEX555BM BNEX555RM BNEX555RG
Dedal
BNEXO55CR BNEX055BM BNEXO55RM BNEXO55RG
Dedal plissé
BNEXOO5CR BNEXO05BM BNEXOO5RM BNEXOO5RG
Dedal pin
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Agujeros de instalacion
Installation holes
Pergages d'installation
207
a |
o &
g aH =
190 ‘

Monomando
Mixer
Mitigeur

Cartucho SEDAL”
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL"

Aireador orientable NEOPERL"
NEOPERL" adjustable aerator
Mousseur régable NEOPERL®

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Aireador orientable NEOPERL"
NEOPERL" adjustable aerator
Mousseur régable NEOPERL®

Caudal a 3 BAR 21,64 |/min
Flow rate at 3 BAR 21,64 |/min
Débit a 3 BAR 21,64 |/min

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Flexo 2 m
2 m hose
Flexible 2 m

Monomando borde bafiera / Deck mounted mixer for bathtub / Mitigeur mecanique au bord pour baignoire

£ 1 Il B s

CR BM RM RG
BNBB555CR BNBB555BM BNBB555RM BNBB555RG
Dedal
BNBBO55CR BNBBO55BM BNBBO55RM BNBBO55RG
@ @ Dedal plissé
BNBBOO5CR BNBBOO5BM BNBBOO5RM BNBBOO5RG

8

Dedal pin

Cafio de bafiera mural / Wall-mounted bathtub spout / Canon mural pour baignoire

=1 I

CR BM

BNCAOO5CR BNCAOO5BM

RM RG

BNCAOO5RM BNCAOO5RG

El cafio de bariera es independiente de la
sanybox MH2000. Para crear una bateria mural
de bafiera completa, el cario se puede alimentar
de la salida libre de la sanybox MH2000.

The bath
MH2000.

battery, the spout can be fed from free outlet of sanybox

MH2000.

spout is independent from the sanybox
To create a complete bathtub wall-mounted

Le bec de baignoire est indépendant du sanybox
MH2000. Pour créer un serpentin mural complet de
baignoire, le bec peut étre alimenté depuis la sortie
libre de la sanybox MH2000.
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Monomando
Mixer
Mitigeur

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Flexo 1,5 m trenzado
1,6 m braided hose
Flexible 1,5 m tresse

Flexo con conexiones en PVD
Hose with PVD connections
Flexible avec connexions PVD

2 vias
2 ways
2 voies

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion

Monomando ducha mural horizontal de 2 vias / Horizontal wall-mounted shower mixer 2 ways / Mitigeur mecanique de douche mural horizontal 2 voies

£ 1 Il BN e

CR BM RM RG

MH2D5556CR MH2D555BM MH2D555RM MH2D555RG

Dedal

@ @ MH2D055CR MH2D055BM MH2D055RM MH2DO55RG
Dedal plissé
@@ @ @ MH2DO05CR MH2DO05BM MH2DOO5RM MH2DO05RG
Dedal

Monomando ducha mural horizontal de 2 vias / Horizontal wall-mounted shower mixer 2 ways / Mitigeur mecanique de douche mural horizontal 2 voies

DEDAL * (jf

oot Monomando 2 vias
KAVE)  Mitigeur 2 voies
Teleducha de laton Limitador de caudal CR BM RM RG
3 Brass hand shower Flow restrictor
B Douchette a main en laiton Limiteur de débit MH2D5550CR MH2D5550BM MH2D5550RM MH2D5550RG
‘ ' Dedal
ah ah AS M Flexo 1,5 m trenzado Sistema anti-torsion
) & 1% i (o) iesa Anti-twist @ MH2D0550CR MH2D0550BM MH2D0550RM MH2DO550RG
I ] ? Flexible 1,56 m tresse Systéme anti-torsion G @ o,
i lki) Dedal plissé
100
MH2DO050CR MH2D0050BM MH2DO0O50RM MH2DOO50RG
Flexo con conexiones en PVD Con embellecedor oval
- N Hose with PVD connections With oval plate
| 3 Flexible avec connexions PVD Avec plague oval Dedal pin
: U 8 =
o R
©
250 250
| 250
mm
sanybox para monomando horizontal 2 vias mural / Horizontal wall-mounted mixer 2 way sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique horizontal 2 voies mural
118 s, Cuerpo encastre universal Caudal a 3 BAR 191 1/min
38 Universal concealed body %\\\ Flow rate at 3 BAR 191 I/min
Corps d’encastrement universel N Débit & 3 BAR 19,1 I/min
O BAE
Monomando Caudal 22,8 |/min a 3 BAR MH2000
Mixer = Flow rate 22,8 |/min at 3 BAR
Mitigeur AR Débit 22,8 I/min a 3 BAR
9 prt
Cartucho SEDAL Conexiones 3/4” hembra laton
SEDAL" cartridge Connections 3/4” female brass
Cartouche SEDAL Raccordements 3/4” laiton femelle
2 vias
2 ways
2 voies
*  Las griferias murales contemplan solo la parte *  Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie

externa, el pedido debe acompariarse con el part, the order must be accompanied by the
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente. corresponding concealed body sanybox.

extérieure, la commande doit étre accompagnée
du corps encastré sanybox correspondant.
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Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette & main en laiton

Flexo 1,5 m trenzado
1,5 m braided hose
Flexible 1,5 m tresse

Flexo con conexiones en PVD
Hose with PVD connections
Flexible avec connexions PVD

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

2 vias
2 ways
2 voies

Cartucho termostatico VERNET®
VERNET' thermostatic cartridge

Cartouche thermostatique VERNET®

2 vias
2 ways
2 voies

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion

Botén push con control de caudal
Push button with flow control
Bouton push avec contrdle du
débit

Caudal a 3 BAR 8,7 |/min
Flow rate at 3 BAR 8,7 |/min
Débit a 3 BAR 87 I/min

Caudal a 3 BAR 27 I/min
Flow rate at 3 BAR 27 |/min
Débit a 3 BAR 27 I/min

Conexiones 3/4” hembra laton
Connections 3/4” female brass
Raccordements 3/4” laiton femelle

Botén push Neoperl
Neoperl push button
Bouton push Neoperl

Termostatico de ducha mural push horizontal de 2 vias / Horizontal wall-mounted push shower mixer 2 ways / Termostatique de douche push mural horizontal 2 voies

_

CR BM RM RG
TH5555CR TH5555BM TH5555RM TH5555RG
Dedal
TH5055CR TH5055BM TH5055RM TH5055RG
Dedal plissé
TH5005CR TH5005BM TH5005RM TH5005RG
Dedal pin
sanybox para termostatico push horizontal 2 vias mural
Horizontal wall-mounted push thermostatic mixer 2 ways
sanybox pour thermostatique push mural horizontal 2 voies
TH5000
*  Las griferias murales contemplan solo la parte *  Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie

externa, el pedido debe acompariarse con el
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente.

part, the order must be accompanied by the
corresponding concealed body sanybox.

extérieure, la commande doit étre accompagnée
du corps encastré sanybox correspondant.
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Dedal

Dedal kit monomando de ducha mural horizontal + rociador
Dedal kit horizontal wall-mounted shower mixer + Shower head
Dedal kit mitigeur mecanique de douche mural horizontal + douche de téte

VeRs, Cuerpo encastre universal 2 vias
g Universal concealed body 2 ways &
_ Corps d’encastrement universel 2 voies
2250/ CR BM RM RG
Monomando Conexiones 3/4” hembra laton
‘ Mixer Connections 3/4” female brass MH2D555CRK MH2D555BMK MH2D555RMK MH2D555RGK
Mitigeur Raccordements 3/4” laiton femelle
@ Dedal
Rociador acero inoxidable 2mm Limitador de caudal MH2D0O55CRK MH2D055BMK MH2D0O55RMK MH2DO55RGK
@ © 2mm stainless steel shower head Flow restrictor
- Douhe de téte acier inoxydable 2mm Limiteur de débit Dedal plissé
3 2 . _ o @@ MH2DO05CRK MH2D005BMK MH2DOO05RMK MH2DO05RGK
S Bl MES Tetinas antical Limitador de caudal
3 g;\ Anti-limescale nozzles Flow restrictor
B @ Tétines anti-calcaire Limiteur de débit .
o Dedal pin
N
270 Latén R4 Ahorro de agua Dedal kit monomando mural Dedal kit wall-mounted shower mixer Dedal kit mitigeur de douche mural
N S f
BRASS Brass s © Water saving
\_ Laiton <= Economie de 'eau - Monomando de ducha mural horizontal de 2 vias - Horizontal wall-mounted shower mixer 2 ways - Mitigeur mecanique de douche mural 2 voies
- sanybox para monomando horizontal de ducha mural 2 vias - Horizontal wall-mounted shower mixer 2 way sanybox - sanybox pour mitigeur de douche mural horizontal 2 voies
- Rociador de ducha @25 cm - Shower head @25 cm - Douche de téte @25 cm
5 M Flexo 1,5 m trenzado Teleducha de latén - Brazo de ducha mural - Wall shower arm - Bras de douche mural
S 1,5 m braided hose Brass hand shower
= ? Flexible 1,5 m tresse Douchette & main en laiton
Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion
mm
H  Conexion caliente C  Conexion fria 1 Salida 1 2 Salida 2
Hot connection Cold connection Exit1 Exit 2
Connexion chaude Connexion froide Sortie 1 Sortie 2

| sy Cuerpo encastre universal 2 vias Dedal kit monomando de ducha mural horizontal + rociador
) E Uizl cemeseliad besly 2ways Dedal kit horizontal wall-mounted shower mixer + Shower head

eﬂl -~ J— Corps d’encastrement universel 2 voies . . . . ~
Dedal kit Mitigeur mecanique de douche mural horizontal + douche de téte

Monomando Conexiones 3/4” hembra laton
Mitigeur Raccordements 3/4” laiton femelle £

DEDAL * (jf

Rociador acero inoxidable 2mm Limitador de caudal % CR BM RM RG
@ © 2mm stainless steel shower head Flow restrictor
. Rotiheldelicieiacieninoxydableiinm Limitedrdeldehrt MH2D5550CRK MH2D5550BMK MH2D5550RMK MH2D5550RGK
Q S ‘
S ol ‘ M, Tetinas antical Limitador de caudal
5@% Anti-limescale nozzles Flow restrictor
i (D O \\ Tétines anti-calcaire Limiteur de débit @/@) MH2D0550CRK MH2D0550BMK MH2D0550RMK MH2D0550RGK
o
R
N
. 1 Dedal plissé
l 270 T~ Latén o S Ahorro de agua
BRASS ) Brass TG P) Wearsing MH2D0O050CRK MH2D0050BMK MH2D005ORMK MH2D0O050RGK
\_// laiton = Economie de 'eau Con embellecedor oval
With oval plate
1 - Avec plaque oval i
Sl Flexo 1,5 m trenzado SRASS Teleducha de laton Paq Dedal pin
S 1,6 m braided hose Brass hand shower
= Flexible 1,56 m tresse %}\ Douchette a main en laiton
Sistema anti-torsion )
Anti-twist Dedal kit monomando mural Dedal kit wall-mounted shower mixer Dedal kit mitigeur de douche mural
Systéme anti-torsion
- Monomando de ducha mural horizontal de 2 vias - Horizontal wall-mounted shower mixer 2 ways - Mitigeur mecanique de douche mural 2 voies
- sanybox para monomando horizontal de ducha mural 2vias - Horizontal wall-mounted shower mixer 2 way sanybox - sanybox pour mitigeur de douche mural horizontal 2 voies
- Rociador de ducha @25 cm - Shower head @25 cm - Douche de téte @25 cm
- Brazo de ducha mural - Wall shower arm - Bras de douche mural
mm
H  Conexion caliente C  Conexion fria 1 Salida 1 2 Salida 2
Hot connection Cold connection Exit1 Exit2
Connexion chaude Connexion froide Sortie 1 Sortie 2
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Dedal

Dedal kit termostatico de ducha mural push horizontal + rociador
Dedal kit thermostatic wall-mounted push shower mixer + Shower head
Dedal kit thermostatique de douche push mural horizontal + douche de téte

DEDAL * (jf

_ Cuerpo encastre universal WAk, 2 vias
g > - Corps d’encastrement universel «-‘ 2 voies [
@250 A
Mezclador termostatico Conexiones 3/4” hembra laton CR BM RM RG
‘ Thermostatic mixer Connections 3/4” female brass
® Melangeur thermostatique Raccordements 3/4” laiton femelle TH5555CRK TH5555BMK THE555RMK TH5555RGK
Cartucho termostatico VERNET® Limitador de caudal
@ VERNET" thermostatic cartridge Flow restrictor
Cartouche thermostatique VERNET" Limiteur de débit
TH5055CRK TH5055BMK TH5055RGK
o
§ g Rociador acero inoxidable 2mm Limitador de caudal
2mm stainless steel shower head Flow restrictor
= Q Q O Douhe de téte acier inoxydable 2mm Limiteur de débit Dedal plissé
N
‘ . ) TH5005CRK TH5005BMK TH5005RMK TH5005RGK
Tetinas antical R4, Ahorro de agua
l Anti-limescale nozzles & % Water saving
Tétines anti-calcaire = Economie de I'eau
| Dedal pin
il |
oy Laton RAS. Teleducha de laton
;ﬁh\i g B@S Brass A Brass hand shower
Bl - N Laiton ﬂ:\\ Douchette & main en laiton
S M Flexo 1,5 m trenzado Sistema anti-torsion
15 m braided hose Anti-twist Dedal kit termostatico mural Dedal kit wall-mounted thermostatic shower mixer Dedal kit thermostatique de douche mural
Flexible 1,5 m tresse Systéme anti-torsion
- Termostatico de ducha mural push horizontal 2 vias - Horizontal wall-mounted shower thermostatic 2 ways - Termostatique de douche push horizontal mural 2 voies
- sanybox termostatico horizontal de ducha mural 2 vias - Horizontal wall-mounted push shower thermostatic mixer 2 ways sanybox - sanybox thermostatique push horizontal de douche mural 2 voies
Botoén push con control de caudal - Rociador de ducha @25 cm - Shower head @25 cm - Douche de téte @25 cm
Push button with flow control - Brazo de ducha mural - Wall shower arm - Bras de douche mural
Bouton push avec contréle du débit
mm
H  Conexion caliente C  Conexion fria 1 Salida 1 2 Salida 2
Hot connection Cold connection Exit1 Exit2
Connexion chaude Connexion froide Sortie 1 Sortie 2
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G1/2"

Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel shower head

Douhe de téte acier inoxydable

2mm
WMES, Tetinas antical %
5@% Anti-limescale nozzles %
° Tétines anti-calcaire <=
L
L]
L
L]
L]
e
L]
L]
L
@250/ 2300
mm
420 Laton
A 5| (drass) B
:_l— &‘ \_/ Laiton
8 [ a( '
& L
I_L 22 :{
2 15
= Gl1/2"
O 350
mm
G1/2" N Laton
‘ BRASS ) Brass
Ij': ,_i \_/ Laiton
8\ o
@60 ‘
N
@0
~N
@222
S
=]
s
mm
Teleducha de laton WMES
Brass hand shower §mqf;“
Douchette & main en laiton AN
Limitador de caudal RS4,
Flow restrictor Sk
Limiteur de debit <=

Flexo 1,5 m trenzado
1,6 m braided hose
Flexible 1,5 m tresse

Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systeme anti-torsion

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Tetinas antical
Anti-limescale nozzles
Tétines anti-calcaire

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Rociador de ducha / Shower head / Douche de téte

£ 1 Il BN e

@30 cm

CR BM RM RG
ROCOO1CR ROC001BM ROCOO1RM ROCOO1RG
@25 cm
ROCO0130CR ROCO00130BM ROCOO130RM ROCOO130RG

Brazo de ducha mural / Wall shower arm / Bras de douche mural

£ 1 Il B s

CR BM RM RG

BRPOO140CR BRP0OO140BM BRPOO140RM BRPOO140RG

Brazo de ducha a techo / Ceiling shower arm / Bras de douche au plafond

£ 1 Il BN e

CR BM RM RG

BRTOO120CR BRTO0120BM BRTOO120RM BRTOO120RG

Teleducha / Hand shower / Douchette

£ 1 Il BN e

CR BM RM RG

TELOO5CR TELOO5BM TELOO5RM TELOO5RG

Flexo de ducha textil / Grey textile flexible hose / Flexible de douche en textile

CR BM RM RG

FLEOO5CR FLEOO5BM FLEOO5RM FLEOO5RG
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Loop
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Loop
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00

aNGLELg,

& 2, Monomando
% F Single lever
% & "

K2 $ Mitigeur
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MNOOO1BG
Brushed Gold
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« T

Loop
Loop



00p K

aNaLELg,

£ “ Monomando
é 3 Single lever
% & "

% $ Mitigeur

+
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MNOO1INBNB
Nickel Brushed
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« T

Loop
Loop



Monomando
Single lever
Mitigeur

Loop K
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MENO11S18MGMG
Metal Gun
MENOOO

MENOO1R18CR
Chrome

MENOOO
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Loop

QMOS
&~ Termostatica
380 Thermostatic mixer
Thermostatique
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I

ROCO00130BM
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« T

Loop
Loop



Loop

SNCLE L,

% Monomando
Single lever
Mitigeur

\OM4,
OO
Dronm
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Loop

QMOS
A% Termostatica
38° Thermostatic mixer
Thermostatique
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« T

Loop
Loop



Loop K

<OSRESI

< .

s 3 Progresiva
2 \' g Progressive
) < Progressive
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BNEXO11BGBG
Brushed Gold
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L.oo

GRESS,
0%

U

%

Progresiva
Progressive
Progressive

GRESIV4
Ssao0®

o
,

Faucets Collection - Loop - 94

Faucets Collection - Loop - 95

Loop L
Loop K 7,‘



00

SNOLELg,
%
%

g o Monomando
g H Single lever
% $ Mitigeur
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BNBBOOIMG
Metal Gun

Faucets Collection - Loop - 97

« T

Loop
Loop



00

snelegg,
% Monomando

Single lever

Mitigeur

oma
3O Mg,
“D3omn
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BNCAOO1BG

MH2DO01BG

Brushed Gold
MH2000
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Loop
Loop



Loop K

Mix & Match

CR BM MG
Cromo brillo Negro mate Metal gun
Chrome plate Black matt Metal gun
Chrome Noir mat Metal gun

MNOO1INBBG
™ Nickel Brushed-Brushed Gold NB BG RG
MOAOTIMGRG Niquel cepillado Oro cepillado Oro rosa cepillado
Metal Gun-Brushed Rose Gold Nickel brushed Brushed gold Brushed rose gold
MNOONBGMG Nickel brossé Or brossé Or rose brossé

Brushed Gold-Metal Gun

Faucets Collection - Loop - 100
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Monomando de lavabo
Basin mixer

Mitigeur de lavabo

p. 109

Monomando de lavabo mural
Wall-mounted basin mixer

Mitigeur de lavabo mural

p. 111

Monomando para bidé-WC mural
Wall-mounted bidet-WC mixer
Mitigeur bidet-WC mural

p. 113

Faucets Collection - Loop - 102

&

Monomando alto de lavabo
High basin mixer

Mitigeur haut de lavabo
p.109

sanybox para monomando de lavabo
mural

Wall-mounted basin mixer sanybox

sanybox pour mitigeur de lavabo
mural

p. 111

.|I

Monomando de bidé
Bidet mixer

Mitigeur de bidet

p. 109

Nl |

Monomando exento de lavabo
Freestanding basin mixer
Mitigeur sur pied de lavabo

p. 113

=

U
| I

Griferia de pie para bafiera

Freestanding faucet for bathtub
Robinetterie sur pied pour baignoire

p. 115

>

Cario de bafiera mural
Wall-mounted bathtub spout
Canon mural pour baignoire

p. 117

»

Caflo de bafiera mural
Wall-mounted bathtub spout
Canon mural pour baignoire

p. 19

E

Monomando borde bariera

g £ =\

|

Deck mounted mixer for bathtub
au bord pour baignoire

p. 115

@“ v
p,
L
Monomando de ducha mural
horizontal de 2 vias

2 ways

Melangeur de douche mural
horizontal 2 voies

p. 117

New

et

Termostatico de ducha mural
horizontal de 2-3 vias

Horizontal wall-mounted shower
thermostatic 2-3 ways

Thermostatique de douche mural
horizontal 2-3 voies

p. 119

Wall-mounted horizontal shower mixer

sanybox para monomando
horizontal 2 vias mural

Horizontal wall-mounted mixer 2
ways sanybox

sanybox pour mitigeur horizontal 2
voies mural

p. 117

New

sanybox para termostatico
horizontal 2-3 vias mural

Horizontal wall-mounted
thermostatic mixer 2-3 ways
sanybox

sanybox pour thermostatique
mural horizontal 2-3 voies

p.127
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Loop

Monomando exterior para ducha
Exposed shower mixer

Mitigeur mecanique de douche
exterieur

p. 121

Termostatico exterior para ducha
Exposed shower thermostatic mixer
Thermostatique de douche exterieur

p.125

Faucets Collection - Loop - 104

Monomando exterior para bafio-
ducha

Exposed bath-shower mixer

Mitigeur mecanique de bain-douche
exterieur

p.121

-

Termostatico exterior para bafio-
ducha

Exposed bath-shower thermostatic
mixer

Thermostatique de bain-douche
exterieur

p.125

Columna de ducha monomando
Mixer shower column

Colonne de douche mitigeur
mecanique

p.123

Columna de ducha termostatica
Thermostatic shower column

Colonne de douche
thermostatique

p.123

Monomando de ducha mural
horizontal de 2 vias

Horizontal wall-mounted shower mixer
2 ways

Mitigeur mecanique de douche mural
horizontal 2 voies

p.127

New

&
e

Termostatico mural horizontal de 2-3
vias

Horizontal wall-mounted thermostatic
2-3 ways

Thermostatique mural horizontal 2-3
voies

p.127

sanybox para monomando horizontal
2 vias mural

Horizontal wall-mounted mixer 2 ways
sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique
horizontal 2 voies mural

p. 127

New

sanybox para termostatico horizontal
2-3 vias mural

Horizontal wall-mounted shower
thermostatic mixer 2-3 ways sanybox

sanybox pour thermostatique de
douche mural horizontal 2-3 voies

p.127
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Loop

—

k.

Loop kit monomando mural ducha
+rociador + teleducha

Loop kit wall-mounted shower mixer +
shower head + hand shower

Loop kit mitigeur mecanique
mecanisme de douche mural +
douche de téte + douchette

p. 129

Monomando ducha mural 1via
Wall-mounted shower mixer 1way

Mitigeur mecanique de douche mural
1voie

p.133

44

Termostatico de ducha mural 1-2-3
vias

Wall-mounted shower thermostatic
mixer 1-2-3 ways

Thermostatique de douche mural
1-2-3 voies

p.135
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Loop kit termoestatico mural ducha +
rociador + teleducha

Loop kit wall-mounted thermostatic
shower mixer + shower head + hand
shower

Loop kit thermostatique de douche
mural + douche de téte + douchette

p. 129

sanybox para monomando de ducha
mural 1via

Wall-mounted shower mixer 1 way
sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique de
douche mural 1voie

p.133

sanybox para termostatico de ducha
mural 1via

Wall-mounted shower thermostatic
mixer 1way sanybox

sanybox pour thermostatique de
douche mural Tvoie

p.135

New

e

Loop kit monomando de ducha mural
horizontal + rociador + teleducha

Loop kit wall-mounted horizontal
shower mixer + shower head + hand
shower

Loop kit mitigeur mecanique de
douche mural horizontal + douche de
téte + douchette

p. 131

Monomando de ducha mural 2 vias
Wall-mounted shower mixer 2 ways

Mitigeur mecanique de douche mural
2 voies

p.133

sanybox para termostatico de ducha
mural 2-3 vias

Wall-mounted shower thermostatic
mixer 2-3 ways sanybox

sanybox pour thermostatique de
douche mural 2-3 voies

p.135

New

Loop kit termostéatico de ducha
mural horizontal + rociador +
teleducha

Loop kit wall-mounted horizontal
shower thermostatic + shower
head + hand shower

Loop kit thermostatique de
douche mural horizontal + douche
de téte + douchette

p. 131

sanybox para monomando de
ducha mural 2 vias

Wall-mounted shower mixer 2 way
sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique
de douche mural 2 voies

p.133

Rociador de ducha
Shower head
Douche de téte

p.137

il
{

b

Barra de ducha deslizante metalica
Metal sliding shower bar

Barre de douche coulissante
metallique

p. 139

.
‘i\‘_ﬂ;ﬂ

Soporte de teleducha a pared fijo
Hand shower fixed wall support
Support mural fixe pour douchette

p. 141

Brazo de ducha mural
Wall shower arm
Bras de douche mural

p.137

Teleducha
Hand shower
Douchette

p. 139

e

Soporte de teleducha a pared
orientable

Hand shower swivel wall support

Support mural pivotant pour
douchette

p. 141

Brazo de ducha a techo
Ceiling shower arm
Bras de douche au plafond

p.137

Flexo de ducha PVC
PVC Flexible hose
Flexible de douche PVC
p. 139

o~

&

Soporte de teleducha con toma de
agua a pared fijo

Hand shower fixed wall support with
water outlet

Support mural fixe pour douchette
avec sortie

p. 141

Flexo de ducha silicona
Silicon Flexible hose
Flexible de douchesilicone

p. 139

-
y

‘*%E_q}.—
Toma de agua mural
Wall shower outlet
Coude de sortie mural

p. 141
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Monomando de lavabo / Basin mixer / Mitigeur mecanique de lavabo

D on Apertura en frio Caudal a3 BAR 4,7 I/m K
@ Quverture en eau froide E‘;(;* Débita 3 BAR 4,7 |/m - 4 -
BN
= \
= 35 < CR BM MG NB BG RG
JOOL\)/ Ahorro de energia RS, Ahorro de agua
@48 = S Energy saving & % Water saving
© Economie d'énergie _— Economie de 'eau MNOOO1CR MNOOO01BM MNOOOIMG MNOOOINB MNOOO1BG MNOOOIRG
"
— Aireador NEOPERL" CARZ> Cartucho SEDAL"
© ;’ NEOPERL" aerator é’\l 2) SEDAL cartridge
3 <§( Mousseur NEOPERL & ™) Cartouche SEDAL’
Para valvula click clack Latiguillos TUCAI"
| 1.G3s For pop-up waste TUCAI" hoses
Pour bonde click-clack Flexible TUCAI®
mm

Vélvula no incluida
Waste not included
Bonde non incluse

Monomando alto de lavabo / High basin mixer / Mitigeur mecanique haut de lavabo

— Apertura en frio Caudal a3 BAR 4,7 I/m
——— k
— s ) e, ] I F | -
! ‘ @ Ouverture en eau froide P Débit 4 3 BAR 4,7 I/m - h =
I BN
3 ! ;\; CR BM MG NB BG RG
S Ahorro de energia zO», Ahorro de agua
\\ L 174 Energy saving Sk Water saving
o ‘ Economie d'énergie - Economie de 'eau MOAOOICR MOAO001BM MOAOOIMG MOAOOINB MOAOO1BG MOAOOIRG
) f | 20°
3 \
1 Aireador NEOPERL® Cartucho SEDAL
\ OPEe, X !
! ey NEOPERL" aerator SEDAL" cartridge
| | @38 D Mousseur NEOPERL Cartouche SEDAL
i @48 \}% Para valvula click clack LatiguiJIos TUCAI
b “ ‘ 1 ‘ S For pop-up waste TUCAI" hoses
L d L 9{) %‘ Pour bonde click-clack Flexible TUCAI®
& Valvula no incluida
3 =2 Waste not included
o = Bonde non incluse
1 1.G3s8”
mm

Monomando de bidé / Bidet mixer / Mitigeur mecanique de bidet

oo Apertura en frio Caudal a3 BAR 4,7 I/m
& ~%\ Coldopen _— Flow rate at 3 BAR 4,7 I/m k l - - . -
@ Ouverture en eau froide L*##* Débita 3 BAR 4,7 I/m o A [

| EPRS
) CR BM MG NB BG RG
1) Ahorro de energia RSAL Ahorro de agua
> ; S f
— E_nergy saving = 6 © Water saving
Economie d'énergie <= Economie de l'eau MBDOO1ICR MBDOO1BM MBDOOTIMG MBDOOTNB MBDOO1BG MBDOOTRG
¢ )
Aireador orientable NEOPERL" CARz Cartucho SEDAL
NEOPERL" adjustable aerator ee, 2) SEDAL cartridge

Mousseur réglable NEOPERL" Cartouche SEDAL®

345

Para valvula click clack
For pop-up waste
Pour bonde click-clack

Latiguillos TUCAI
TUCAI" hoses
Flexible TUCAI

i Valvula no incluida

Waste not included
Bonde non incluse
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(140) (180)

-

(140) (180)

mm

119

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL"

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d’énergie

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL"

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Cartucho KEROX
KEROX cartridge
Cartouche KEROX

Caudal a3 BAR 4,7 I/m
Flow rate at 3 BAR 4,7 |/m
Débit a 3BAR 4,7 I/m

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Cartucho KEROX
KEROX cartridge
Cartouche KEROX

Caudal a3 BAR 4,7 I/m
Flow rate at 3 BAR 4,7 |/m
Débit a 3 BAR 4,7 I/m

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Conexiones 1/2" hembra latén
Connections 1/2" female brass
Raccordements 1/2” laiton femelle

Monomando de lavabo mural / Wall-mounted basin mixer / Mitigeur mecanique de lavabo mural

£ 1 1IN =N l N

CR BM MG NB BG RG
%@ MENOOTR18CR MENOO1R18BM MENOOTRI8MG MENOOTR18NB MENOO1R18BG MENOOTR18RG
18 ‘ J
MENOOTRI4CR MENOOTR14BM MENOOTR14MG MENOOTRI4NB MENOOTRI4BG MENOOTRI4RG
&%
147

Monomando de lavabo mural / Wall-mounted basin mixer / Mitigeur mecanique de lavabo mural

£ 1 1IN e E N .

CR BM MG NB BG RG
@ MENOOTSISCR MENOOTS18BM MENOOTSIBMG MENOOTSISNB MENOOTS18BG MENOOTSISRG
18
MENOOTSIAMG MENOOTSIANB MENOOTSI4BG MENOOTSI4RG

@ MENOOQ1S14CR MENOO1S14BM

sanybox para monomando lavabo mural / Wall-mounted basin mixer sanybox / sanybox pour Mitigeur mecanique de lavabo mural

MENOOO

*  Las griferias murales contemplan solo la parte *  Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie
externa, el pedido debe acompafiarse con el part, the order must be accompanied by the extérieure, la commande doit étre accompagnée
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente. corresponding concealed body sanybox. du corps encastré sanybox correspondant.
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Monomando exento de lavabo / Freestanding basin mixer / Mitigeur mecanique sur pied de lavabo

Do Apertura en frio Caudal a3 BAR 4,7 I/m
: P71 I F | -

o~
[ — 8 & %)\ Coldopen
I ] ; @ Ouverture en eau froide E‘;(;* Débit a 3 BAR 4,7 I/m
§ BN
) CR BM MG NB BG RG
~ Ahorro de energia RS, Ahorro de agua
AP Energy saving = % Water saving
™ Economie d'énergie — Economie de 'eau
I 210
Aireador NEOPERL® Cartucho SEDAL"
NEOPERL" aerator SEDAL" cartridge
‘ Mousseur NEOPERL" Cartouche SEDAL
3 \
= ‘ PN
o
238
1
‘ MEXOO1CR MEXO001BM MEXOOIMG MEXOOINB MEXOO1BG MEXOO1RG
S | [ ‘ %\/

\ 3

| @30 2
] | y 5
= i 5
O, r

a7
100,
mm

Monomando para bidé-WC mural / Wall-mounted bidet-WC mixer / Mitigeur mecanique bidet-WC mural

£ 1 I e 4 - AN
& 4

Mixer

40-75 115-80

Mitigeur
) CR BM MG NB BG RG
Caudal a 3 BAR 7 |/min
%\\\ Flow rate at 3 BAR 7 I/min
N Débita 3 BAR 7 I/min WCSHOO1CR WCSHO001BM WCSHOOIMG WCSHOOINB WCSHO01BG WCSHOO1RG
9B
Ve Flexo1m PVC

1m PVC hose
¢§° Flexible 1 m PVC

mm
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Griferia de pie para bariera / Freestanding faucet for bathtub / Robinetterie sur pied pour baignoire

86 Caudal 20 |/min a 3 BAR Limitador de caudal K
I o Flow rate 20 I/min at 3 BAR Flow restrictor l - - . | -
g Débit 20 I/min & 3 BAR Limiteur de débit ) -
T, &S
' +
‘ CR BM MG NB BG RG
ﬁ T% RASs Teleducha de laton 5N Flexo 1,5 m PVC
- N S Brass hand shower 1,5 m PVC hose
_ ‘ ﬂ:\\ Douchette @ main en laiton @ Flexible 1,5 m PVC
0 226 \ %
20
Aireador NEOPERL"
NEOPERL" aerator I
Mousseur NEOPERL"
el
8
0
2 @50 o
~o
2150 BNEXOO1CR BNEXOO1BM BNEXOOIMG BNEXOOINB BNEXOO1BG BNEXOO1RG
= - z | O
& \ 8] L
Ny SRt =i
Y Clln
115
mm
Monomando borde bafiera / Deck mounted mixer for bathtub / Mitigeur mecanique au bord pour baignoire
Monomando Caudal a 3 BAR 20 I/min K
Mitigeur 013 Débit a 3 BAR 20 I/min - ) -
2 prt
CR BM MG NB BG RG
Aireador NEOPERL" Limitador de caudal
NEOPERL" aerator Flow restrictor
Mousseur NEOPERL" Limiteur de débit BNBBOO1CR BNBBOO1BM BNBBOOIMG BNBBOOINB BNBBOO1BG BNBBOOIRG
* £ .. &5
F, . L L= ‘ Teleducha de laton LM Flexo 2m
el Brass hand shower 2 m hose
et Douchette a main en laiton @ Flexible 2m

MAX30

Agujeros de instalacién
Installation holes
Percages d'installation

mm
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Cartucho SEDAL”
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL

Faucets Collection - Loop - 115

Loop ® Cj_%p



Cafio de barfiera mural / Wall-mounted bathtub spout / Canon mural pour baignoire

Loop ® cj_go

18 Aireador NEOPERL®
'S F 7 I a2 -
ol & ‘ Mousseur NEOPERL" -
§| O
CR BM MG NB BG RG
BNCAOOICR BNCAOO01BM BNCAOOIMG BNCAOOINB BNCAOO01BG BNCAOOTRG
mm
Monomando 2 vias
Mi 2 . . . e . .
M:EZLUF zy;fs Monomando ducha mural horizontal de 2 vias / Wall-mounted shower mixer 2 ways / Mitigeur mecanique de douche mural 2 voies
g Brass hand shower Flow restrictor
%:0 Douchette & main en laiton Limiteur de débit
© © © CR BM MG NB BG RG
i g 9 9 9
%L | .‘ e ::?);?:]fsz s‘&wﬁé Cvr;?gros:\?i:gua pve MH2DOO1CR MH2D001BM MH2DOOTMG MH2DOOINB MH2DO01BG MH2DOOTRG
q." | @ Flexible 1,5 m _— Economie de l'eau @ @ (}g}

o
o~
N < 3 CR BM MG NB BG RG
@30 o12| S |@ag| §

eon MH2DOOICRS MH2D001BMS MH2DOOIMGS MH2DOOINBS MH2DO01BGS MH2DOOTRGS

mm
¢§°

sanybox para monomando horizontal 2 vias mural / Horizontal wall-mounted mixer 2 way sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique horizontal 2 voies mural

118 > Cuerpo encastre universal Caudal 191 1/min a 3 BAR

Universal concealed body %\\\ Flow rate 191 I/min at 3 BAR
ki3 Corps d’encastrement universel N Débit 19,1 /min & 3 BAR
@ ff\ r TS
0l o
3R
o O Monomando Caudal a 3 BAR 22,8 |/min MH2000
AT IS Mixer = Flow rate at 3 BAR 22,8 I/min
— Mitigeur rin Débit 4 3 BAR 22,8 I/min
290 SIS
2 vias Conexiones 3/4” hembra laton
- 2 ways Connections 3/4” female brass
2 voies Raccordements 3/4” laiton femelle
Cartucho SEDAL"
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL
*  Las griferias murales contemplan solo la parte * Wall-mounted faucets only include the external part, *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie

extérieure, la commande doit étre accompagnée
du corps encastré sanybox correspondant.

externa, el pedido debe acompafiarse con el
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente.

the order must be accompanied by the corresponding
concealed body sanybox.

** The bath spout is independent from the sanybox **  Le bec de baignoire est indépendant du sanybox
sanybox MH2000. Para crear una bateria mural MH2000. To create a complete bathtub wall-mounted MH2000. Pour créer un serpentin mural complet de
de bafiera completa, el cafio se puede alimentar battery, the spout can be fed from free outlet of sanybox baignoire, le bec peut étre alimenté depuis la sortie
de la salida libre de la sanybox MH2000. MH2000. libre de la sanybox MH2000.

** El cafio de bafiera es independiente de la
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Loop

Cafio de bafiera mural / Wall-mounted bathtub spout / Canon mural pour baignoire

Aireador NEOPERL®
e 1 EEE BN oW o .

° Q Mousseur NEOPERL"
S| O
CR BM MG NB BG RG
BNCAOOTICR BNCAOO1BM BNCAOOIMG BNCAOOINB BNCAOO1BG BNCAOOIRG
mm
New Termostatico de ducha mural horizontal de 2-3 vias / Horizontal wall-mounted shower mixer 2-3 ways / Termostatique de douche mural horizontal 2-3 voies
Mezclador termostatico 2-3vias
R 3 Pl EEE EE 0l | -
Melangeur thermostatique 2-3 voies - R -
- Teleducha de latén 54 Flexo 1,5 m CR BM MG NB BG RG
| g Brass hand shower 15 m hose
@J Douchette & main en laiton @ Flexible 1,5 m Ve TH2DOO1CR TH2D001BM TH2DOOIMG TH2DOOINB TH2DOO1BG TH2DOO1RG
& T @ &
Q | Limitador de caudal Sistema anti-torsién @
" | Flow restrictor /S\nﬁ-twisi
Limiteur de débit ystéme anti-torsion ~ —
Cartucho termostatico VERNET® Antirretornos NEOPERL®

VERNET" thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique
VERNET"

NEOPERL® check valves CR BM MG NB BG RG
Anti-retours NEOPERL"

eoy TH2DOO1CRS TH2DOO1BMS TH2DOOIMGS TH2DOOINBS TH2DOO1BGS TH2DOO1RGS

3
@30 ng

31-56
e
Q.
S
20
Q
2.
I
71-96

mm

sanybox para termostético horizontal 2-3 vias mural / Horizontal wall-mounted thermostatic mixer 2-3 ways / sanybox pour thermostatique mural horizontal 2-3 voies

New % 186 SveRs, Cuerpo encastre universal Caudal a 3BAR 87 |/min
{}* Universal concealed body %\\\ Flow rate at 3 BAR 8,7 I/min
NCmm| [ Corps d’encastrement universel N Débit & 3 BAR 8,7 |/min
0 CLIN
BSIN
L ©
=T O Mezclador termostatico Caudal a 3 BAR 27 |/min TH2000
‘ 4 Thermostatic mixer —, Flow rate at 3 BAR 27 I/min
2o Melangeur thermostatique 0% Débit a 3 BAR 27 |/min
279 LIS
W4y 2-3vias Conexiones 3/4” hembra laton
- @ g 2-3 ways Connections 3/4” female brass
2-3 voies Raccordements 3/4” laiton femelle
*  Las griferias murales contemplan solo la parte * Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie
externa, el pedido debe acompariarse con el part, the order must be accompanied by the extérieure, la commande doit étre accompagnée
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente. corresponding concealed body sanybox. du corps encastré sanybox correspondant.
** El cafio de bafiera es independiente de la ** The bath spout is independent from the sanybox ** L e bec de baignoire est indépendant du sanybox
sanybox TH2000. Para crear una bateria mural TH2000. To create a complete bathtub wa- TH2000. Pour créer un serpentin mural complet de
de bafiera completa, el cafio se puede alimentar Il-mounted battery, the spout can be fed from free baignoire, le bec peut étre alimenté depuis la sortie

de la salida libre de la sanybox TH2000. outlet of sanybox TH2000. libre de la sanybox TH2000.
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Monomando
Mixer
Mitigeur

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Cartucho SEDAL"
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL

Monomando
Mixer
Mitigeur

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL"

Cartucho SEDAL”
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Flexo 1,5 m
1,5 m hose
Flexible 1,5 m

Caudal a 3 BAR 22,7 |/min
Flow rate at 3 BAR 22,7 |/min
Débit a 3 BAR 22,7 I/min

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Flexo 1,5 m
1,5 m hose
Flexible 1,5 m

Teleducha de latén
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Monomando exterior para ducha / Exposed shower mixer / Mitigeur mecanique de douche exterieur

P 1l Em s 0 e

CR BM MG NB BG RG
MDUOO1CR MDUOO1BM MDUOOIMG MDUOOINB MDUOO01BG MDUOO1RG
sin kit teleducha
without Hand shower kit
sans kit douchette
(323 MDUOO1CRK MDUOO1BMK MDUOOTMGK MDUOOINBK MDUOO1BGK MDUOO1TRGK

CR BM MG NB BG RG

con kit teleducha ‘ ‘

with Hand shower kit
avec kit douchette

\COy, MDUOO1CRKS MDUOO1BMKS MDUOOTMGKS MDUOOTINBKS MDUOO1BGKS MDUOO1RGKS

Monomando exterior para bafio ducha / Exposed bath-shower mixer / Mitigeur mecanique de bain-douche exterieur

P 1l Em s 0 e

CR BM MG NB BG RG

sans kit douchette

(73 MDBOOTCRK MDBOO1BMK MDBOOTMGK MDBOOINBK MDBOOTBGK MDBOOTRGK

con kit teleducha
with Hand shower kit
avec kit douchette

CR BM MG NB BG RG

MDBOO1ICR MDBOO1BM MDBOOIMG MDBOOINB MDBOO1BG MDBOOTRG
sin kit teleducha
without Hand shower kit

MDBOOTCRKS MDBOOTBMKS MDBOOIMGKS MDBOOTNBKS MDBOO1BGKS MDBOOTRGKS
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130-170

285

130-170

270

770-1220

790-1270

Monomando
Mixer
Mitigeur

Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel shower head

Douhe de téte acier inoxydable
2mm

Cartucho SEDAL"
SEDAL" cartridge
Cartouche SEDAL"

Altura regulable
Adjustable height
Hauteur réglable

Soporte deslizante y orientable
Sliding and adjustable support
Support coulissant et pivotant

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel shower head

Douhe de téte acier inoxydable 2mm

Cartucho termostatico VERNET*
VERNET' thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique VERNET®

Altura regulable
Adjustable height
Hauteur réglable

Soporte deslizante y orientable
Sliding and adjustable support
Support coulissant et pivotant

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Teleducha de laton
Brass hand shower

Douchette & main en laiton

Flexo 1,5 m PVC
15 m PVC hose
Flexible 1,5 m PVC

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Teleducha de laton
Brass hand shower

Douchette 4 main en laiton

Flexo 1,5 m PVC
15 m PVC hose
Flexible 1,5 m PVC

Columna de ducha monomando / Mixer shower column / Colonne de douche mitigeur mecanique mecanique

£ 1 Il e Il N ..

CR BM MG NB BG RG

COMOO001CR COMOO001BM COMOO00IMG COMOOO1INB COMOO001BG COMOO0O1TRG

Columna de ducha termostatica / Thermostatic shower column / Colonne de douche thermostatique

© 1 I e il N .

CR BM MG NB BG RG

COTEOO1CR COTEOO1BM COTEOOIMG COTEOOINB COTEOO1BG COTEOO1RG
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Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Sistema safe touch
Safe touch body
Sistema safe touch

Cartucho termostatico SEDAL"
SEDAL" thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique SEDAL

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Cartucho termostatico VERNET®
VERNET" thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique
VERNET"

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

\SH

A

B

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Antirretornos NEOPERL®
NEOPERL' check valves
Anti-retours NEOPERL

Flexo 1,5 m
1,5 m hose
Flexible 1.5 m

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette & main en laiton

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Antirretornos NEOPERL®
NEOPERL' check valves
Anti-retours NEOPERL

Flexo15m
15 m hose
Flexible 1,5 m

Caudal a 3 BAR 21,4 |/min
Flow rate at 3 BAR 21,4 |/min
Débit a 3 BAR 214 |/min

Termostatico exterior para ducha / Exposed shower thermostatic mixer / Termostatique de douche exterieur

£ 1 Il Em =

g 4
CR BM MG NB BG RG
TDUOOICR TDUOO1BM TDUOOIMG TDUOOINB TDUOO1BG TDUOOIRG
sin kit teleducha
without Hand shower kit
sans kit douchette
(323 TDUOO1CRK TDUOO1BMK TDUOOTMGK TDUOOINBK TDUOO1BGK TDUOOTRGK

con kit teleducha
with Hand shower kit
avec kit douchette

il

MG NB

&
el

o
W CR

BG

RG

Mo TDUOO1CRKS TDUOO1BMKS TDUOOIMGKS TDUOOTNBKS

TDUOO1BGKS

TDUOOTRGKS

Termostatico exterior para bafio-ducha / Exposed bath-shower thermostatic mixer / Termostatique de bain-douche exterieur

£ 1 Il Em =

g 4
CR BM MG NB BG RG
TDBOOICR TDBOO1BM TDBOOIMG TDBOOINB TDBOO1BG TDBOO1RG
sin kit teleducha
without Hand shower kit
sans kit douchette
323 TDBOO1CRK TDBOO1BMK TDBOOIMGK TDBOOINBK TDBOO1BGK TDBOO1RGK

con kit teleducha

with Hand shower kit
avec kit douchette

il

MG NB

s
L2

CR BM

NCO, TDBOOICRKS TDBOOTBMKS TDBOOIMGKS TDBOOINBKS

BG

TDBOO1BGKS

RG

TDBOOTRGKS
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Monomando
Mixer
Mitigeur

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Flexo 1,5 m
1,5 m hose
Flexible 1,5 m

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Monomando
Mixer
Mitigeur

2 vias
2 ways
2 voies

Cartucho SEDAL"
SEDAL' cartridge
Cartouche SEDAL

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Antirretornos NEOPERL®
NEOPERL' check valves
Anti-retours NEOPERL"

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

2-3vias
2-3 ways
2-3 voies

Cartucho termostatico VERNET"
VERNET' thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique
VERNET®

2 vias
2 ways
2 voies

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Caudal a 3 BAR 22,8 |/min
Flow rate at 3 BAR 22,8 |/min
Débit & 3 BAR 22,8 |/min

Conexiones 3/4” hembra latén
Connections 3/4” female brass
Raccordements 3/4” laiton femelle

2-3vias
2-3 ways
2-3 voies

Flexo 1,5 m
1,5 m hose
Flexible 1,5 m

Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Caudal a 3 BAR 27 |/min
Flow rate at 3 BAR 27 |/min
Débit a 3 BAR 27 |/min

Conexiones 3/4” hembra laton
Connections 3/4” female brass
Raccordements 3/4” laiton femelle

Monomando de ducha mural horizontal de 2 vias / Wall-mounted shower mixer 2 ways / Mitigeur mecanique de douche mural 2 voies

MG NB BG RG

MH2DO0TMG MH2DOOINB MH2DO001BG MH2DOO01RG

MG NB BG RG

MH2DO0TMGS MH2DOOINBS MH2DO01BGS MH2DOO1RGS

sanybox para monomando horizontal 2 vias mural / Horizontal wall-mounted mixer 2 way sanybox / sanybox pour mitigeur mecaniquer horizontal 2 voies mural

230 €

Termostético de ducha mural horizontal de 2-3 vias / Horizontal wall-mounted shower mixer 2-3 ways / Termostatique de douche mural horizontal 2-3 voies

MG NB BG RG

TH2DOOIMG TH2DOOINB TH2DO01BG TH2DOO1RG

MG NB BG RG

TH2DOOIMGS TH2DOOINBS TH2DO01BGS TH2DOO1RGS

sanybox para termostatico horizontal 2-3 vias mural
Horizontal wall-mounted thermostatic mixer 2-3 ways sanybox
sanybox pour thermostatique mural horizontal 2-3 voies

Las griferias murales contemplan solo la parte
externa, el pedido debe acompafiarse con el
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente.

TH2000
333€
Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie
part, the order must be accompanied by the extérieure, la commande doit étre accompagnée
corresponding concealed body sanybox. du corps encastré sanybox correspondant.
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Hot connection Cold connection Exit 1
Connexion chaude Connexion froide Sortie 1
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Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Monomando
Mixer
Mitigeur

Cartucho SEDAL
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL

Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel shower head

Douhe de téte acier inoxydable
2mm

Tetinas antical
Anti-limescale nozzles
Tétines anti-calcaire

Latén
Brass
Laiton

Flexo 1,5 mT
1,5 m hose
Flexible 1,5 mT

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Cartucho termostatico VERNET"
VERNET" thermostatic cartridge

Cartouche thermostatique VERNET"

Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel shower head

Douhe de téte acier inoxydable
2mm

Tetinas antical
Anti-limescale nozzles
Tétines anti-calcaire

Latén
Brass
Laiton

Flexo 1,5 m
1,5 m hose
Flexible 1,5 m

2 vias
2 ways
2 voies

Conexiones 1/2" hembra latén
Connections 1/2" female brass
Raccordements 1/2” laiton femelle

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette & main en laiton

Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion

2y 3vias
2 &3 ways
2 et 3 voies

Conexiones 1/2" hembra latén
Connections 1/2" female brass
Raccordements 1/2” laiton femelle

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette & main en laiton

Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion

-
ey

CR

e ME2001CRK

Loop kit monomando mural ducha + rociador + teleducha
Loop kit wall-mounted shower mixer + shower head + hand shower
Loop kit mitigeur mecanique mecanique de douche mural + douche de téte + douchette

- e a4 s

BM MG NB BG RG

ME2001BMK ME2001MGK ME2001NBK ME2001BGK ME2001RGK

e

CR

NCOos, ME2001CRKS

H

BM MG NB BG RG

ME2001BMKS ME2001MGKS ME2001NBKS ME2001BGKS ME2001RGKS

Loop kit monomando mural

- Monomando de ducha mural 2 vias
- sanybox para monomando de ducha mural 2 vias

- Rociador de ducha @25 cm
- Brazo de ducha mural

- Soporte fijo de teleducha con toma de agua a pared

- Teleducha
- Flexo de ducha

CR

#ve TE3001CRK

Loop kit wall-mounted shower mixer Loop kit mitigeur de douche mural
- Wall-mounted shower mixer 2 ways

- Wall-mounted shower mixer 2 way sanybox
- Shower head @25 cm

- Mitigeur de douche mural 2 voies

- sanybox pour mitigeur de douche mural 2 voies
- Douche de téte @25 cm

- Wall shower arm - Bras de douche mural

- Hand shower fixed wall support with water outlet - Support mural fixe pour douchette avec sortie

- Hand shower - Douchette

- Flexible hose - Flexible de douche

Loop kit termoestatico mural ducha + rociador + teleducha
Loop kit wall-mounted thermostatic shower mixer + shower head + hand shower
Loop kit thermostatique de douche mural + douche de téte + douchette

O . a4 s

BM MG NB BG RG

TE3001BMK TE3001IMGK TE3001NBK TE3001BGK TE3001RGK

CR

€Oy, TE3001CRKS

«

B

BM MG NB BG RG

TE3001BMKS TE3001MGKS TE3001NBKS TE3001BGKS TE3001RGKS

Loop kit termostatico mural

- Termostatico de ducha mural 1-2-3 vias
- sanybox termostéatico de ducha mural 2-3 vias

- Rociador de ducha @25 cm
- Brazo de ducha mural

- Soporte fijo de teleducha con toma de agua a pared

- Teleducha
- Flexo de ducha

Loop kit wall-mounted thermostatic
shower mixer

Loop kit thermostatique de douche mural

- Termostatique de douche mural 1-2-3 voies

- Wall-mounted shower thermostatic 1-2-3 ways - sanybox thermostatique de douche mural 2-3 voies

- Wall-mounted shower thermostatic mixer 2-3 ways - Douche de téte @25 cm
sanybox - Bras de douche mural
- Shower head @25 cm - Support mural fixe pour douchette avec sortie

- Wall shower arm - Douchette

- Hand shower fixed wall support with water outlet - Flexible de douche
- Hand shower

- Flexible hose
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Loop kit monomando mural horizontal ducha + rociador + teleducha
Loop kit wall-mounted horizontal shower mixer + shower head + hand shower
Loop kit mitigeur mecanique de douche mural horizontal + douche de téte + douchette

Loop ® Cj_%p

_ Cuerpo encastre universal 2 vias
Universal concealed body 2 ways
o £ d b
Monomando Conexiones 1/2" hembra latén
/2~
Mixer ) Connections 1/2" female brass CR BM MG NB BG RG
Mitigeur Raccordements 1/2” laiton femelle
E ? ) (7 MH2DOO1CRK MH2D0O01BMK MH2DO0OTMGK MH2DOOINBK MH2D0O01BGK MH2DOOTRGK
Rociador acero inoxidable 2mm Limitador de caudal ¢§°
2mm stainless steel shower head Flow restrictor
B Douhe de téte acier inoxydable 2mm Limiteur de debit
2 Q / 5
IS S Cartucho SEDAL Limitador de caudal - b
SEDAL cartridge Flow restrictor
o Cartouche SEDAL Limiteur de débit CR BM MG NB BG RG
N
Tetinas antical o Ahorro de agua e, MH2DOO1CRKS MH2DO01BMKS MH2DOOTMGKS MH2DOOTNBKS MH2DO01BGKS MH2DOOTRGKS
Anti-limescale nozzles = 6 % Water saving
Tétines anti-calcaire <= Economie de I'eau ¢
Lz Ieltselusing @l i Loop kit monomando mural horizontal Loop kit wall-mounted horizontal shower mixer  Loop kit mitigeur de douche mural horizontal
8 Brass Brass hand shower
- Laiton Douchette & main en laiton - Monomando de ducha mural horizontal 2 vias - Wall-mounted horizontal shower mixer 2 ways - Mitigeur de douche mural horizontal 2 voies
- sanybox para monomando de ducha mural 2 vias - Wall-mounted shower mixer 2 way sanybox - sanybox pour mitigeur de douche mural 2 voies
Fl 15 . . » - Rociador de ducha @25 cm - Shower head @25 cm - Douche de téte @25 cm
\NSH exo 1,0 m Sistema anti-torsion - Brazo de ducha mural - Wall shower arm - Bras de douche mural
1,5 m hose Anti-twist
@ Flexible 1,5 m Systéme anti-torsion
mm
H  Conexién caliente C  Conexién fria 1 Salida 1 2  Salida 2
Hot connection Cold connection Exit 1 Exit 2
Connexion chaude Connexion froide Sortie 1 Sortie 2

Loop kit termostatico mural horizontal ducha + rociador + teleducha
Loop kit wall-mounted horizontal shower thermostatic + shower head + hand shower

_ eveRs, Cuerpo encastre universal 2 vias
g ittt | B Loop kit termostatique de douche mural horizontal + douche de téte + douchette
o - Corps d’encastrement universel 2 voies
@/
Mezclador termostatico Conexiones 1/2" hembra latén k I - - - 4 -
‘ Thermostatic mixer Connections 1/2" female brass -
Melangeur thermostatique Raccordements 1/2” laiton femelle
) CR BM MG NB BG RG
Cartucho termostatico VERNET" Limitador de caudal %
@ © VERNET" thermostatic cartridge Flow restrictor e TH2DOO1CRK TH2DOO1BMK TH2DOOTMGK TH2DOOINBK TH2DOO1BGK TH2DOOTRGK
Cartouche thermostatique VERNET" Limiteur de débit @
IS
g &
§ Ol Rociador acero inoxidable 2mm Limitador de caudal )
2mm stainless steel shower head Flow restrictor © k ‘ " ‘ '.I
° ’4@ Douhe de téte acier inoxydable Limiteur de debit © __ L =
O3 2mm
) ) CR BM MG NB BG RG
270 Tetinas antical sy, Ahorro de agua
Anti-limescale nozzles = 6 % Water saving
Tétines anti-calcaire == Economie de I'eau TH2DOO1CRKS TH2DOO1BMKS TH2DOOIMGKS TH2DOOTNBKS TH2DOO1BGKS TH2DOO1RGKS
Laton Teleducha de laton
8 B@S Brass Brass hand shower
- Laiton Douchette a main en laiton . . . . . . . . . .
~ Loop kit termostatico mural horizontal Loop kit wall-mounted horizontal thermostatic shower mixer  Loop kit thermostatique de douche mural horizontal
on Flexo 1,5 m SisEme AnHeEER - Termostatico de ducha mural horizontal 2 vias - Horizontal wall-mounted shower thermostatic 2 ways - Termostatique de douche mural horizontal 2 voies

! 1,5 m hose Antictwist - sanybox termostatico horizontal de ducha mural 2 vias - Horizontal wall-mounted shower thermostatic mixer 2 ways sanybox - sanybox thermostatique de douche mural horizontal 2 voies

Flexible 1,5 m Systéme anti-torsion - Rociador de ducha @25 cm - Shower head @25 cm - Douche de téte @25 cm
- Brazo de ducha mural - Wall shower arm - Bras de douche mural
mm
H  Conexién caliente C  Conexién fria 1 Salida 1 2  Salida 2
Hot connection Cold connection Exit 1 Exit 2
Connexion chaude Connexion froide Sortie 1 Sortie 2
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Monomando de ducha mural 1via / Wall-mounted shower mixer 1way / Mitigeur mecanique de douche mural 1voie

£ 1 1IN =N a | s

9/9 Monomando Tvia
@ Mixer Tway
- Melangeur 1voie CR BM MG NB BG RG
l | ME1001CR ME1001BM ME1001MG MET001INB ME1001BG MET001RG
|| 9’
[ @8 | | 4165
mm
sanybox para monomando de ducha mural 1via / Wall-mounted shower mixer 1 way sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique de douche mural 1 voie
s, Cuerpo encastre universal Caudal 26,2 I/min a 3 BAR
Universal concealed body E/ Flow rate 26,2 I/min at 3 BAR
Corps d’encastrement universel Py Débit 26,2 |/min a 3 BAR
- BN
N
" Monomando 1via ME1000
- Mixer Tway
Melangeur 1voie
mm CARy> Cartucho SEDAL® Conexiones 1/2” hembra laton
é’\’ 3 SEDAL® cartridge Connections 1/2" female brass
v m Cartouche SEDAL® Raccordements 1/2" laiton femelle
Monomando de ducha mural 2 vias / Wall-mounted shower mixer 2 ways / Mitigeur mecanique de douche mural 2 voies
L 100 Monomando 2 vias
/\ g Mitigeur 2 voies N
! - 7{?7 ] CR BM MG NB BG RG
g 3 | *
= & ME2001CR ME2001BM ME2001MG ME2001NB ME2001BG ME2001RG
r 1 PSR <
3l O
[ /s |
|” /8
»u 78 41-65
mm
sanybox para monomando de ducha mural 2 vias / Wall-mounted shower mixer 2 way sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique de douche mural 2 voies mural
Vs, Cuerpo encastre universal Caudal 20 |/min a 3 BAR
Universal concealed body E/ Flow rate 20 |/min at 3 BAR
Corps d’encastrement universel Py Débit 20 I/min & 3 BAR
BN
Monomando 2 vias ME2000
Mixer 2 ways
Mitigeur 2 voies
CARZ, Cartucho SEDAL® /2~ Conexiones 1/2" hembra latén
é’y o SEDAL® cartridge Connections 1/2" female brass
v ™) Cartouche SEDAL® Raccordements 1/2” laiton femelle
mm
*  Las griferias murales contemplan solo la parte *  Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie
externa, el pedido debe acompafiarse con el part, the order must be accompanied by the extérieure, la commande doit étre accompagnée
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente. corresponding concealed body sanybox. du corps encastré sanybox correspondant.
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Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Cartucho termostatico VERNET*
VERNET' thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique VERNET

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Cartucho termostatico VERNET*
VERNET' thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique VERNET"

EPRS

\Way

3

3/4~

1via
Tway
1voie

2y 3vias
2 &3 ways
2 et 3 voies

Caudal 28 I/min a 3 BAR
Flow rate 28 I/min at 3 BAR
Débit 28 I/min a 3 BAR

1via
Tway
1voie

Conexiones 3/4” hembra laton
Connections 3/4” female brass
Raccordements 3/4” laiton femelle

Caudal 28 I/min a 3 BAR
Flow rate 28 I/min at 3 BAR
Débit 28 I/min a 3 BAR

2y 3vias
2 &3 ways
2 et 3 voies

Conexiones 3/4” hembra laton
Connections 3/4” female brass
Raccordements 3/4” laiton femelle

Termostatico de ducha mural 1-2-3 vias / Wall-mounted shower thermostatic mixer 1-2-3 ways / Thermostatique de douche mural 1-2-3 voies

E 1

CR BM

T13001CR T13001BM

O &

*k

MG NB

T1300IMG T1300INB

| -

BG RG

T13001BG T13001RG

sanybox termostéatico de ducha mural 1via / Wall-mounted shower thermostatic mixer 1way sanybox / sanybox thermostatique de douche mural Tvoie

TE1000

sanybox termostatico de ducha mural 2-3 vias / Wall-mounted shower thermostatic mixer 2-3 ways sanybox / sanybox thermostatique de douche mural 2-3 voies

TE3000

*  Las griferias murales contemplan solo la parte
externa, el pedido debe acompanarse con el
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente.

** Articulo compatible con sanybox termostatico

de 1viay con sanybox termostatico de 2-3 vias.

*

ok

Wall-mounted faucets only include the external
part, the order must be accompanied by the
corresponding concealed body sanybox.

Article compatible with 1-way thermostatic sany-
box and 2-3-way thermostatic sanybox.

*k

Les robinets muraux ne sont que pour la partie
extérieure, la commande doit étre accompagnée
du corps encastré sanybox correspondant.

Article compatible avec le sanybox thermosta-

tique a1voie et le sanybox thermostatique a 2
ou 3 voies.
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Gl1/2"

@250/ 2300

mm

@60
\

G1/2"
o

350

mm

232

Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel shower head

Douhe de téte acier inoxydable
2mm

MES, Tetinas antical
e Anti-limescale nozzles
K\ Tétines anti-calcaire

Laton
Gy B
N Laiton
Laton
B@S Brass
\_ Laiton

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Rociador de ducha / Shower head / Douche de téte

CR BM MG NB BG RG
ROCOO01CR ROC001BM ROCO0IMG ROCOOINB ROCO01BG ROCOO1RG
@25 cm
ROCOO0130CR ROCO00130BM ROCO0130MG ROCOO130NB ROCO00130BG ROCOO130RG
@30 cm
Brazo de ducha mural / Wall shower arm / Bras de douche mural
1 Il e _ | N
CR BM MG NB BG RG
BRPOO140CR BRP0O0140BM BRP00140MG BRPOO140NB BRP0O0140BG BRPOO140RG

CR

BRTOO120CR

BM

BRTO0120BM

Brazo de ducha a techo / Ceiling shower arm / Bras de douche au plafond

MG NB BG RG

BRTO0120MG BRTOO120NB BRTOO0120BG BRTOO120RG
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Loop

Barra de ducha deslizante / Sliding shower bar / Barre de douche coulissante

» == [ Soporte deslizante y orientable Teleducha no incluida
== i ) Sliding and adjustable support % Hand shower not included . I - - 4 - ¥ J _
Support coulissant et pivotant 4 Douchette non incluse -
) - CR BM MG NB BG RG
Barra deslizante metélica
Metal sliding shower bar
2 Barre de douche metallique ®
Joxt L
e | O
i Q | 99| S
~0 ~N
pni
BAROO170CR BAROO170BM BAROO170MG BAROO170NB BAROO170BG BAROO170RG
§
L | b= _ LU -
q |75 | 219 ||

Teleducha / Hand shower / Douchette

Teleducha de laton WMES Tetinas antical
Q - £
Brass hand shower «5@%‘ Anti-limescale nozzles 4 | A J ¥

Douchette a main en laiton x Tétines anti-calcaire
CR BM MG NB BG RG
Limitador de caudal
Flow restrictor
TELOOICR TELOO1BM TELOOIMG TELOOINB TELOO1BG TELOOIRG

Limiteur de débit

Flexo de ducha PVC / PVC Flexible hose / Flexible de douche PVC

Flexo 1,5 m PVC F
1,5 m PVC hose . J E

Flexible 1,5 m PVC

CR BM MG NB BG RG
Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion FLEO10CR FLEO10BM FLEOIOMG FLEOTONB FLEO10BG FLEOIORG

Flexo de ducha silicona gris / Grey Silicone flexible hose / Flexible de douche en silicone gris

Flexo 1,5 m de silicona -
ot e BEE O D

Flexible 1,5 m silicone

! S CR BM MG NB BG RG
Sistema anti-torsién
Anti-twist
Systéme anti-torsion FLEO30CR FLEO30BM FLEO30MG FLEO30ONB FLEO30BG FLEO30RG

Flexo de ducha silicona negro mate / Black matt silicone shower hose / Flexible de douche en silicone noir mat

Flexo 1,5 m de silicona
1,5 m silicone hose
Flexible 1,5 m silicone

BM

Sistema anti-torsién
Anti-twist

Systéme anti-torsion FLEO40BM
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5%

80
|28]

Laton
BRASS) 5o
N Laiton

Laton
Goads) o
N Laiton

Laton
N
\_ Laiton

Laton
N
N4 Laiton

Soporte de teleducha a pared fijo / Hand shower fixed wall support / Support mural fixe pour douchette

E 1 I e X -

CR BM MG NB BG RG
SOP0O01BG SOPOO1RG

SOPOO1ICR SOP001BM SOPOOIMG SOPOOINB

Soporte de teleducha a pared orientable / Hand shower swivel wall support / Support mural pivotant pour douchette

£ 1 I e S D

CR BM MG NB BG RG
SOO001BG SOO001RG

SOOO001CR SO0001BM SO000IMG SOO00INB

Soporte de teleducha con toma de agua / Hand shower support with water outlet / Support mural pour douchette avec sortie

1 I e H s e

CR BM MG NB BG RG
STMOO1BG STMOO1RG

STMOO1CR STMO01BM STMO0IMG STMOOINB

Toma de agua mural / Wall shower outlet / Coude de sortie mural

1 I e H s e

CR BM MG NB BG RG

TOMOO1BM TOMOOIMG TOMOOINB TOMOO1BG TOMOOTRG

TOMOO1CR
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Loop K

Monomando de lavabo
Basin mixer
Mitigeur mecanique de lavabo

p. 149

Monomando de lavabo mural
Wall-mounted basin mixer
Mitigeur mecanique de lavabo mural

p. 153

Faucets Collection - Loop K - 142

&

Monomando alto de lavabo
High basin mixer
Mitigeur mecanique haut de lavabo

p. 149

sanybox para monomando lavabo
mural

Wall-mounted basin mixer sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique de
lavabo mural

p. 155

Al

Monomando de bidé
Bidet mixer
Mitigeur mecanique de bidet

p. 151

Monomando exento de lavabo
Freestanding basin mixer
Mitigeur mecanique de pied de lavabo

p.157

7

‘ il
Griferia de pie para bafiera
Freestanding faucet for bathtub
Robinetterie de pied pour baignoire

p.157

New

*

Cario de bafiera mural
Wall-mounted bathtub spout
Canon mural pour baignoire

p. 161

>

Caflo de bafiera mural
Wall-mounted bathtub spout
Canon mural pour baignoire

p.163

el® "

T m

Monomando borde bariera

Deck mounted mixer for bathtub

Mitigeur mecanique au bord pour
baignoire

p. 159

New

¢

L1

Monomando de ducha mural
horizontal de 2 vias

Wall-mounted shower mixer 2 ways

Mitigeur mecanique de douche mural
2 voies

p. 161

'Q_fﬂ

Termoistatico de ducha mural
horizontal de 2-3 vias

Horizontal wall-mounted shower
thermostatic 2-3 ways

Thermostatique de douche mural
horizontal 2-3 voies

p.163

sanybox para monomando
horizontal 2 vias mural

Horizontal wall-mounted mixer 2
ways sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique
horizontal 2 voies mural

p. 161

sanybox para termostatico
horizontal 2-3 vias mural

Horizontal wall-mounted
thermostatic mixer 2-3 ways
sanybox

sanybox pour thermostatique
mural horizontal 2-3 voies

p. 163
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Loop K

Monomando exterior para ducha
Exposed shower mixer

Mitigeur mecanique de douche
exterieur

p. 165

Termostatico exterior para ducha
Exposed shower thermostatic mixer
Thermostatique de douche exterieur

p71

Faucets Collection - Loop K - 144

Monomando exterior para bafio-
ducha

Exposed bath-shower mixer

Mitigeur mecanique de bain-douche
exterieur

p.167

-

Termostatico exterior para bario-
ducha

Exposed bath-shower thermostatic
mixer

Thermostatique de bain-douche
exterieur

p.173

4
-

Columna de ducha monomando
Mixer shower column

Colonne de douche mitigeur
mecanique

p. 169

Pt |

Columna de ducha termostatica
Thermostatic shower column

Colonne de douche
thermostatique

p. 169

ple ©
i

Monomando de ducha mural
horizontal de 2 vias

Wall-mounted shower mixer 2 ways

Mitigeur mecanique de douche mural
2 voies

p.175

New

&
t‘f@.ﬁ

Termostatico de ducha mural
horizontal de 2-3 vias

Horizontal wall-mounted shower
thermostatic 2-3 ways

Thermostatique de douche mural
horizontal 2-3 voies

p. 177

sanybox para monomando horizontal
2 vias mural

Horizontal wall-mounted mixer 2 ways
sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique
horizontal 2 voies mural

p.175

sanybox para termostatico horizontal
2-3 vias mural

Horizontal wall-mounted thermostatic
mixer 2-3 ways sanybox

sanybox pour thermostatique mural
horizontal 2-3 voies

p. 177
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Loop K

Monomando ducha mural 1via
Wall-mounted shower mixer 1way

Mitigeur mecanique de douche mural
1voie

p.179

Faucets Collection - Loop K - 146

-

sanybox para monomando de ducha
mural 1via

Wall-mounted shower mixer 1 way
sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique de
douche mural 1voie

p.179

Monomando de ducha mural 2 vias
Wall-mounted shower mixer 2 ways

Mitigeur mecanique de douche mural
2 voies

p. 181

sanybox para monomando de
ducha mural 2 vias

Wall-mounted shower mixer 2 way
sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique
de douche mural 2 voies mural

p. 181

&
®

Termostatico de ducha mural 1-2-3
vias

Wall-mounted shower thermostatic
mixer 1-2-3 ways

Thermostatique de douche mural
1-2-3 voies

p. 183

sanybox para termostético de ducha
mural 1via

Wall-mounted shower thermostatic
mixer 1 way sanybox

sanybox pour thermostatique de
douche mural voie

p.183

sanybox para termostatico de ducha
mural 2-3 vias

Wall-mounted shower thermostatic
mixer 2-3 ways sanybox

sanybox pour thermostatique de
douche mural 2-3 voies

p.183
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Loop K -148

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL"

Para vélvula click clack
For pop-up waste
Pour bonde click-clack

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d’énergie

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL"

Para valvula click clack
For pop-up waste
Pour bonde click-clack

Valvula no incluida
Waste not included
Bonde non incluse

N\

(2
&
£

B

o

Caudal a3 BAR 4,7 I/m
Flow rate at 3 BAR 4,7 |/m
Débit a 3BAR 4,7 I/m

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Cartucho SEDAL"
SEDAL" cartridge
Cartouche SEDAL

Latiguillos TUCAI"
TUCAI" hoses
Flexible TUCAI®

Valvula no incluida
Waste not included
Bonde non incluse

Caudal a3 BAR 4,7 I/m
Flow rate at 3 BAR 4,7 |/m
Débit a 3 BAR 4,7 I/m

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Cartucho SEDAL
SEDAL" cartridge
Cartouche SEDAL

Latiguillos TUCAI’
TUCAI" hoses
Flexible TUCAI®

>

Monomando de lavabo / Basin mixer / Mitigeur mecanique de lavabo

CR BM MG NB BG RG
L l MNOO1ICRCR MNOO1ICRBM MNOOTCRMG MNOOTICRNB MNOO1ICRBG MNOOTICRRG
CR
_ MNOOTIBMCR MNOO11BMBM MNOOTIBMMG MNOOTIBMNB MNOO11BMBG MNOOTIBMRG
BM
_ MNOO1MGCR MNOO1IMGBM MNOO1IMGMG MNOO1IMGNB MNOO1IMGBG MNOO1IMGRG
MG
- MNOO1INBCR MNOO1INBBM MNOOTINBMG MNOO1INBNB MNOOTINBBG MNOOTINBRG
NB
MNOO1BGCR MNOO11BGBM MNOO1BGMG MNOO1IBGNB MNOO11BGBG MNOO1BGRG
BG
- MNOO1IRGCR MNOO1IRGBM MNOO1RGMG MNOO1IRGNB MNOO1IRGBG MNOO1RGRG
RG
Monomando alto de lavabo / High basin mixer / Mitigeur mecanique haut de lavabo
B i B o - -

|

CR

@
IZI

MG

NB

BG

RG

CR BM MG NB BG RG
MOAOTICRCR MOAOTICRBM MOAOTICRMG MOAOTICRNB MOAOTICRBG MOAOTICRRG
MOAOTIBMCR MOAO1IBMBM MOAOTBMMG MOAOTIBMNB MOAO1IBMBG MOAO1BMRG
MOAOTIMGCR MOAOTIMGBM MOAOTIMGMG MOAOTIMGNB MOAOTIMGBG MOAOTIMGRG
MOAOTINBCR MOAOTINBBM MOAOTINBMG MOAOTINBNB MOAOTINBBG MOAOTINBRG
MOAONBGCR MOAO1BGBM MOAOTIBGMG MOAO1BGNB MOAO1BGBG MOAOTIBGRG
MOAOTIRGCR MOAOTIRGBM MOAOTIRGMG MOAOTIRGNB MOAOTIRGBG MOAOTIRGRG
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Monomando de bidé / Bidet mixer / Mitigeur mecanique de bidet

— B - e
| E Apertura en frio Caudal a3 BAR 4,7 I/m A L ] - -
Cold open Flow rate at 3 BAR 4,7 |/m
'I Quverture en eau froide E‘s‘(; Débita 3 BAR 4,7 |/m CR BM MG NB BG RG
B
E L ] MBDOTICRCR MBDO1ICRBM MBDOTICRMG MBDOTICRNB MBDO1ICRBG MBDOTICRRG
Ahorro de energia R4, Ahorro de agua
Energy saving % Water saving CR
® Economie d'énergie - Economie de I'eau
A _ MBDO11BMCR MBDO11BMBM MBDO11IBMMG MBDO11BMNB MBDO11BMBG MBDOTIBMRG
o Aireador orientable NEOPERL" CARzp Cartucho SEDAL"
v Q NEOPERL" adjustable aerator 9 % 2 SEDAL" cartridge BM
> g Mousseur réglable NEOPERL' ¢ ") Cartouche SEDAL*
_ MBDOTIMGCR MBDO1IMGBM MBDO1IMGMG MBDO1IMGNB MBDO1IMGBG MBDOTIMGRG
Para valvula click clack OCA & Latiguillos TUCAI
N G3/8" For pop-up waste : %. TUCAI" hoses MG
Pour bonde click-clack Flexible TUCAI®
- MBDOTINBCR MBDO1INBBM MBDOTINBMG MBDOTINBNB MBDO1INBBG MBDOTINBRG
(TR Valvula no incluida
Waste not included NB
Bonde non incluse
MBDO1IBGCR MBDO11BGBM MBDOTIBGMG MBDO11BGNB MBDO1IBGBG MBDOTIBGRG
BG
- MBDO1IRGCR MBDOTIRGBM MBDOTIRGMG MBDO1IRGNB MBDOTIRGBG MBDOTIRGRG
RG
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(140) (180)

mm

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL"

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Cartucho KEROX
KEROX cartridge
Cartouche KEROX

Caudal a3 BAR 4,7 I/m
Flow rate at 3 BAR 4,7 |/m
Débit a 3BAR 4,7 I/m

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Conexiones 1/2” hembra laton
Connections 1/2” female brass
Raccordements 1/2” laiton femelle

Monomando de lavabo mural / Wall-mounted basin mixer / Mitigeur mecanique de lavabo mural

A CR BM MG NB BG RG
L l MENOTIR18CRCR MENO11R18CRBM MENOTIR1I8CRMG MENOTIR18CRNB MENO1R18CRBG MENOTIR18CRRG
CR
_ MENOTIR18BMCR MENO11R18BMBM MENO11R18BMMG MENOT1IR18BMNB MENO11R18BMBG MENO1IR18BMRG
BM
_ MENO1IR1I8MGCR MENO11R18MGBM MENOTRIBMGMG MENOTIR1I8MGNB MENO1IR18MGBG MENOTIRIBMGRG
MG
- MENOTIR1I8NBCR MENO11R18NBBM MENOTIR1I8NBMG MENOTIR18NBNB MENO1IR18NBBG MENOTIR1I8NBRG
NB
MENO11R18BGCR MENO11R18BGBM MENOTIR18BGMG MENO11R18BGNB MENO11R18BGBG MENOTIR18BGRG
- MENO11R18RGCR MENO11R18RGBM MENO1RISBRGMG MENO11R18RGNB MENO1IR18RGBG MENO1IR18RGRG
A CR BM MG NB BG RG
L l MENO1R14CRCR MENO11R14CRBM MENOTIR14CRMG MENO11R14CRNB MENO1IR14CRBG MENOTIR14CRRG
_ MENO11R14BMCR MENO11R14BMBM MENOTIR14BMMG MENO11R14BMNB MENO11R14BMBG MENO11R14BMRG
BM
_ MENO11R14MGCR MENO11R14MGBM MENO1R14AMGMG MENO11R14MGNB MENOTIR14MGBG MENO1R14MGRG
MG
- MENO11R14NBCR MENO11R14NBBM MENO11R14NBMG MENO11R14NBNB MENO1IR14NBBG MENO11R14NBRG
NB
| MENO11R14BGCR MENO11R14BGBM MENO11R14BGMG MENO11R14BGNB MENOTIR14BGBG MENO1R14BGRG
BG
G
I - MENO1IR14RGCR MENOTIR14RGBM MENO11R14RGMG MENO11R14RGNB MENO1R14RGBG MENO11R14RGRG

14" RG

sanybox para monomando lavabo mural / Wall-mounted basin mixer sanybox / sanybox pour mitigeur mecaniquer de lavabo mural

MENOOO

*  Las griferias murales contemplan solo la parte *  Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie
externa, el pedido debe acompafiarse con el part, the order must be accompanied by the extérieure, la commande doit étre accompagnée
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente. corresponding concealed body sanybox. du corps encastré sanybox correspondant.
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119

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Caudal a3 BAR 4,7 I/m
Flow rate at 3 BAR 4,7 |/m
Débit a 3BAR 4,7 I/m

Monomando de lavabo mural / Wall-mounted basin mixer / Mitigeur mecanique de lavabo mural

LoopK ?@

L CR BM MG NB BG RG
’é:‘e’[g; ‘:zv?::rg"a o Cvg‘t’;"sg\‘ji:g“a L ] MENOT1S18CRCR MENO11S18CRBM MENOT1SI8CRMG MENOTISI8CRNB MENOT1S18CRBG MENOT1SI8CRRG
\ Economie d'énergie - Economie de I'eau CR
ﬁgﬁé’;ﬂiﬁgﬁf} | MENOTISI8BMCR MENOTISI8BMBM ~ MENOTISI8BMMG MENOTIS18BMNB MENOT1S18BMBG MENOTISI8BMRG
- Mousseur NEOPERL BM
3
é _ MENO11S18MGCR MENO11S18MGBM MENOT11S18MGMG MENOT11S18MGNB MENO11S18MGBG MENOT11S18MGRG
MG
- MENOT1S18NBCR MENO11S18NBBM MENO11S1I8NBMG MENOTIS18NBNB MENO11S18NBBG MENOT1S18NBRG
mm
NB
| MENOT11S18BGCR MENO11S18BGBM MENO11S18BGMG MENOT11S18BGNB MENO11S18BGBG MENOT11S18BGRG
BG
- MENO1IS18RGCR MENO11S18RGBM MENO11S18RGMG MENOT11S18RGNB MENO11S18RGBG MENOT1S18RGRG
RG
B _ - e _ - S
A CR BM MG NB BG RG
L l MENOT11S14CRCR MENO11S14CRBM MENO11S14CRMG MENOT1S14CRNB MENO11S14CRBG MENOT1S14CRRG
CR
_ MENO11S14BMCR MENO11S14BMBM MENO11S14BMMG MENOT11S14BMNB MENO11S14BMBG MENOT11S14BMRG
BM
_ MENO11S14MGCR MENO11S14MGBM MENO11S14MGMG MENO11S14MGNB MENO11S14MGBG MENO11S14MGRG
MG
- MENO11S14NBCR MENO11S14NBBM MENO11S14NBMG MENOT1S14NBNB MENOT11S14NBBG MENOT1S14NBRG
NB
| MENO11S14BGCR MENO11S14BGBM MENO11S14BGMG MENO11S14BGNB MENO11S14BGBG MENO11S14BGRG
BG
- MENO11S14RGCR MENO11S14RGBM MENO11S14RGMG MENO11S14RGNB MENOT11S14RGBG MENO11S14RGRG
A
|
14 / RG
sanybox para monomando de lavabo mural / Wall-mounted basin mixer sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique de lavabo mural
Cuerpo encastre universal o) Apertura en frio
Universal concealed body Byt Cold open

Corps d’encastrement universel QOuverture en eau froide

Ahorro de energia Conexiones 1/2” hembra latén MENOOO
Energy saving Connections 1/2” female brass
Economie d'énergie Raccordements 1/2” laiton femelle
mm Cartucho KEROX
KEROX cartridge
Cartouche KEROX *  Las griferias murales contemplan solo la parte *  Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie

externa, el pedido debe acompariarse con el
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente.

part, the order must be accompanied by the
corresponding concealed body sanybox.

extérieure, la commande doit étre accompagnée
du corps encastré sanybox correspondant.
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Loop K - 156

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL"

Caudal 20 I/min a 3 BAR
Flow rate 20 I/min at 3 BAR
Débit 20 I/min a 3 BAR

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL

Caudal a3 BAR 4,7 I/m
Flow rate at 3 BAR 4,7 |/m
Débit a 3BAR 4,7 I/m

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Cartucho SEDAL
SEDAL" cartridge
Cartouche SEDAL

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Flexo 1,5 m PVC
1,5 m PVC hose
Flexible 1,5 m PVC

|

[S—

CR

< @
-@Izl

NB

Monomando exento de lavabo / Freestanding basin mixer / Mitigeur mecanique de pied de lavabo

CR BM MG NB BG RG
MEXOT11ICRCR MEXO11CRBM MEXO11ICRMG MEXOT11CRNB MEXO1CRBG MEXOT1ICRRG
MEXO11BMCR MEXO011BMBM MEXO11BMMG MEXO11BMNB MEXO11BMBG MEXO11BMRG
MEXO1IMGCR MEXO1MMGBM MEXO1IMGMG MEXO1IMGNB MEXO1IMGBG MEXO1IMGRG
MEXOT1INBCR MEXO1INBBM MEXO1INBMG MEXO1INBNB MEXO1INBBG MEXO1INBRG
MEXO1BGCR MEXO11BGBM MEXO11BGMG MEXO11BGNB MEXO11BGBG MEXO1BGRG
MEXONRGCR MEXO1IRGBM MEXONMRGMG MEXO1RGNB MEXO1IRGBG MEXONRGRG

[e—

Griferia de pie para bafiera / Freestanding faucet for bathtub / Robinetterie de pied pour baignoire

CR BM MG NB BG RG
BNEXOTICRCR BNEXOTICRBM BNEXO1ICRMG BNEXOTICRNB BNEXOTICRBG BNEXO1ICRRG
BNEXO11IBMCR BNEXO11BMBM BNEXO11BMMG BNEXO11BMNB BNEXO11IBMBG BNEXO11BMRG
BNEXO1IMGCR BNEXO1IMGBM BNEXO1IMGMG BNEXO1IMGNB BNEXO1IMGBG BNEXO1IMGRG
BNEXOTINBCR BNEXO1INBBM BNEXOTINBMG BNEXOTINBNB BNEXO1INBBG BNEXO1INBRG
BNEXOTIBGCR BNEXO11BGBM BNEXO11IBGMG BNEXO1IBGNB BNEXO11BGBG BNEXO1IBGRG
BNEXOTIRGCR BNEXO11IRGBM BNEXOTIRGMG BNEXOTIRGNB BNEXO1IRGBG BNEXOTIRGRG
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MAX30

o T o

@24 @33

Agujeros de instalacién
Installation holes
Percages d'installation

mm

Monomando
Mixer
Mitigeur

Aireador NEOPERL"
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL"

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Cartucho SEDAL”
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL

Caudal a 3 BAR 20 |/min
Flow rate at 3 BAR 20 |/min
Débit a 3 BAR 20 I/min

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Flexo 2m
2 m hose
Flexible 2m

>

—

CR

[e—

@
Igl

MG

NB

BG

RG

Monomando para borde bariera / Deck mounted mixer for bathtub / Mitigeur mecanique au bord pour baignoire

i l

CR BM MG NB BG RG
BNBBOTICRCR BNBBO1ICRBM BNBBO1ICRMG BNBBO1ICRNB BNBBOTICRBG BNBBO1ICRRG
BNBBO11BMCR BNBBO11BMBM BNBBO1IBMMG BNBBO11BMNB BNBBO11BMBG BNBBO11BMRG
BNBBO1IMGCR BNBBO1IMGBM BNBBO1IMGMG BNBBO1IMGNB BNBBO1IMGBG BNBBO1IMGRG
BNBBO1INBCR BNBBO1INBBM BNBBO1INBMG BNBBO1INBNB BNBBOTINBBG BNBBO1INBRG
BNBBO11BGCR BNBBO11BGBM BNBBO1IBGMG BNBBO11BGNB BNBBO11BGBG BNBBO1BGRG
BNBBO1IRGCR BNBBO1IRGBM BNBBO1IRGMG BNBBO1IRGNB BNBBOTIRGBG BNBBO1IRGRG
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@70
G1/2"

mm

D24

-
3

L3\
d

74-99

mm

40-65
42-67

Aireador NEOPERL"
NEOPERL" aerator

Mousseur NEOPERL"

Monomando
Mixer
Mitigeur

Teleducha de latén
Brass hand shower

Douchette & main en laiton

Flexo 1,5 m PVC
1,5 m PVC hose
Flexible 1,5 m PVC

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body

=>

mm

Faucets Collection - Loop K - 160

Corps d’encastrement universel

Monomando
Mixer
Mitigeur

2 vias
2 ways
2 voies

Cartucho SEDAL"
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL

2 vias
2 ways
2 voies

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Caudal a 3 BAR 191 |/min
Flow rate at 3 BAR 191 I/min
Débit a 3 BAR 19,1 I/min

Caudal a 3 BAR 22,8 |/min
Flow rate at 3 BAR 22,8 |/min
Débit a 3 BAR 22,8 |/min

Conexiones 3/4” hembra laton
Connections 3/4” female brass
Raccordements 3/4” laiton femelle

CR BM

Cafio de bafiera mural / Wall-mounted bathtub spout / Canon mural pour baignoire

£ 1 Il Em =

MG NB

BNCAOO1CR BNCAOO1BM BNCAOOIMG BNCAOOINB

BG RG

BNCAOO01BG BNCAOOTRG

Monomando de ducha mural horizontal de 2 vias / Wall-mounted shower mixer 2 ways / Mitigeur mecanique de douche mural 2 voies

B i S -
BM MG

A CR NB BG RG
MH2DO11CRCR MH2DO11CRBM MH2DO11ICRMG MH2DO11CRNB MH2DO11CRBG MH2DO11CRRG
CR MH2DO11CRCRS MH2DO11CRBMS MH2DO11ICRMGS MH2DO11CRNBS MH2DO11CRBGS MH2DO11CRRGS
MH2DO011BMCR MH2DO011BMBM MH2DO11BMMG MH2DO11BMNB MH2DO011BMBG MH2DO11BMRG

w©
<
D
s
B

=D

MH2DO11BMCRS MH2DO11IBMBMS MH2DO11IBMMGS MH2DO11BMNBS

MH2DO11IBMBGS MH2DO11BMRGS

MH2DO1IMGCR MH2DO1IMGBM MH2DO1IMGMG MH2DO1IMGNB

MH2DO1IMGBG MH2DO1IMGRG

<
9]

MH2DO1IMGCRS MH2DO1IMGBMS MH2DO1IMGMGS MH2DO1IMGNBS

MH2DO1IMGBGS MH2DO1IMGRGS

LoopK ?@

e MH2DO1INBCR MH2DO1INBBM MH2DO1INBMG MH2DOTINBNB MH2DO1INBBG MH2DO1INBRG
. P

NB a\»‘;gfz% MH2DO1INBCRS MH2DO1INBBMS MH2DO1INBMGS MH2DO1INBNBS MH2DO1INBBGS MH2DO1INBRGS

<4
MH2DO1MBGCR MH2DO11BGBM MH2DO1MBGMG MH2DO1BGNB MH2DO11BGBG MH2DO1BGRG
MH2DO1BGCRS MH2DO11BGBMS MH2DO11IBGMGS MH2DO11BGNBS MH2DO11BGBGS MH2DO11BGRGS
MH2DO1MRGCR MH2DO1MIRGBM MH2DO1IRGMG MH2DO1IRGNB MH2DO1MRGBG MH2DO1IRGRG
MH2DO11IRGCRS MH2DO11IRGBMS MH2DO11IRGMGS MH2DO11RGNBS MH2DO1MRGBGS MH2DO11IRGRGS

sanybox para monomando horizontal 2 vias mural / Horizontal wall-mounted mixer 2 way sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique horizontal 2 voies mural

MH2000

*  Las griferias murales contemplan solo la parte
externa, el pedido debe acompariarse con el
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente.

** El cafio de bafiera es independiente de la
sanybox MH2000. Para crear una bateria mural
de bafiera completa, el cario se puede alimentar
de la salida libre de la sanybox MH2000.

Wall-mounted faucets only include the external part,
the order must be accompanied by the corresponding
concealed body sanybox.

The bath spout is independent from the sanybox
MH2000. To create a complete bathtub wall-mounted
battery, the spout can be fed from free outlet of sanybox
MH2000.

*  Les robinets muraux ne sont que pour la partie
extérieure, la commande doit étre accompagnée du
corps encastré sanybox correspondant.

**  Le bec de baignoire est indépendant du sanybox
MH2000. Pour créer un serpentin mural complet de
baignoire, le bec peut étre alimenté depuis la sortie
libre de la sanybox MH2000.
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Loop K

18 Aireador NEOPERL"
Q [ NEOPERL" aerator
J ot Mousseur NEOPERL'
~ —
9 O
mm

New
@24 Mezclador termostatico 2-3vias
o= Thermostatic mixer 2-3 ways
Melangeur thermostatique 2-3 voies
Teleducha de laton =) Flexo 1,5 m
Brass hand shower T 1,5 m hose
Douchette & main en laiton ¢§) Flexible 1,5 m

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Cartucho termostatico VERNET"

Sistema anti-torsién
Anti-twist
Systéme anti-torsion

Antirretornos NEOPERL®

& L)
§ S VERNET" thermostatic cartridge NEOPERL' check valves
iz @ Cartouche thermostatique Anti-retours NEOPERL"
VERNET"
mm
New
avers, Cuerpo encastre universal Caudal a 3BAR 87 I/min

(5 WA, 2-3 vias Conexiones 3/4” hembra laton
- ® @ 2-3 ways Connections 3/4” female brass
«-&H 2-3 voies Raccordements 3/4” laiton femelle

Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Flow rate at 3 BAR 8,7 I/min
Débit a 3 BAR 87 I/min

O BpE
EI
nos,, Mezclador termostatico Caudal 27 I/min a 3 BAR
£ Thermostatic mixer BN Flow rate 27 |/min at 3 BAR
35° Melangeur thermostatique (AR Débit 27/min & 3 BAR
9 BrS

CR

BNCAOO1CR

BM

BNCAOO1BM

Cafio de bafiera mural / Wall-mounted bathtub spout / Canon mural pour baignoire

MG

BNCAOOIMG

NB

BNCAOOINB

£ 4

BG

BNCAOO01BG

RG

BNCAOOTRG

Termostatico de ducha mural horizontal de 2-3 vias / Horizontal wall-mounted shower mixer 2-3 ways / Termostatique de douche mural horizontal 2-3 voies
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B B l . | - N
A CR BM MG NB BG RG
e TH2DO11CRCR TH2DO11CRBM TH2DOTICRMG TH2DO11CRNB TH2DO11CRBG TH2DO1ICRRG
m o\t
CR TH2DO1ICRCRS TH2DO11CRBMS TH2DO1ICRMGS TH2DOTICRNBS TH2DO11CRBGS TH2DO1ICRRGS
o

TH2DO11BMCR TH2DO11BMBM TH2DO11IBMMG TH2DO11BMNB TH2DO11BMBG TH2DO1IBMRG

BM TH2DO11BMCRS TH2DO11BMBMS TH2DO11IBMMGS TH2DO1IBMNBS TH2DO11BMBGS TH2DO1IBMRGS

o TH2DO1MGCR TH2DO1IMGBM TH2DOTIMGMG TH2DO1IMGNB TH2DO1IMGBG TH2DO1MGRG

=

MG oy TH2DO1IMGCRS TH2DO1IMGBMS TH2DO1TIMGMGS TH2DO1IMGNBS TH2DO1IMGBGS TH2DO1TIMGRGS

TH2DO1INBCR TH2DO1INBBM TH2DOTINBMG TH2DO1INBNB TH2DO1INBBG TH2DO1INBRG

L) TH2DO1INBCRS TH2DO1INBBMS TH2DO1INBMGS TH2DO1INBNBS TH2DO1INBBGS TH2DO1INBRGS

A TH2DO1BGCR TH2DO11BGBM TH2DO11BGMG TH2DO11BGNB TH2DO11BGBG TH2DO1BGRG
Eaa) TH2DO1BGCRS TH2DO11BGBMS TH2DO11BGMGS TH2DO11BGNBS TH2DO11BGBGS TH2DO11BGRGS

@
&8

L TH2DO1RGCR TH2DO1IRGBM TH2DO1RGMG TH2DO1RGNB TH2DO1IRGBG TH2DO1RGRG
0, TH2DO1RGCRS TH2DO1IRGBMS TH2DO1IRGMGS TH2DO11RGNBS TH2DO1IRGBGS TH2DO1RGRGS
sanybox para termostatico horizontal 2-3 vias mural
Horizontal wall-mounted thermostatic mixer 2-3 ways sanybox
sanybox pour thermostatique mural horizontal 2-3 voies

TH2000
*  Las griferias murales contemplan solo la parte *  Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie

externa, el pedido debe acompafiarse con el
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente.

part, the order must be accompanied by the
corresponding concealed body sanybox.

extérieure, la commande doit étre accompagnée
du corps encastré sanybox correspondant.

**  El cafio de bariera es independiente de la ** The bath spout is independent from the **  Le bec de baignoire est indépendant du
sanybox TH2000. Para crear una bateria mural sanybox TH2000. To create a complete bathtub sanybox TH2000. Pour créer un serpentin mural
de bafiera completa, el cafio se puede alimentar wall-mounted battery, the spout can be fed from complet de baignoire, le bec peut étre alimenté
de la salida libre de la sanybox TH2000. free outlet of sanybox TH2000. depuis la sortie libre de la sanybox TH2000.
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Loop K

257 Monomando
Mixer

Mitigeur

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Cartucho SEDAL"
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL

]
1

D62

mm
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Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Flexo 1,5 m
1,5 m hose
Flexible 1,5 m

Monomando exterior para ducha / Exposed shower mixer / Mitigeur mecanique de douche exterieur

B _ - dd s - -
A CR BM MG NB BG RG

k l MDUO1ICRCR MDUO1CRBM MDUO1CRMG MDUO1ICRNB MDUONCRBG MDUO1ICRRG
CR

_ MDUO11BMCR MDUO11BMBM MDUO1BMMG MDUO11BMNB MDUO1BMBG MDUO1BMRG
BM

_ MDUO1IMGCR MDUO1IMGBM MDUO1MGMG MDUO1IMGNB MDUO1IMGBG MDUO1IMGRG
MG

- MDUO1INBCR MDUO1INBBM MDUO1INBMG MDUO1INBNB MDUO1INBBG MDUO1INBRG
NB

MDUO1BGCR MDUO11BGBM MDUO1IBGMG MDUOT11BGNB MDUO1BGBG MDUO1IBGRG
@//3@) BG

sin kit teleducha - MDUONRGCR MDUO1IRGBM MDUO1IRGMG MDUO1IRGNB MDUO1IRGBG MDUOTRGRG

without hand shower kit

sans kit douchette RG

o MDUO1CRCRK MDUO1ICRBMK MDUO1ICRMGK MDUOTICRNBK MDUO1CRBGK MDUOTCRRGK

8

|l

ey,

MDUO1ICRCRKS

MDUOTICRBMKS

MDUOTICRMGKS

MDUO1ICRNBKS

MDUOTICRBGKS

MDUO1ICRRGKS

MDUOTIBMCRK

MDUOTIBMBMK

MDUOTIBMMGK

MDUOTIBMNBK

MDUOTIBMBGK

MDUOTIBMRGK

% D
8|0z

s,
B

=D

MDUOTIBMCRKS

MDUOTIBMBMKS

MDUOTIBMMGKS

MDUOTIBMNBKS

MDUOTIBMBGKS

MDUOTIBMRGKS

03

MDUOTIMGCRK

MDUOTIMGBMK

MDUOTIMGMGK

MDUOTIMGNBK

MDUOTIMGBGK

MDUOTIMGRGK

@ (@)
I ZI i

<
(@)
o %
%
=

0

MDUOTIMGCRKS

MDUOTIMGBMKS

MDUOTIMGMGKS

MDUOTIMGNBKS

MDUOTIMGBGKS

MDUOTIMGRGKS

Ve

)

MDUOTINBCRK

MDUOTINBBMK

MDUOTINBMGK

MDUOTINBNBK

MDUOTINBBGK

MDUOTINBRGK

pzd
@
%
S
S

Ca

MDUOTINBCRKS

MDUOTINBBMKS

MDUOTINBMGKS

MDUOTINBNBKS

MDUOTINBBGKS

MDUOTINBRGKS

MDUO1IBGCRK

MDUO1IBGBMK

MDUO1IBGMGK

MDUO1IBGNBK

MDUOTIBGBGK

MDUOTIBGRGK

MDUOTBGCRKS

MDUO1IBGBMKS

MDUO1IBGMGKS

MDUOTIBGNBKS

MDUO1IBGBGKS

MDUO1IBGRGKS

BG
_ =
con kit teleducha

MDUO1IRGCRK

MDUOTRGBMK

MDUO1RGMGK

MDUO1IRGNBK

MDUOTRGBGK

MDUO1RGRGK

%
S
5

with hand shower kit RG
avec kit douchette

Ca

MDUOTIRGCRKS

MDUO1IRGBMKS

MDUOTIRGMGKS

MDUO1IRGNBKS

MDUO1IRGBGKS

MDUOTIRGRGKS
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Monomando exterior para bafio ducha / Exposed bath-shower mixer / Mitigeur mecanique de bain-douche exterieur

LoopK ?@

284 Monomando Caudal a 3 BAR 227 |/min
o6 Mier =) Flowrete ot3 B4R 227 min B i | s | -
T Mitigeur i Débit a 3 BAR 22,7 I/min A
il 0 13 CR BM MG NB BG RG
L
] Aireador NEOPERL® Limitador de caudal
& O NEOPERL" aerator oo hordes L ] MDBOTICRCR MDBO1ICRBM MDBO1ICRMG MDBOTICRNB MDBOTICRBG MDBOT1ICRRG
Mousseur NEOPERL" Limiteur de débit CR
130-170 73
Gi1/2" HL ‘ Teleducha de laton 54 Flexo15m _
4,'_|% Brass hand shower 1B imiess MDBOTIBMCR MDBO11BMBM MDBO11IBMMG MDBOTIBMNB MDBO11BMBG MDBO1IBMRG
C ] f Douchette a main en laiton @ Flexible 1,5 m BM
e SRR
0
° II ° | w Cartucho SEDAL Limitador de caudal _ MDBOTIMGCR MDBO1IMGBM MDBOTIMGMG MDBOTIMGNB MDBO1IMGBG MDBO1TIMGRG
N N @62 N SEDAL cartridge Flow restrictor
S~ 3 Cartouche SEDAL Limiteur de débit MG
28
- MDBOTINBCR MDBO1INBBM MDBOTINBMG MDBOTINBNB MDBO1INBBG MDBOTINBRG
NB
mm
MDBOTIBGCR MDBO11BGBM MDBO11IBGMG MDBOTIBGNB MDBO11BGBG MDBOT1IBGRG
i
sin kit teleducha - MDBOTIRGCR MDBO1IRGBM MDBOTIRGMG MDBOTIRGNB MDBOTIRGBG MDBOTIRGRG
without hand shower kit
sans kit douchette RG
MDBOTICRCRK MDBOTICRBMK MDBOTICRMGK MDBOTICRNBK MDBOTICRBGK MDBOTICRRGK
CR MDBOTICRCRKS MDBOTICRBMKS MDBO1ICRMGKS MDBOTICRNBKS MDBOTICRBGKS MDBO1ICRRGKS
MDBOTIBMCRK MDBO11BMBMK MDBO11BMMGK MDBOTIBMNBK MDBO11BMBGK MDBOTIBMRGK
BM MDBO1IBMCRKS MDBO11BMBMKS MDBO11BMMGKS MDBO1IBMNBKS MDBOT11BMBGKS MDBO1IBMRGKS
MDBO1TIMGCRK MDBOTIMGBMK MDBO1IMGMGK MDBOTIMGNBK MDBOTIMGBGK MDBO1IMGRGK
MG MDBOTIMGCRKS MDBO1IMGBMKS MDBO1IMGMGKS MDBOTIMGNBKS MDBO1IMGBGKS MDBO1TIMGRGKS
MDBOTINBCRK MDBOTINBBMK MDBOTINBMGK MDBOTINBNBK MDBOTINBBGK MDBOTINBRGK
MDBOTINBCRKS MDBOTINBBMKS MDBOTINBMGKS MDBOTINBNBKS MDBOTINBBGKS MDBOTINBRGKS
o MDBOT1IBGCRK MDBO11BGBMK MDBO1BGMGK MDBOT1IBGNBK MDBO11BGBGK MDBO1IBGRGK
N
BG o MDBO1IBGCRKS MDBO1IBGBMKS MDBO11BGMGKS MDBOTIBGNBKS MDBO11BGBGKS MDBOT1IBGRGKS
— » og
@//@/\% %ﬁ MDBOTIRGCRK MDBOTIRGBMK MDBOTIRGMGK MDBOTIRGNBK MDBOTIRGBGK MDBOTIRGRGK
+
con kit teleducha -
with hand shower kit RG o MDBOTIRGCRKS MDBOTIRGBMKS MDBOTIRGMGKS MDBOTIRGNBKS MDBOTIRGBGKS MDBOTIRGRGKS

Ca)

avec kit douchette
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5 G1/2"
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795-1270

=33 -
i
130-170
& 285
mm
/—_‘ 410
®
N
= &
o
[
75
130-170
99
: 270
mm
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790-1270

Monomando
Mixer
Mitigeur

Cartucho SEDAL”
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL

Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel shower head

Douhe de téte acier inoxydable 2mm

Altura regulable
Adjustable height
Hauteur réglable

Soporte deslizante y orientable
Sliding and adjustable support
Support coulissant et pivotant

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel shower head
Douhe de téte acier inoxydable 2mm

Cartucho termostatico VERNET*
VERNET' thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique VERNET"

Altura regulable
Adjustable height
Hauteur réglable

Soporte deslizante y orientable
Sliding and adjustable support
Support coulissant et pivotant

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Teleducha de laton
Brass hand shower

Douchette & main en laiton

Flexo 1,5 m PVC
1,5 m PVC hose
Flexible 1,5 m PVC

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Teleducha de laton
Brass hand shower

Douchette a main en laiton

Flexo 15 m PVC
15 m PVC hose
Flexible 1,5 m PVC

>

—

CR

|

Columna de ducha monomando / Mixer shower column / Colonne de douche mitigeur mecanique

CR BM MG NB BG RG
COMOOMNCRCR COMOO1CRBM COMOONCRMG COMOOTCRNB COMOO1CRBG COMOO1MCRRG
COMOONBMCR COMOO011BMBM COMOONBMMG COMOO1BMNB COMOONBMBG COMOONBMRG
COMOO1MGCR COMOO01MGBM COMOO1MMGMG COMOO1MGNB COMOO1MGBG COMOONMGRG
COMOO1NBCR COMOOT1INBBM COMOOTNBMG COMOO1INBNB COMOOTINBBG COMOO1INBRG
COMOOMBGCR COMOO011BGBM COMOONBGMG COMOO11BGNB COMOO011BGBG COMOOMBGRG
COMOOTIRGCR COMOOMRGBM COMOONRGMG COMOOMRGNB COMOOMNMRGBG COMOOMNRGRG

>

—

BG

[e—

Columna de ducha termostatica / Thermostatic shower column / Colonne de douche thermostatique

-
\ NB

CR BM MG NB BG RG
COTEOTICRCR COTEOT1ICRBM COTEOTICRMG COTEOTICRNB COTEOT1ICRBG COTEOTICRRG
COTEO1BMCR COTEO11BMBM COTEO1IBMMG COTEO11BMNB COTEO1BMBG COTEO1IBMRG
COTEOTIMGCR COTEOTIMGBM COTEOTIMGMG COTEOTIMGNB COTEOTIMGBG COTEO1MGRG
COTEOTINBCR COTEOQTINBBM COTEOTINBMG COTEOTINBNB COTEOT1INBBG COTEOT1INBRG
COTEOTIBGCR COTEOTIBGBM COTEOTIBGMG COTEOTIBGNB COTEOTIBGBG COTEOTIBGRG
COTEOTIRGCR COTEO1TIRGBM COTEO1IRGMG COTEOTIRGNB COTEOTIRGBG COTEOTIRGRG
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mm

G 1/2;+*

=
| G2

130-170

iE

:

79-91

@62

@42

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Sistema safe touch
Safe touch body
Sistema safe touch

Cartucho termostatico SEDAL"
SEDAL" thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique SEDAL

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

A5y

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Antirretornos NEOPERL®
NEOPERL' check valves
Anti-retours NEOPERL

Flexo 1,5 m
1,5 m hose
Flexible 1.5 m

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette & main en laiton

Termostatico exterior para ducha / Exposed shower thermostatic mixer / Thermostatique de douche exterieur

&)

avec kit douchette

B _ Il - - A
A CR BM MG NB BG RG
k l TDUOTICRCR TDUOTICRBM TDUONCRMG TDUO1ICRNB TDUOTCRBG TDUONCRRG
CR
_ TDUOTIBMCR TDUO11BMBM TDUONBMMG TDUOTIBMNB TDUOTIBMBG TDUOTBMRG
BM
_ TDUOTIMGCR TDUONMMGBM TDUONIMGMG TDUOTIMGNB TDUONMMGBG TDUOTIMGRG
MG
' TDUOTINBCR TDUOTINBBM TDUOTINBMG TDUOTINBNB TDUOTINBBG TDUOTINBRG
NB
—\ TDUONMBGCR TDUONBGBM TDUONBGMG TDUOTBGNB TDUONBGBG TDUONBGRG
: BG
”
sin kit teleducha - TDUONRGCR TDUONRGBM TDUOTMRGMG TDUOTRGNB TDUONRGBG TDUOTRGRG
without hand shower kit
sans kit douchette RG
e TDUOTICRCRK TDUONCRBMK TDUONCRMGK TDUOTICRNBK TDUONCRBGK TDUOTICRRGK
B a\
CR q\\:g‘z% TDUONCRCRKS TDUOTICRBMKS TDUONCRMGKS TDUONCRNBKS TDUOTICRBGKS TDUONCRRGKS
+
o TDUONBMCRK TDUO11BMBMK TDUOTBMMGK TDUOTBMNBK TDUO11BMBGK TDUONBMRGK
.
BM q\‘ﬁ% TDUOTBMCRKS TDUO1BMBMKS TDUONBMMGKS TDUO1BMNBKS TDUOTBMBGKS TDUONBMRGKS
+
PS TDUOTIMGCRK TDUOTIMGBMK TDUO1IMGMGK TDUOTIMGNBK TDUOTIMGBGK TDUOTMMGRGK
&
MG &‘;g‘z% TDUO1IMGCRKS TDUO1IMGBMKS TDUO1IMGMGKS TDUOTIMGNBKS TDUOTIMGBGKS TDUO1IMGRGKS
+
e TDUOTINBCRK TDUOTINBBMK TDUOTINBMGK TDUOTINBNBK TDUOTINBBGK TDUOTINBRGK
e TDUOTINBCRKS TDUOTINBBMKS TDUOTINBMGKS TDUOTINBNBKS TDUOTINBBGKS TDUOTINBRGKS
TDUO1BGCRK TDUONBGBMK TDUONBGMGK TDUOMBGNBK TDUONBGBGK TDUONMBGRGK
) TDUOTBGCRKS TDUONBGBMKS TDUOTIBGMGKS TDUOTBGNBKS TDUONBGBGKS TDUOTBGRGKS
TDUOTRGCRK TDUOTRGBMK TDUONMRGMGK TDUOTRGNBK TDUOTRGBGK TDUONRGRGK
con kit teleducha
with hand shower kit RG o) TDUOTRGCRKS TDUONRGBMKS TDUOTIRGMGKS TDUOTIRGNBKS TDUOTRGBGKS TDUOTIRGRGKS
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130-170

79-91

mm

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Cartucho termostatico VERNET"
VERNET" thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique
VERNET®

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

\SH

?

J

N

2 BpE

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Antirretornos NEOPERL®
NEOPERL' check valves
Anti-retours NEOPERL"

Flexo 15 m
15 m hose
Flexible 1,5 m

Caudal a 3 BAR 21,4 |/min
Flow rate at 3 BAR 21,4 |/min
Débit a 3 BAR 214 |/min

Termostatico exterior para bafio-ducha / Exposed bath-shower thermostatic mixer / Thermostatique de bain-douche exterieur

B i Il - - A
A CR BM MG NB BG RG
L I TDBOTICRCR TDBO1ICRBM TDBO1ICRMG TDBO1ICRNB TDBO1ICRBG TDBO1ICRRG
CR
_ TDBO1BMCR TDBO11BMBM TDBO1BMMG TDBO11BMNB TDBO11BMBG TDBO11BMRG
BM
_ TDBO1IMGCR TDBO1MGBM TDBO1IMGMG TDBO1IMGNB TDBO1MGBG TDBO1IMGRG
MG
- TDBOTINBCR TDBO1INBBM TDBOTINBMG TDBOTINBNB TDBO1INBBG TDBOTINBRG
NB
. TDBO11BGCR TDBO11BGBM TDBO1IBGMG TDBO11IBGNB TDBO1IBGBG TDBO1IBGRG
BG
sin kit teleducha - TDBO1IRGCR TDBO1IRGBM TDBO1IRGMG TDBO1IRGNB TDBO1IRGBG TDBO1IRGRG
without hand shower kit
sans kit douchette RG
e TDBO1ICRCRK TDBOTICRBMK TDBO1ICRMGK TDBO1ICRNBK TDBO1ICRBGK TDBO1CRRGK
B a\
CR q\\:g‘z% TDBO1ICRCRKS TDBO1ICRBMKS TDBO1ICRMGKS TDBO1ICRNBKS TDBO1ICRBGKS TDBO1ICRRGKS
+
o TDBO1IBMCRK TDBO11BMBMK TDBO11BMMGK TDBO1IBMNBK TDBO1IBMBGK TDBO1BMRGK
.
BM q\‘ﬁ% TDBO1IBMCRKS TDBO11BMBMKS TDBO1BMMGKS TDBO1IBMNBKS TDBO11IBMBGKS TDBO1IBMRGKS
+
PS TDBO1IMGCRK TDBO1IMGBMK TDBO1IMGMGK TDBOTIMGNBK TDBO1TIMGBGK TDBO1IMGRGK
&
MG q“;g‘z% TDBO1IMGCRKS TDBO1MGBMKS TDBO1IMGMGKS TDBOTIMGNBKS TDBO1MGBGKS TDBO1IMGRGKS
+
e TDBO1INBCRK TDBO1INBBMK TDBO1INBMGK TDBO1INBNBK TDBO1INBBGK TDBO1INBRGK
e TDBO1INBCRKS TDBO1INBBMKS TDBO1INBMGKS TDBO1INBNBKS TDBO1INBBGKS TDBO1INBRGKS
TDBO11BGCRK TDBO11BGBMK TDBO11BGMGK TDBO11BGNBK TDBO11BGBGK TDBO1BGRGK
TDBO11IBGCRKS TDBO11BGBMKS TDBO1IBGMGKS TDBO11IBGNBKS TDBO1IBGBGKS TDBO1IBGRGKS
TDBO1IRGCRK TDBO1IRGBMK TDBO1IRGMGK TDBO1IRGNBK TDBO1IRGBGK TDBO1RGRGK
con kit teleducha
with hand shower kit RG o) TDBO1IRGCRKS TDBO1IRGBMKS TDBO1TIRGMGKS TDBO1IRGNBKS TDBO1IRGBGKS TDBOTIRGRGKS

&)

avec kit douchette
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Monomando
Mixer
Mitigeur

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Flexo 1,5 m
15 m hose
Flexible 1,5 m

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Monomando
Mixer
Mitigeur

2 vias
2 ways
2 voies

Cartucho SEDAL”
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL

2 vias
2 ways
2 voies

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Caudal a 3 BAR 191 |/min
Flow rate at 3 BAR 19,1 |/min
Débit a 3 BAR 19,1 [/min

Caudal a 3 BAR 22,8 |/min
Flow rate at 3 BAR 22,8 |/min
Débit a 3 BAR 22,8 I/min

Conexiones 3/4” hembra laton
Connections 3/4” female brass
Raccordements 3/4” laiton femelle

Monomando de ducha mural horizontal de 2 vias / Wall-mounted shower mixer 2 ways / Mitigeur mecanique de douche mural 2 voies

i l

CR

MH2DO11CRCR

BM

MH2DO1ICRBM

MG

MH2DO11ICRMG

NB

MH2DO11CRNB

BG

MH2DOTICRBG

RG

MH2DOT1ICRRG

MH2DO11CRCRS

MH2DO1ICRBMS

MH2DOTICRMGS

MH2DOTICRNBS

MH2DO1ICRBGS

MH2DOTICRRGS

MH2DO11BMCR MH2DO11BMBM MH2DO1IBMMG MH2DO11BMNB MH2DO11BMBG MH2DO11BMRG
MH2DO11BMCRS MH2DO11BMBMS MH2DO11BMMGS MH2DO11BMNBS MH2DO11BMBGS MH2DO11BMRGS
MH2DO1IMGCR MH2DO1IMGBM MH2DO1MMMGMG MH2DO1IMGNB MH2DO1MMGBG MH2DO1MMGRG
MG »\‘é@ MH2DO1IMGCRS MH2DO1IMGBMS MH2DO1MMGMGS MH2DO1MMGNBS MH2DO1MMGBGS MH2DO1MGRGS
o
e MH2DO1INBCR MH2DO1INBBM MH2DO1INBMG MH2DOTINBNB MH2DO1INBBG MH2DO1INBRG
-\
NB q»‘fgfz% MH2DO1INBCRS MH2DO1INBBMS MH2DO1INBMGS MH2DO1INBNBS MH2DO1INBBGS MH2DO1INBRGS
<
MH2DO11IBGCR MH2DO011BGBM MH2DO11IBGMG MH2DO11IBGNB MH2DO11BGBG MH2DO11IBGRG
%y MH2DO1BGCRS MH2DO11BGBMS MH2DO11BGMGS MH2DO11BGNBS MH2DO11BGBGS MH2DO1BGRGS
MH2DO1MRGCR MH2DO11IRGBM MH2DO1IRGMG MH2DO1IRGNB MH2DO1MRGBG MH2DO1IRGRG
e MH2DO11IRGCRS MH2DO11IRGBMS MH2DO11IRGMGS MH2DO11RGNBS MH2DO1MRGBGS MH2DO11IRGRGS

sanybox para monomando horizontal 2 vias mural / Horizontal wall-mounted mixer 2 way sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique horizontal 2 voies mural

MH2000

*

Las griferias murales contemplan solo la parte
externa, el pedido debe acompariarse con el
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente.

Wall-mounted faucets only include the external

part, the order must be accompanied by the

corresponding concealed body sanybox.

Les robinets muraux ne sont que pour la partie

extérieure, la commande doit étre accompagnée

du corps encastré sanybox correspondant.
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Mezclador termostéatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

! Flexo1,5 m
- 15 m hose
Flexible 1,5 m
mm
186 SVERs, Cuerpo encastre universal
3 Universal concealed body
o %) Corps d’encastrement universel
®
O 2
LD Lai
o RO “non Mezclador termostatico
IS ‘ J ‘ 5 ® Thermostatic mixer
2o LSk ‘ 35° Melangeur thermostatique
279 129
2-3vias

@ 2-3 ways
mm «-&H 2-3 voies

Cartucho termostatico VERNET®
VERNET' thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique
VERNET®

Faucets Collection - Loop K - 176

2-3vias
2-3 ways
2-3 voies

Flexo 1,5 m de silicona
1,6 m silicone hose
Flexible 1,56 m silicone

Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion

Caudal 8,7 I/min a 3 BAR
Flow rate 8,7 I/min at 3 BAR
Débit 8,7 I/min & 3 BAR

Caudal a 3 BAR 27 |/min
Flow rate at 3 BAR 27 |/min
Débit 3 BAR 27 |/min

Conexiones 3/4” hembra laton
Connections 3/4” female brass
Raccordements 3/4” laiton femelle

Termostatico de ducha mural horizontal de 2-3 vias / Horizontal wall-mounted shower mixer 2-3 ways / Termostatique de douche mural horizontal 2-3 voies

B _ S 4 . A

A CR BM MG NB BG RG
%ﬁ TH2DO1CRCR TH2DO1CRBM TH2DONICRMG TH2DO1CRNB TH2DO1ICRBG TH2DOTCRRG
CR ¢°§% TH2DO1CRCRS TH2DO1CRBMS TH2DOTICRMGS TH2DOTICRNBS TH2DO1CRBGS TH2DOTCRRGS
ne TH2DO1BMCR TH2DO11BMBM TH2DOTIBMMG TH2DO11BMNB TH2DO11BMBG TH2DO1TIBMRG
.
BM -,\*‘5% TH2DO11BMCRS TH2DO11BMBMS TH2DO1IBMMGS TH2DO11BMNBS TH2DO11BMBGS TH2DO1TIBMRGS
|
TH2DO1IMGCR TH2DO1MMGBM TH2DO1MIMGMG TH2DO1IMGNB TH2DO1IMGBG TH2DO1MGRG
MG &‘5:%« TH2DO1IMGCRS TH2DO1MMGBMS TH2DOTIMGMGS TH2DO1IMGNBS TH2DO1IMGBGS TH2DO1MGRGS
i
ne TH2DO1INBCR TH2DO1INBBM TH2DOTINBMG TH2DO1INBNB TH2DOTINBBG TH2DO1INBRG
R | # 500 €*
NB -,\*‘fgi’%« TH2DO1INBCRS TH2DO1INBBMS TH2DOTINBMGS TH2DO1INBNBS TH2DOTINBBGS TH2DOTINBRGS
<+
A TH2DO1MBGCR TH2DO1BGBM TH2DO1BGMG TH2DO1BGNB TH2DONBGBG TH2DOMBGRG
» -
BG o TH2DO1TIBGCRS TH2DO11BGBMS TH2DO1IBGMGS TH2DO1BGNBS TH2DO1BGBGS TH2DO1BGRGS
&% 8
Y/
i %ﬁ TH2DOTIRGCR TH2DOTIRGBM TH2DOMRGMG TH2DO1IRGNB TH2DOTRGBG TH2DOMRGRG
RG OOy TH2DO1RGCRS TH2DOTIRGBMS TH2DOMRGMGS TH2DO1IRGNBS TH2DOTIRGBGS TH2DO1MRGRGS

Ca

sanybox para termostético horizontal 2-3 vias mural / Horizontal wall-mounted thermostatic mixer 2-3 ways / sanybox pour thermostatique mural horizontal 2-3 voies

TH2000
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Monomando
Mixer
Mitigeur

1via
1way
1voie

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Monomando
Mixer
Mitigeur

Cartucho SEDAL®
SEDAL® cartridge
Cartouche SEDAL®

3 gpd

Caudal 26,2 I/min a 3 BAR
Flow rate 26,2 |/min at 3 BAR
Débit 26,2 |/min & 3 BAR

Tvia
Tway
1voie

Conexiones 1/2" hembra latén
Connections 1/2" female brass
Raccordements 1/2” laiton femelle

Monomando de ducha mural 1via / Wall-mounted shower mixer 1way / Mitigeur mecanique de douche mural 1voie

B i l

A CR BM MG NB BG RG

L I MET0TICRCR ME1011CRBM ME10TICRMG MET0TICRNB ME1011CRBG ME1011CRRG

CR
_ ME1011BMCR ME1011BMBM ME1011BMMG ME1011BMNB ME1011BMBG ME1011BMRG

BM
| MEI01IMGCR METO1IMGBM MEIOTIMGMG MEI01IMGNB MEIO1IMGBG MEIOTIMGRG

MG
- ME101INBCR ME101INBBM MET0TINBMG METOTINBNB ME101INBBG ME10TINBRG

NB
ME1011BGCR ME1011BGBM ME101IBGMG ME1011BGNB ME1011BGBG ME1011BGRG

BG
- ME1011RGCR ME1011RGBM ME101MIRGMG ME1011RGNB ME10TMIRGBG ME101MIRGRG

RG

sanybox para monomando ducha mural 1via / Wall-mounted shower mixer 1 way sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique de douche mural 1voie

ME1000
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190

mm

41-65

Monomando
Mixer
Mitigeur

Cuerpo de encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Monomando
Mixer
Mitigeur

Cartucho SEDAL®
SEDAL® cartridge
Cartouche SEDAL®

NS

2 vias
2 ways
2 voies

Caudal 20 |/min a 3 BAR
Flow rate 20 I/min at 3 BAR
Débit 20 I/min a 3 BAR

2 vias
2 ways
2 voies

Conexiones 1/2" hembra latén
Connections 1/2" female brass
Raccordements 1/2” laiton femelle

Monomando de ducha mural 2 vias / Wall-mounted shower mixer 2 ways / Mitigeur mecanique de douche mural 2 voies

B _ I

A CR BM MG NB BG RG
k I ME201T1CRCR ME2011CRBM ME201MCRMG ME2011CRNB ME2011CRBG ME201CRRG
CR
_ ME2011BMCR ME2011BMBM ME2011BMMG ME2011BMNB ME2011BMBG ME2011BMRG
BM
| ME201IMGCR ME201IMGBM ME201IMGMG ME201IMGNB ME201IMGBG ME201IMGRG
MG
- ME201INBCR ME201INBBM ME201INBMG ME201INBNB ME201INBBG ME201INBRG
NB
d ME2011BGCR ME2011BGBM ME2011BGMG ME2011BGNB ME2011BGBG ME2011BGRG
BG
- ME2011RGCR ME2011RGBM ME2011RGMG ME2011RGNB ME2011RGBG ME2011RGRG
RG

ME2000
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VRS,

SVERs,

Mezclador termostatico

Thermostatic mixer

Melangeur thermostatique

Cuerpo de encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Cartucho termostatico VERNET*
VERNET' thermostatic cartridge

Cartouche thermostatique VERNET"

Cuerpo de encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Cartucho termostatico VERNET*
VERNET' thermostatic cartridge

Cartouche thermostatique VERNET®

3

2
X

[ 23

L
=
3

3

2
)
S
&

¢

3/4~

@

1via
Tway
1voie

2y 3vias
2 &3 ways
2 et 3 voies

Caudal 28 I/min a 3 BAR
Flow rate 28 I/min at 3 BAR
Débit 28 I/min a 3 BAR

Tvia
Tway
1voie

Conexiones 3/4” hembra laton
Connections 3/4” female brass
Raccordements 3/4” laiton femelle

Caudal 28 I/min a 3 BAR
Flow rate 28 I/min at 3 BAR
Débit 28 I/min a 3 BAR

2y 3vias
2 &3 ways
2 et 3 voies

Conexiones 3/4” hembra laton
Connections 3/4” female brass
Raccordements 3/4” laiton femelle

Termostatico de ducha mural 1-2-3 vias / Wall-mounted shower thermostatic mixer 1-2-3 ways / Thermostatique de douche mural 1-2-3 voies

B

.l

CR

@
IZI

MG

NB

BG

RG

_ I

- e 4
BM MG

CR NB BG RG
T1301CRCR T1301MCRBM T1301MCRMG T13011CRNB T1301MCRBG T1301CRRG
T13011BMCR T13011BMBM T1301BMMG T13011BMNB T13011BMBG T13011BMRG
T1301MMGCR T1301MMGBM T1301MMGMG T1301MMGNB T1301MMGBG T1301MMGRG
T1301INBCR T1301INBBM T1301INBMG T1301INBNB T1301INBBG T1301INBRG
T1301MBGCR T13011BGBM T1301NBGMG T13011BGNB T13011BGBG T1301BGRG
T1B0NMRGCR T1301MRGBM T1301MRGMG T1301MRGNB T1301MRGBG T1301MRGRG

sanybox termostatico de ducha mural 1via / Wall-mounted shower thermostatic mixer 1way sanybox / sanybox thermostatique de douche mural Tvoie

TE1000

sanybox termostatico de ducha mural 2-3 vias / Wall-mounted shower thermostatic mixer 2-3 ways sanybox / sanybox thermostatique de douche mural 2-3 voies

TE3000

ok

Las griferias murales contemplan solo la parte
externa, el pedido debe acompaniarse con el
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente.

Articulo compatible con sanybox termostatico
de 1viay con sanybox termostéatico de 2-3 vias.

*

ok

Wall-mounted faucets only include the external
part, the order must be accompanied by the
corresponding concealed body sanybox.

Article compatible with 1-way thermostatic sany-
box and 2-3-way thermostatic sanybox.

*x

Les robinets muraux ne sont que pour la partie
extérieure, la commande doit étre accompagnée
du corps encastré sanybox correspondant.

Article compatible avec le sanybox thermosta-

tique a1voie et le sanybox thermostatique a 2
ou 3 voies.
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Cubo

La serie Cubo presenta lineas
contundentes a la vez que fluidas

para un mayor confort del usuario.

Sus volumenes arquitectonicos
se convierten en protagonistas en
cualquier espacio.

En acabado cromo brillo y negro
mate, clasicismo atemporal vs
vanguardia.

Faucets Collection - Cubo - 186

The Cubo collection is defined
by forceful yet fluid lines that
enhance the user’s comfort. Its
blunt, striking architectural form
transforms it into the protagonists
of any space.

Available in two timeless finishes,
chrome glossy and black matt,

it is the perfect solution for both
classic and modern spaces.

La série Cubo présente des lignes
solides et fluides a la fois pour un
meilleur confort des utilisateurs.
Leurs volumes de caractere et
architecturaux en deviennent les
protagonistes dans n’'importe quel
espace.

Dans une finition chromée
éclatante et noir mat, classicisme
intemporel vs avant-garde.
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Cubo

SNGLELe
s ‘“4’; Monomando
g 3 Single lever

% S Mitigeur

s
SR

5

o
MNOOO2CR

1C-)hrom.ér
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Cubo

$ %, Monomando
3 d E Single lever
%, &

Mitigeur
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MENOO2BM
Black Matt
MENOOO

MENOO2CR
Chrome

MENOOO
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Cubo

WNMag,

aneLELg,
% Monomando

Single lever
Mitigeur

Dapin
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ROCO002BM
BRP00240BM
TELOO2BM
FLEO10BM
STM002BM
ME2002BM
Black Matt
ME2000
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Cubo

QMOS
A% Termostatica
38° Thermostatic mixer
Thermostatique
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Cubo

QMOS
P Termostatica
38° Thermostatic mixer
Thermostatique

SNGLE g,
s o Monomando
g H Single lever

% $ Mitigeur

COTEO02BM
Black Matt

Faucets Collection - Cubo - 197

COMO002BM
Black Matt
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Cubo

SNOLELg

§° ‘;; Monomando
g & z Single lever
% Mitigeur

1

3
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Cubo

8’\0“ ., )
Bimando

2
299  Douvlenande
’% ﬁ@‘ Double poignée
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BNBBOO2BM
Black Matt
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Cubo

~

Monomando de lavabo
Basin mixer
Mitigeur mecanique de lavabo

p. 207

< K

Monomando de lavabo mural
Wall-mounted basin mixer
Mitigeur mecanique de lavabo mural

p. 209

Faucets Collection - Cubo - 202

I 2
Monomando alto de lavabo

High basin mixer

Mitigeur mecanique haut de lavabo

p. 207

sanybox para monomando lavabo
mural

Wall-mounted basin mixer sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique de
lavabo mural

p. 209

Monomando de bidé
Bidet mixer
Mitigeur mecanique de bidet

p. 207

Griferia de pie para bafiera
Freestanding faucet for bathtub
Robinetterie de pied pour baignoire

p. 211

=l

B v

Monomando exento de lavabo
Freestanding basin mixer

Mitigeur mecanique de pied de
lavabo

p. 209

Bimando borde bafiera

Deck mounted double handle
mixer for bathtub

Mitigeur mecanique double
poignée au bord pour baignoire

p. 211

Monomando exterior para ducha
Exposed shower mixer

Mitigeur mecanique de douche
exterieur

p. 213

L1

Termostatico exterior para ducha
Exposed shower thermostatic mixer
Thermostatique de douche exterieur

p. 217

Monomando exterior para bario-
ducha

Exposed bath-shower mixer

Mitigeur mecanique de bain-douche
exterieur

p. 213

-

N |

Termostatico exterior para bafio-
ducha

Exposed bath-shower thermostatic
mixer

Thermostatique de bain-douche
exterieur

p. 217

Columna de ducha monomando
Mixer shower column

Colonne de douche mitigeur
mecanique

p. 215

i1 8

Columna de ducha termostatica
Thermostatic shower column

Colonne de douche
thermostatique

p. 215
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Cubo kit monomando mural ducha
rociador + teleducha

Cubo kit wall-mounted shower mixer
shower head + hand shower

Cubo kit mitigeur mecanique de
douche mural douche de téte +
douchette

p. 219

Monomando de ducha mural 1via
Wall-mounted shower mixer 1way

Mitigeur mecanique de douche mural
1voie

p. 221

Termostatico de ducha mural 1-2-3
vias

Wall-mounted shower thermostatic
mixer 1-2-3 ways

Thermostatique de douche mural
1-2-3 voies

p.223
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|

Cubo kit termoestatico mural ducha
rociador + teleducha

Cubo kit wall-mounted thermostatic
shower mixer shower head + hand
shower

Cubo kit thermostatique de douche
mural douche de téte + douchette

p. 219

sanybox para monomando de ducha
mural 1via

Wall-mounted shower mixer 1 way
sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique de
douche mural 1voie

p. 221

sanybox para termostatico de ducha
mural 1via

Wall-mounted shower thermostatic
mixer 1 way sanybox

sanybox pour thermostatique de
douche mural Tvoie

p. 223

Monomando de ducha mural 2 vias
Wall-mounted shower mixer 2 ways

Mitigeur mecanique de douche mural
2 voies

p. 221

sanybox para termostatico de ducha
mural 2-3 vias

Wall-mounted shower thermostatic
mixer 2-3 ways sanybox

sanybox pour thermostatique de
douche mural 2-3 voies

p.223

sanybox para monomando de
ducha mural 2 vias

Wall-mounted shower mixer 2 way
sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique
de douche mural 2 voies mural

p. 221

i

; -.ilmlﬁ}l

Rociador de ducha

-
ﬁﬁ’ﬁﬁﬂﬂm

Shower head
Douche de téte

p. 225

N

Barra de ducha deslizante metélica
Metal sliding shower bar

Barre de douche coulissante
metallique

p. 227

Soporte de teleducha a pared fijo
Hand shower fixed wall support
Support mural fixe pour douchette

p. 229

¢

-?

Brazo de ducha mural
Wall shower arm
Bras de douche mural

p. 225

i

h

Teleducha
Hand shower
Douchette

p. 227

Wi

Soporte de teleducha a pared
orientable

Hand shower swivel wall support

Support mural pivotante pour
douchette

p. 229

Brazo de ducha a techo
Ceiling shower arm
Bras de douche au plafond

p. 225

Flexo de ducha

Flexible hose
Flexible de douche

p. 227

LIS

Iy
Soporte de teleducha con toma de
agua a pared fijo

Hand shower fixed wall support with
water outlet

Support mural fixe pour douchette
avec sortie

p. 229

Py
Toma de agua mural
Wall shower outlet
Coude de sortie mural

p. 229
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152

369

mm

MAX 35

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Aireador orientable NEOPERL"
NEOPERL" adjustable aerator
Mousseur réglable NEOPERL"

Para vélvula click clack
For pop-up waste
Pour bonde click-clack

Valvula no incluida
Waste not included
Bonde non incluse

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d’énergie

Aireador orientable NEOPERL"
NEOPERL" adjustable aerator
Mousseur réglable NEOPERL"

Para vélvula click clack
For pop-up waste
Pour bonde click-clack

Vélvula no incluida
Waste not included
Bonde non incluse

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d’énergie

Aireador orientable NEOPERL®
NEOPERL" adjustable aerator
Mousseur réglable NEOPERL"

Para valvula click clack
For pop-up waste
Pour bonde click-clack

Vélvula no incluida
Waste not included
Bonde non incluse

Monomando de lavabo / Basin mixer / Mitigeur mecanique de lavabo

Caudal a 3 BAR 5 |/min
Flow rate at 3 BAR 5 I/min h !

Débit a 3 BAR 5 I/min

CR BM
Ahorro de agua
Water saving
Economie de 'eau MNOOO2CR MNOOO2BM

Cartucho SEDAL"
SEDAL" cartridge
Cartouche SEDAL®

Latiguillos TUCAI"
TUCAI" hoses
Flexible TUCAI®

Monomando alto de lavabo / High basin mixer / Mitigeur mecanique haut de lavabo

CR BM

Caudal a 3 BAR 5 |/min h !
Flow rate at 3 BAR 5 |/min .
E‘“‘/«* Débit a 3 BAR 5 I/min

EFNS
Ahorro de agua

Water saving

= Economie de 'eau MOAOO02CR MOA002BM

Cartucho SEDAL"
SEDAL" cartridge
Cartouche SEDAL

Cubo ® %

Latiguillos TUCAI
TUCAI" hoses
Flexible TUCAI®

Monomando de bidé / Bidet mixer / Mitigeur mecanique de bidet

Caudal a 3BAR 5 I/min
E/ Flow rate at 3 BAR 5 |/min h ! -
9 gp&

Débit & 3 BAR 5 I/min

CR BM
sy, Ahorro de agua
= 6 % Water saving
= Economie de I'eau MBDOO2CR MBDO02BM

Cartucho SEDAL
SEDAL" cartridge
Cartouche SEDAL

Latiguillos TUCAI
TUCAI" hoses
Flexible TUCAI®
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Monomando exento de lavabo / Freestanding basin mixer / Mitigeur mecanique sur pied de lavabo

237 Apertura en frio Caudal a 3 BAR 5 |/min
- O\ Op
e 100 < % Cold open E/ Flow rate at 3 BAR 5 |/min
~ ‘—-\ @ Ouverture en eau froide Débit a 3 BAR 5 |/min
EINS
o , CR BM
= 200 Ahorro de energia D Ahorro de agua
\ Energy saving £ 6 ] Water saving
\\ Economie d’énergie <= Economie de I'eau K
2 ™
. Aireador orientable NEOPERL CARZ> Cartucho SEDAL"
il 12 NEOPERL" adjustable aerator é’\l 2) SEDAL cartridge
Mousseur réglable NEOPERL" * ™) Cartouche SEDAL®
; ~
o o~
- o
]38
MEXO002CR MEX002BM
n § g
L{O)
. 0130, z
& S
o, t | O
100
mm
Monomando de lavabo mural / Wall-mounted basin mixer / Mitigeur mecanique de lavabo mural
210 ° Apertura en frio Caudal a 3 BAR 5 |/min
o\ Ok N
‘ 120 & ~%\ Coldopen E/ Flow rate at 3 BAR 5 I/min k l -
— @ Ouverture en eau froide EY Débit & 3 BAR 5 I/min
BN
) CR BM
. Ahorro de energia s Ahorro de agua
Energy saving s % Water saving
Economie d'énergie - Economie de I'eau MENOO2CR MENOO2BM
E
Aireador orientable NEOPERL®
NEOPERL" adjustable aerator
Mousseur réglable NEOPERL"
© S
w| I
Q ~
A+
dr/
mm
sanybox para monomando lavabo mural / Wall-mounted basin mixer sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique de lavabo mural
Cuerpo encastre universal Do Apertura en frio
Universal concealed body E~G Cold open
Corps d’encastrement universel Ouverture en eau froide
Ahorro de energia \/2+ Conexiones 1/2” hembra latén MENOOO
Energy saving Connections 1/2” female brass
Economie d'énergie Raccordements 1/2” laiton femelle

mm Cartucho KEROX
KEROX cartridge

Cartouche KEROX

*  Las griferias murales contemplan solo la parte *  Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie
externa, el pedido debe acompafiarse con el part, the order must be accompanied by the extérieure, la commande doit étre accompagnée
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente. corresponding concealed body sanybox. du corps encastré sanybox correspondant.

Faucets Collection - Cubo - 208

Faucets Collection - Cubo - 209

Cubo ® %



Cubo

o
=
.

VAR

Faucets Collection - Cubo - 210

SIS
]}
=
w 216 ‘
N
un
o o
- ~
[ce]
142 2
z NS
g 0153 = | =
O i O
115
mm

155

268
244

EAV-A-A-

Agujeros de instalacion
Installation holes
Pergages d'installation

mm

\E Tan.
o

S

Monomando
Mixer
Mitigeur

Caudal a 3 BAR 173 I/min
Flow rate at 3 BAR 17,3 I/min
Débit a 3 BAR 173 I/min

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL"

Bimando
Double handle
Double poignée

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL"

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Flexo de PVC 15 m
15 m PVC hose
Flexible PVC 1,5 m

Caudal a 3 BAR 26 |/min
Flow rate at 3 BAR 26 |/min
Débit a 3 BAR 26 I/min

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Flexo 2m
2m hose
Flexible 2m

Griferia de pie para bafiera / Freestanding faucet for bathtub / Robinetterie de pied pour baignoire

=1 I

CR BM

BNEX002CR BNEX002BM

Bimando borde bafiera / Deck mounted double handle mixer for bathtub / Mitigeur mecanique double poignée au bord pour baignoire

1 I

CR BM

BNBBOO2CR BNBB002BM
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130-170 74
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80

Gl/2"
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mm
284
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] G1/2"
130-170 74
G1/2" ‘
1 O "
wn
] L] ]2
o 2
o - o
- ~
g
A+
S VX
<4_0,‘
mm

Monomando
Mixer
Mitigeur

Cartucho SEDAL”
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL ?

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Monomando
Mixer
Mitigeur 00

Cartucho SEDAL”
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL" ?

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Flexode 1,5 m
1,5 m hose
Flexible 1,5 m

Caudal a 3 BAR 21,2 |/min
Flow rate at 3 BAR 21,2 |/min
Débit a 3 BAR 21,2 I/min

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Flexo de 1,5 m
1,6 m hose
Flexible 1,5 m

Monomando exterior para ducha / Exposed shower mixer / Mitigeur mecanique de douche exterieur

£ 1 e

CR BM
MDUOO2CR MDUOO02BM
sin kit teleducha
without Hand shower kit
sans kit douchette
Ve MDUOO2CRK MDU002BMK

con kit teleducha

with Hand shower kit <>§>
avec kit douchette

Ll BN

CR BM

eon

MDUOO2CRKS MDUO02BMKS

Monomando exterior para bafio ducha / Exposed bath-shower mixer / Mitigeur mecanique de bain-douche exterieur

£ 1 I

CR BM
MDBOO2CR MDB002BM
sin kit teleducha
without Hand shower kit
sans kit douchette
Ve MDBOO2CRK MDB002BMK

co,
con kit teleducha B
with Hand shower kit <>§)
avec kit douchette

Ll BN

MDBOO2CRKS MDBO02BMKS
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Columna de ducha monomando / Mixer shower column / Colonne de douche mitigeur mecanique

420 Monomando Limitador de caudal
Mixer Flow restrictor h J -
(ﬁj E y Mitigeur Limiteur de débit
~
of o
l&l Cartucho SEDAL" Limitador de caudal CR BM

SEDAL' cartridge Flow restrictor _

Cartouche SEDAL" Limiteur de débit W\W’

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel shower head
Douhe de téte acier inoxydable 2mm

770-1220

)
~N
(%9 Flexo de PVC 1,5 m Soporte deslizante y orientable
R 1,5 m PVC hose I o) Sliding and adjustable support
N\ ¢§: Flexible PVC 1,5 m Support coulissant et pivotant
[ %;} R § e |
40 Altura regulable
130-170) f ;
0 hoo-170) PluSELID (el COMOO02CR COMO002BM
280 Hauteur réglable
mm

Cubo ® %

Columna de ducha termostatica / Thermostatic shower column / Colonne de douche thermostatique

Limitador de caudal
Flow restrictor h J -
Limiteur de débit

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer

Melangeur thermostatique
CR BM

Rociador acero inoxidable 2mm Limitador de caudal
2mm stainless steel shower head Flow restrictor /.
Douhe de téte acier inoxydable 2mm Limiteur de debit = U

° Cartucho termostatico VERNET* Teleducha de laton

It VERNET" thermostatic cartridge Brass hand shower I

T Cartouche thermostatique VERNET® Douchette a main en laiton

R J
Altura regulable 5N Flexo 1,5m PVC
Adjustable height 1,5 m PVC hose

I Hauteur réglable g Flexible 1,5m PVC
R Soporte deslizante y orientable
1 o) Sliding and adjustable support COTEOO2CR COTEOO2BM
40 130-170 Support coulissant et pivotant

85 260

mm
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mm
284
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| |r ) ( 1|n|
l 0 Gl1/2" l 9*
— [}
G2 — 130-170
] I
W
2
14 L Lo
ol 2 -
N
+
L &5
40
mm

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Sistema safe touch
Safe touch body
Sistema safe touch

Cartucho termostatico SEDAL"
SEDAL" thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique SEDAL

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Cartucho termostatico SEDAL"
SEDAL" thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique SEDAL

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Fexode15m
1,5 m hose
Flexible 1,5 m

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Antirretornos NEOPERL®
NEOPERL' check valves
Anti-retours NEOPERL

Flexode 15 m
1,5 m hose
Flexible 1.5 m

Caudal a 3 BAR 275 |/min
Flow rate at 3 BAR 27,5 I/min
Débit a 3 BAR 27,5 |/min

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Antirretornos NEOPERL
NEOPERL" check valves
Anti-retours NEOPERL"

Termostatico exterior para ducha / Exposed shower thermostatic mixer / Thermostatique de douche exterieur

E 1

CR BM
& TDUOO2CR TDUOO2BM
sin kit teleducha
without Hand shower kit
sans kit douchette
Ve TDUOO2CRK TDUOO2BMK
H
e =l
% CR BM
eos TDUOO2CRKS TDUOO2BMKS
con kit teleducha
with Hand shower kit <>§>
avec kit douchette

Termostatico exterior para bafio-ducha / Exposed bath-shower thermostatic mixer / Thermostatique de bain-douche exterieur

E 1

CR BM
TDBOO2CR TDB002BM
sin kit teleducha
without Hand shower kit
sans kit douchette
TDBOO2CRK TDB0O0O2BMK

Ve

e

CR

TDBOO2CRKS

con kit teleducha

with Hand shower kit
avec kit douchette

BM

TDBO02BMKS
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gl f 4"t
= 250
H 8
mm
H  Conexion caliente C  Conexion fria 1 Salida 1 2 Salida 2

Hot connection Cold connection Exit1 Exit 2
Connexion chaude Connexion froide Sortie 1 Sortie 2

i .
L

N
0250
100
. (3)
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° O
I3 3 T3
O
= 250
L I
v | 8
|
I
mm
H  Conexién caliente C  Conexion fria 1 Salida 1 2  Salida2
Hot connection Cold connection Exit1 Exit 2
Connexion chaude Connexion froide Sortie 1 Sortie 2
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Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Monomando
Mixer
Mitigeur

Cartucho SEDAL
SEDAL' cartridge
Cartouche SEDAL

Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel shower head

Douhe de téte acier inoxydable 2mm

Tetinas antical
Anti-limescale nozzles
Tétines anti-calcaire

Laton
Brass
Laiton

Flexo 1,5m
15 m hose
Flexible 1,5m

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Cartucho termostatico VERNET"
VERNET' thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique VERNET"

Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel shower head

Douhe de téte acier inoxydable 2mm

Tetinas antical
Anti-limescale nozzles
Tétines anti-calcaire

Latén
Brass
Laiton

Flexo 1,5m
1,5 m hose
Flexible 1,5m

2 vias
2 ways
2 voies

Conexiones 1/2" hembra latén
Connections 1/2" female brass
Raccordements 1/2” laiton femelle

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

2y 3vias
2 &3 ways
2 et 3 voies

Conexiones 1/2" hembra latén
Connections 1/2" female brass
Raccordements 1/2" laiton femelle

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette & main en laiton

Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion

\alel

Cubo kit monomando mural ducha rociador + teleducha
Cubo kit wall-mounted shower mixer Shower head + Hand shower
Cubo kit mitigeur mecanique de douche mural douche de téte + douchette

£ 1 I

CR BM

ME2002CRK ME2002BMK

e —

Cubo kit monomando mural

- Monomando de ducha mural 2 vias

- sanybox para monomando de ducha mural 2 vias

- Rociador de ducha 25 x 26 cm

- Brazo de ducha mural

- Soporte fijo de teleducha con toma de agua a pared
- Teleducha

- Flexo de ducha

- Wall-mounted shower mixer 2 ways

CR BM
ME2002CRKS ME2002BMKS
Cubo kit wall-mounted shower mixer Cubo kit mitigeur de douche mural

- Mitigeur mecanique de douche mural 2 voies

- Wall-mounted shower mixer 2 way sanybox - sanybox pour mitigeur de douche mural 2 voies

- Shower head 25 x 25 cm - Douche de téte 25 x 25 cm

- Wall shower arm - Bras de douche mural

- Hand shower fixed wall support with water outlet - Support mural fixe pour douchette avec sortie- Douchette
- Hand shower - Flexible de douche

- Flexible hose

Cubo kit termoestatico mural ducha rociador + teleducha

Cubo kit wall-mounted thermostatic shower mixer Shower head + Hand shower

Cubo kit thermostatique de douche mural douche de téte + douchette

=1 I

CR BM

TE3002CRK TE3002BMK

L BN

Cubo kit termostatico mural

- Termostatico de ducha mural 1-2-3 vias

- sanybox termostéatico de ducha mural 2-3 vias

- Rociador de ducha 25 x 25 cm

- Brazo de ducha mural

- Soporte fijo de teleducha con toma de agua a pared
- Teleducha
- Flexo de ducha

- Wall-mounted shower thermostatic 1-2-3 ways
- Wall-mounted shower thermostatic mixer 2-3 ways sanybox - sanybox thermostatique de douche mural 2-3 voies
- Shower head 25 x 25 cm - Douche de téte 25 x 25 cm

- Hand shower fixed wall support with water outlet

CR BM
TE3002CRKS TE3002BMKS
Cubo kit wall-mounted thermostatic shower mixer Cubo kit thermostatique de douche mural

- Termostatique de douche mural 1-2-3 voies

- Bras de douche mural

- Support mural fixe pour douchette avec sortie
- Douchette

- Flexible de douche
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100
43

Monomando
Mixer
Mitigeur

s
‘ \
g

mm

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Monomando
Mixer
Mitigeur

mm CARZ Cartucho SEDAL"
3‘? 2| SEDAL cartridge
< ™) Cartouche SEDAL

Monomando
Mixer
Mitigeur

68

mm

| 100

41-65

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Monomando
Mixer
Mitigeur

CARZ Cartucho SEDAL"
§ 3 SEDAL cartridge
o ™) Cartouche SEDAL®

RN

/2~

1via
Tway
1voie

Caudal 26,2 I/min a 3 BAR
Flow rate 26,2 I/min at 3 BAR
Débit 26,2 I/min a 3 BAR

1via
Tway
1voie

Conexiones 1/2" hembra latén
Connections 1/2" female brass
Raccordements 1/2" laiton femelle

2 vias
2 ways
2 voies

Caudal 20 I/min a 3 BAR
Flow rate 20 I/min at 3 BAR
Débit 20 I/min a 3 BAR

2 vias
2 ways
2 voies

Conexiones 1/2” hembra latén
Connections 1/2” female brass
Raccordements 1/2” laiton femelle

Monomando de ducha mural 1via / Wall-mounted shower mixer 1way / Mitigeur mecanique de douche mural 1voie

CR BM

ME1002CR ME1002BM

sanybox para monomando de ducha mural 1via / Wall-mounted shower mixer 1 way sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique de douche mural 1voie

ME1000

Monomando de ducha mural 2 vias / Wall-mounted shower mixer 2 ways / Mitigeur mecanique de douche mural 2 voies

CR BM

ME2002CR ME2002BM

sanybox para monomando de ducha mural 2 vias / Wall-mounted shower mixer 2 way sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique de douche mural 2 voies

ME2000

*  Las griferias murales contemplan solo la parte *  Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie
externa, el pedido debe acompafiarse con el part, the order must be accompanied by the extérieure, la commande doit étre accompagnée
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente. corresponding concealed body sanybox. du corps encastré sanybox correspondant.
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SVERg,

S\VERs,

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Cartucho termostatico VERNET*
VERNET' thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique VERNET"

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique

Cartucho termostatico VERNET*
VERNET' thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique VERNET"

3/4~

@

3

3/4~

1via
Tway
1voie

2y 3vias
2 &3 ways
2 et 3 voies

Caudal 28 I/min a 3 BAR
Flow rate 28 I/min at 3 BAR
Débit 28 I/min a 3 BAR

1via
Tway
1voie

Conexiones 3/4” hembra laton
Connections 3/4” female brass
Raccordements 3/4” laiton femelle

Caudal 28 I/min a 3 BAR
Flow rate 28 I/min at 3 BAR
Débit 28 I/min a 3 BAR

2y 3vias
2 &3 ways
2 et 3 voies

Conexiones 3/4” hembra laton
Connections 3/4” female brass
Raccordements 3/4” laiton femelle

Termostatico de ducha mural 1-2-3 vias / Wall-mounted shower thermostatic mixer 1-2-3 ways / Thermostatique de douche mural 1-2-3 voies

*k

CR BM

T13002CR T13002BM

sanybox termostatico de ducha mural 1via / Wall-mounted shower thermostatic mixer 1 way sanybox / sanybox thermostatique de douche mural 1voie

TE1000

sanybox termostatico de ducha mural 2-3 vias / Wall-mounted shower thermostatic mixer 2-3 ways sanybox / sanybox thermostatique de douche mural 2-3 voies

TE3000

*  Las griferias murales contemplan solo la parte *
externa, el pedido debe acompanarse con el
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente.

** Articulo compatible con sanybox termostatico de ~ **
1viay con sanybox termostatico de 2-3 vias.

Wall-mounted faucets only include the external
part, the order must be accompanied by the
corresponding concealed body sanybox.

Article compatible with 1-way thermostatic sany-
box and 2-3-way thermostatic sanybox.

*k

Les robinets muraux ne sont que pour la partie
extérieure, la commande doit étre accompagnée
du corps encastré sanybox correspondant.

Article compatible avec le sanybox thermosta-

tique a 1voie et le sanybox thermostatique a 2
ou 3 voies.
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Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel shower head

Douhe de téte acier inoxydable 2mm

Tetinas antical
Anti-limescale nozzles
Tétines anti-calcaire

Latén
Brass
Laiton

Laton
Brass
Laiton

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Rociador de ducha / Shower head / Douche de téte

=1 I

30x30cm

CR BM
ROCO02CR ROC002BM
ROC00230CR ROC00230BM

Brazo de ducha mural / Wall shower arm / Bras de douche mural

=1 I

CR BM

BRP0O0240CR BRP00240BM

Brazo de ducha a techo / Ceiling shower arm / Bras de douche au plafond

=1 I

CR BM

BRT00220CR BRT00220BM

Faucets Collection - Cubo - 225
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Barra de ducha deslizante / Sliding shower bar / Barre de douche coulissante

CR BM

BARO0270CR BAR0O0270BM

Teleducha / Hand shower / Douchette

CR BM

TELOO2CR TELOO2BM

il 14 Soporte deslizante y orientable Teleducha no incluida
o T i I o) Sliding and adjustable support /% Hand shower not included
Support coulissant et pivotant Douchette non incluse
Barra deslizante metalica
Metal sliding shower bar @
Barre de douche metallique
132
f-z | |
u i Q = = g
~O| N
S
N =2 ——
10 1,30
mm
35 »H—E Teleducha de laton Mg Tetinas antical
| _ ‘ ‘ Brass hand shower §mcﬁ Anti-limescale nozzles
i Douchette & main en laiton x‘ Tétines anti-calcaire
|
o Limitador de caudal
> 5 Flow restrictor 2
ﬂ\ Limiteur de débit
“a L 9
—
9 |G
mm

Flexo de PVC 15 m
15m PVC hose
Flexible PVC 1,5 m

Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systeme anti-torsion

Flexo de ducha / Flexible hose / Flexible de douche

CR BM

FLEO10CR FLEO10BM

Flexo 1,5 m de silicona
1,5 m silicone hose
Flexible 1,5 m silicone

Sistema anti-torsién
Anti-twist
Systéme anti-torsion

Flexo de ducha silicona gris / Grey Silicone flexible hose / Flexible de douche en silicone gris

| el

CR BM

FLEO3OCR FLEO30BM

Flexo 1,5 m de silicona
1,5 m silicone hose
Flexible 1,5 m silicone

Sistema anti-torsién
Anti-twist
Systéme anti-torsion

Flexo de ducha silicona negro mate / Black matt silicone shower hose / Flexible de douche en silicone noir mat

BM

FLEO40BM

Faucets Collection - Cubo - 226
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Laton
Brass
Laiton

Laton
Brass
Laiton

Laton
Brass
Laiton

Laton
Brass
Laiton

Soporte de teleducha a pared fijo / Hand shower fixed wall support / Support mural fixe pour douchette

=1 e

CR BM

@ SOP002CR SOP002BM

Soporte de teleducha a pared orientable / Hand shower swivel wall support / Support mural pivotante pour douchette

=1 I

CR BM

SOO002CR SO0002BM

N

Soporte de teleducha con toma de agua a pared fijo / Hand shower fixed wall support with water outlet / Support mural fixe pour douchette avec sortie

=1 I

CR BM

@ STMO02CR STM002BM

Toma de agua mural / Wall shower outlet / Coude de sortie mural

=1 I

CR BM

@ TOMOO2CR TOMO02BM
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Cubo ® %



Alr

Faucets Collection - Air - 230




Alr

Air presenta un disefio
diferenciador. Su cuerpo cilindrico
se une con el cafio rectangular en
un encuentro Unico. Su maneta
ultra-slim le aporta un caracter
ligero que no deja indiferente.
Disponible en cromo brilloy

negro mate para monomandos

de lavabo, bidé y griferia borde
bafiera.

Faucets Collection - Air - 232

Air presents a distinctive design.
Its cylindrical body joins the
rectangular pipe in a unique
encounter. Its ultra-slim handle
adds a subtle character that does
not leave you indifferent. Available
in chrome glossy and black matt
for mixer wash basin, bidet and
bath deck fittings.

Air présente un design différencié.

Son corps cylindrique se joint

au bec rectangulaire dans une
combinaison unique. Sa poignée
ultra-mince lui apporte un
caractére léger qui ne laisse pas
indifférent. Disponible en chrome
éclatant et noir mat pour les
mitigeurs d’évier, de bidet et du
robinet de bord de baignoire.

Air

Faucets Collection - Air - 233




Alr

SNGLE g,
%

g o Monomando
g H Single lever
% $ Mitigeur

Air

MNOOO3BM
Black Matt
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Alr

&

\OM4
WONOMNg,
'
Daoun

Monomando
Single lever
Mitigeur
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Monomando
Single lever
Mitigeur

Faucets Collection - Air - 238

MENOOSCR
Chrome

MENOOO

MENOO3BM
Black Matt
MENOOO

Faucets Collection - Air - 239
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Alr

awtegg,
B “ Monomando
g H Single lever
% $ Mitigeur
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Air

Monomando de lavabo
Basin mixer
Mitigeur mecanique de lavabo

p. 245

\ K

1
Monomando de lavabo mural

Wall mounted basin mixer

Mitigeur mecanique de lavabo mural

p. 247

Faucets Collection - Air - 242

1

Monomando alto de lavabo

High basin mixer

Mitigeur mecanique haut de lavabo

p. 245

sanybox para monomando lavabo
mural

Wall-mounted basin mixer sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique de
lavabo mural

p. 247

”'.
| »

Monomando de bidé
Bidet mixer
Mitigeur mecanique de bidet

p. 245

|| w *

Monomando borde bafiera
Deck mounted mixer for bathtub

Mitigeur mecanique au bord pour
baignoire

p. 249

Monomando exento de lavabo
Freestanding basin mixer

Mitigeur mecanique sur pied de
lavabo

p. 247

—1

WL
LiLES

Air kit monomando mural ducha
rociador + teleducha

Air kit wall-mounted shower mixer
shower head + hand shower

Air kit mitigeur mecanique de douche
mural douche de téte + douchette

p. 249

¥

Monomando ducha mural 1via
Wall mounted mixer 1 way

Mitigeur mecanique de douche mural
1voie

p. 251

sanybox para monomando de ducha
mural 1via

Wall-mounted shower mixer 1way
sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique de
douche mural 1voie

p. 251

o

Monomando ducha mural 2 vias
Wall mounted mixer 2 ways

Mitigeur mecanique de douche mural
2 voies

p. 251

[

sanybox para monomando de
ducha mural 2 vias

Wall-mounted shower mixer 2 way
sanybox

sanybox pour mitigeur mecanique
de douche mural 2 voies mural

p. 251

Faucets Collection - Air - 243

Air



Monomando de lavabo / Basin mixer / Mitigeur mecanique de lavabo

170 \D O, Apertura en frio Caudal a 3 BAR 49 |/min
T - ‘ %q Cold open E/ Flow rate at 3 BAR 49 I/min h J -

Quverture en eau froide Débit a 3 BAR 4,9 |/min

[ IS
-2 1
R CR BM
Ahorro de energia RS, Ahorro de agua
! - Energy saving = % Water saving
. " S Economie d'énergie <= Economie de I'eau MNOOO3CR MNOOO3BM
Aireador orientable NEOPERL" cARz Cartucho CITEC
NEOPERL" adjustable aerator ,g“ @ CITEC cartridge
o m

Mousseur réglable NEOPERL" Cartouche CITEC

Para vélvula click clack
For pop-up waste
Pour bonde click-clack

Latiguillos TUCAI"
TUCAI" hoses
Flexibles TUCAI®

mm

Valvula no incluida
Waste not included
Bonde non incluse

Monomando alto de lavabo / High basin mixer / Mitigeur mecanique haut de lavabo

| 210 ) Do Apertura en frio Caudal a 3 BAR49 I/min
= & ~%\ Coldopen Flow rate at 3 BAR 49 I/min
- T = i

Quverture en eau froide Débit a 3 BAR 4,9 |/min

. ] e
. —— CR BM
\ Ahorro de energia O Ahorro de agua
176 _j!\ Energy saving A% Water saving
“\\ Economie d'énergie = Economie de I'eau MOAOO3CR MOAO003BM
o i
3 | § Aireador orientable NEOPERL" ARz, Cartucho CITEC
238 NEOPERL" adjustable aerator & o) CITEC cartridge
Mousseur réglable NEOPERL" ° m Cartouche CITEC
- " @46
[ [
! =04 Para valvula click clack Latiguillos TUCAI
For pop-up waste TUCAI" hoses
Pour bonde click-clack Flexibles TUCAI®
2 3
>
o<
> Vélvula no incluida
Waste not included
Bonde non incluse
| | G3s"

mm Monomando de bidé / Bidet mixer / Mitigeur mecanique de bidet

L \D Op, Apertura en frio Caudal a 3 BAR 4,7 I/min
3 - E &€ g% Cold open E _— ) Flowrate at3BAR47 l/min h J -

i { — Ouverture en eau froide EY Débit a 3 BAR 4,7 |/min
= BAS
A B— CR BM
| 3 § %‘ Ahorro de energia R S4 Ahorro de agua
o i 238 o > Energy saving B 6 % Water saving
L{)L D46 0 Economie d’énergie = Economie de I'eau MBDOO3CR MBDOO3BM
I

- Aireador orientable NEOPERL ooy Cartucho CITEC
= ‘;’< NEOPERL" adjustable aerator & i) CITEC cartridge
@ <§( Mousseur réglable NEOPERL" © m Cartouche CITEC

" K Para valvula click clack Latiguillos TUCAI
LEHE :\}% For pop-up waste TUCAI" hoses
%\) % [ Pour bonde click-clack Flexibles TUCAI®
mm

Valvula no incluida
Waste not included
Bonde non incluse
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SVERg,

XER,

(=}
300%

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL"

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Aireador orientable NEOPERL"
NEOPERL" adjustable aerator
Mousseur réglable NEOPERL"

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d’énergie

Cartucho KEROX
KEROX cartridge
Cartouche KEROX

Eat

3 gp

Caudal a 3 BAR 8,8 I/min
Flow rate at 3 BAR 8,8 |/min
Débit a 3 BAR 8,8 I/min

Cartucho SEDAL
SEDAL" cartridge
Cartouche SEDAL

Caudal a 3 BAR 5 |/min
Flow rate at 3 BAR 5 I/min
Débit a 3 BAR 5 I/min

Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Conexiones 1/2" hembra latén
Connections 1/2" female brass
Raccordements 1/2" laiton femelle

Monomando exento de lavabo / Freestanding basin mixer / Mitigeur mecanique sur pied de lavabo

£ 1 I

CR BM

MEXOO3CR MEXOO3BM

Monomando de lavabo mural / Wall-mounted basin mixer / Mitigeur mecanique de lavabo mural

=1 I

CR BM

MENOO3CR MENOO3BM

sanybox para monomando lavabo mural / Wall-mounted basin mixer sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique de lavabo mural

MENOOO

*

Las griferias murales contemplan solo la parte
externa, el pedido debe acompafiarse con el
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente.

*

Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie
part, the order must be accompanied by the extérieure, la commande doit étre accompagnée
corresponding concealed body sanybox. du corps encastré sanybox correspondant.

Faucets Collection - Air - 247
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Air

240

220

mm

Agujeros de instalacion
Installation holes
Pergages d'installation

100

Q
8 & |
IS
S
@ QUMES,
1 L)
ol x
‘ 250
Ll 4 N\
- 8 BRASS
- _
N
mm
H  Conexién caliente  C  Conexién fria 1 Salida 1 2 Salida 2
Hot connection Cold connection Exit 1 Exit 2
Connexion chaude Connexion froide Sortie 1 Sortie 2

Faucets Collection - Air - 248

Monomando
Mixer
Mitigeur

Aireador NEOPERL®
NEOPERL" aerator
Mousseur NEOPERL®

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette a main en laiton

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Monomando
Mixer
Mitigeur

Cartucho SEDAL"
SEDAL" cartridge
Cartouche SEDAL"

Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel Shower head

Douhe de téte acier inoxydable 2mm

Tetinas antical
Anti-limescale nozzles
Tétines anti-calcaire

Laton
Brass
Laiton

Flexo 1,5m
1,5 m hose
Flexible 1,5m

Caudal a 3 BAR 18,2 I/min
Flow rate at 3 BAR 18,2 |/min
Débit a 3 BAR 18,2 |/min

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Flexo 2m
2 m hose
Flexible 2m

2 vias
2 ways
2 voies

Conexiones 1/2” hembra laton
Connections 1/2" female brass
Raccordements 1/2” laiton femelle

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Limitador de caudal
Flow restrictor
Limiteur de débit

Ahorro de agua
Water saving
Economie de I'eau

Teleducha de laton
Brass hand shower
Douchette & main en laiton

Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion

£e

Monomando borde bafiera / Deck mounted mixer for bathtub / Mitigeur mecanique au bord pour baignoire

=1 I

CR BM

BNBBOO3CR BNBBOO3BM

Air kit monomando mural ducha rociador + teleducha
Air kit wall-mounted shower mixer Shower head + Hand shower
Air kit mitigeur mecanique de douche mural douche de téte + douchette

=1 I

CR BM

ME2003CRK ME2003BMK

L BN

CR BM

ME2003CRKS ME2003BMKS

Air kit monomando mural

- Monomando de ducha mural 2 vias

- sanybox para monomando de ducha mural 2 vias

- Rociador de ducha @25 cm

- Brazo de ducha mural

- Soporte fijo de teleducha con toma de agua a pared
- Teleducha

- Flexo de ducha

Air kit wall-mounted shower mixer

- Wall-mounted shower mixer 2 ways
- Wall-mounted shower mixer 2 way sanybox
- Shower head @25 cm - Douche de téte @25 cm

Air kit mitigeur de douche mural

- Mitigeur de douche mural 2 voies
- sanybox pour mitigeur de douche mural 2 voies

- Bras de douche mural

- Hand shower fixed wall support with water outlet - Support mural fixe pour douchette avec sortie

- Douchette
- Flexible de douche

Faucets Collection - Air - 249
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Monomando
Mixer
Mitigeur

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Monomando
Mixer
Mitigeur

Cartucho SEDAL"
SEDAL" cartridge
Cartouche SEDAL"

Monomando
Mixer
Mitigeur

Cuerpo encastre universal
Universal concealed body
Corps d’encastrement universel

Monomando
Mixer
Mitigeur

Cartucho SEDAL”
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL

3

2
X

[ o3

1/27

@

EAINS

1via
1way
1voie

Caudal a 3 BAR 26,2 |/min
Flow rate at 3 BAR 26,2 |/min
Débit a 3 BAR 26,2 I/min

1via
Tway
1voie

Conexiones 1/2"” hembra latén
Connections 1/2" female brass
Raccordements 1/2” laiton femelle

2 vias
2 ways
2 voies

Caudal a 3 BAR 20 I/min
Flow rate at 3 BAR 20 |/min
Débit & 3 BAR 20 I/min

2 vias
2 ways
2 voies

Conexiones 1/2" hembra latén
Connections 1/2” female brass
Raccordements 1/2” laiton femelle

Monomando de ducha mural 1via / Wall-mounted shower mixer 1way / Mitigeur mecanique de douche mural 1voie

CR BM

MET003CR ME1003BM

sanybox para monomando de ducha mural 1via / Wall-mounted shower mixer 1 way sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique de douche mural 1 voie

ME1000

Monomando de ducha mural 2 vias / Wall-mounted shower mixer 2 ways / Mitigeur de douche mural 2 voies

CR BM

ME2003CR ME2003BM

sanybox para monomando de ducha mural 2 vias / Wall-mounted shower mixer 2 way sanybox / sanybox pour mitigeur mecanique de douche mural 2 voies

ME2000

*

Las griferias murales contemplan solo la parte *  Wall-mounted faucets only include the external *  Les robinets muraux ne sont que pour la partie
externa, el pedido debe acompafiarse con el part, the order must be accompanied by the extérieure, la commande doit étre accompagnée
cuerpo de empotrar sanybox correspondiente. corresponding concealed body sanybox. du corps encastré sanybox correspondant.
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Accesorios

Accessoires
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AcCcessories

TOMOOINB
FLEO3ONB
BAROO170NB
TELOOINB

Faucets Collection - Accessories - 254

Los flexos Silk estan fabricados con manguera
de silicona de grado alimentario, entre sus
prestaciones destacan:

Mayor valor estético.
Suavidad al tacto.

Mayor flexibilidad y comodidad de uso.

Menos adherencia de la cal en la superficie, lo

que conlleva un mantenimiento reducido.

Color duradero.

Silk hose are manufactured with food grade

silicone, among its advantages are the following:

Greater aesthetic value.
Soft to the touch.
More flexibility and comfort of use.

Less adhesion of limescale on the surface,
which means reduced maintenance.

Long lasting colour.

Les tuyaux en soie sont fabriqués en silicone
de qualité alimentaire et présentent les
caractéristiques suivantes:

Plus grande valeur esthétique.
Douceur au toucher.

Plus de flexibilité et de confort d’utilisation.

Moins d’adhérence du calcaire sur la surface,

ce qui signifie une réduction de I'entretien.

Couleur durable.

FLEO40BM
TELOO1BM

Faucets Collection - Accessories - 255
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-
)

DesaguUe universal lavabo click-clack
o siempre abierto laton

Universal basin pop-up waste or
always open brass

Bonde lavabo universelle click-clack
ou toujours ouvert laiton

p. 259

Sifén botella tubular metalico

Metallic bottle trap tube

Siphon métallique round

p 259

Loop llave de paso lavabo 3/8”
Loop basin angle valve 3/8”
Loop robinet d’arré sous lavabo 3/8”

p. 259

Faucets Collection - Accessories - 256

J

DesagUe universal lavabo click-clack
Universal basin pop-up waste

Bonde lavabo universelle click-clack
ou toujours ouvert laiton

p. 259

Sifon botella cuadrado inox Sifon flexible PP
Bottle trap square stainless steel PP flexible siphon
Siphon métallique carrée Siphon flexible PP
p. 259 p. 259

Cubo llave de paso lavabo 3/8”
Cubo basin angle valve 3/8”
Cubo robinet d’arré sous lavabo 3/8”

p. 255

3

Barra de ducha deslizante ajustable
redonda 30-65cm metdlica

Metal adjustable round sliding shower
bar 30-65cm

Barre de douche métallique ronde et
coulissante et réglable 30-65¢cm

p. 261

Teleducha ABS 3 funciones
3 function hand shower
3 fonctions douchette

p. 207

Barra ducha deslizante ajustable
cuadrada 30-65cm metélica

Metal adjustable square sliding
shower bar 30-65¢cm

Barre de douche métallique carré et
coulissante et réglable 30-65cm

p. 261

Flexo de ducha silicona
Silicon Flexible hose
Flexible de douchesilicone

p. 139

Conjunto barra ducha deslizante
redonda teleducha 3 funciones

Round sliding shower bar set with 3
function hand shower

Kit de barre de douche ronde
coulissante avec 3 fonctions
douchette

p. 263

Flexo de ducha PVC

PVC flexible hose
Flexible de douche PVC
p. 207

Conjunto barra ducha deslizante
cuadrada teleducha 3 funciones

Square sliding shower bar set with
3 function hand

Kit de barre de douche carrée
coulissante avec 3 fonctions
douchette

p. 263

Flexo de ducha acero inoxidable
Stainless steel flexible hose

Flexible de douche acier
inoxydable

p. 265

Faucets Collection - Accessories - 25
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)

2

@) (

Click-clack NS o,
Pop-up <

< cL
Click-clack %

Laton
Brass
Laiton

Click-clack
Pop-up
Click-clack

Laton
Brass
Laiton

Metal
Metal
Metallique

Laton
Brass
Laiton

PP
PP
PP

Laton
Brass
Laiton

Laton
Brass
Laiton

Opcion: siempre abierto
Option: always open
Option: sempre oubert

DesaguUe universal lavabo
Universal basin pop-up waste
Bonde lavabo universelle click-clack

click-clack o siempre abierto
pop-up or always open
click-clack ou sempre oubert

CR

ACCLVOO5CR

BM

ACCLVOO5BM

MG

ACCLVOO5MG

RM

ACCLVOO5RM

NB BG RG

ACCLVOO5NB ACCLVO05BG ACCLVOO05RG

click-clack
pop-up
click-clack

ACCLVOO1

Sifon botella tubular metalico
Metallic bottle trap tube
Siphon métallique round

ACCLVOO2CR

ACCLVO02BM

ACCLVOO2MG

ACCLVOO2RM

ACCLVOO2NB ACCLV002BG ACCLVOO2RG

Sifén botella cuadrado metalico
Metallic bottle trap square
Siphon métallique carrée

ACCLVOO6CR ACCLVO06BM

Sifon flexible PP
PP flexible siphon
Siphon flexible PP

ACCLV003

Loop llave de paso lavabo 3/8”
Loop basin angle valve 3/8”
Loop robinet d’arré sous lavabo 3/8”

TOLOOICR

TOLOO1BM

TOLOOIMG

TOLOOINB TOLOO1BG TOLOOIRG

Cubo llave de paso lavabo 3/8”
Cubo basin angle valve 3/8”
Cubo robinet d’arré sous lavabo 3/8”

TOLOO2CR

TOLOO2BM
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Barra ducha deslizante ajustable redonda 30-65¢m / Adjustable round sliding shower bar 30-65cm / Barre de douche ronde et coulissante et réglable 30-65cm

Aguijeros instalacién a pared Soporte deslizante y orientable
ajustables 1 5\ Sliding and adjustable support h !
= Adjustable wall fixing holes Support coulissant et pivotant
— Trous d'installation muraux ajustables
CR
Barra deslizante metalica
Metal sliding shower bar
. Barre de douche metallique Q@
3 &>
s
P S
o
3]
Qﬁ BARO4170CR
‘ 80 ‘ @20

Barra ducha deslizante ajustable cuadrada 30-65cm / Adjustable square sliding shower bar 30-65cm / Barre de douche carrée et coulissante et réglable 30-65cm

) Aguijeros instalacién a pared Soporte deslizante y orientable
| H ajustables I%ﬁj\ Sliding and adjustable support h !

Adjustable wall fixing holes Support coulissant et pivotant

NP Trous d'installation muraux ajustables
|57 CR
15 Barra deslizante metélica
Metal sliding shower bar
30 Barre de douche metallique @
129
[ [
- I -
28 || || 9
8
9
8
) g
BARO4280CR

mm
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114

mm

@22

mm

@105

mm

e

Soporte deslizante y orientable
Sliding and adjustable support
Support coulissant et pivotant

Teleducha de ABS
ABS hand shower
Douchette a main en ABS

Teleducha 3 funciones
3 function hand shower
Douchette a main 3 fonctions

Flexo inox 1,5m
15 minox hose
Flexible inox 1,5m

Soporte deslizante y orientable
Sliding and adjustable support
Support coulissant et pivotant

Teleducha de ABS
ABS hand shower
Douchette a main en ABS

Teleducha 3 funciones
3 function hand shower
Douchette a main 3 fonctions

Flexo inox de 1,5m
1,5 m inox hose
Flexible inox 1,5m

Teleducha de ABS
ABS hand shower
Douchette & main en ABS

Teleducha 3 funciones
3 function hand shower
Douchette a main 3 fonctions

>

3 BpE

A

NS

A

2B

Caudal a 3 BAR 11 |/min
Flow rate at 3 BAR 11 1/min
Débit a 3 BAR 11 |/min

Caudal a 3 BAR 10,8 I/min
Flow rate at 3 BAR 10,8 I/min
Débit 4 3 BAR 10,8 I/min 10,8 I/min

Caudal a 3 BAR 13,3 |/min
Flow rate at 3 BAR 13,3 I/min
Débit a 3 BAR 13,3 I/min

Barra deslizante metalica
Metal sliding shower bar
Barre de douche metallique

Caudal a 3 BAR 10,5 I/min
Flow rate at 3 BAR 10,5 I/min
Débit a 3 BAR 10,5 I/min

Caudal a 3 BAR 10,6 I/min
Flow rate at 3 BAR 10,6 I/min
Débit 4 3 BAR 10,6 I/min

Caudal a 3 BAR 129 I/min
Flow rate at 3 BAR 129 |/min
Débit a 3 BAR 12,9 I/min

Barra deslizante metalica
Metal sliding shower bar
Barre de douche metallique

Caudal a 3BAR 5,8 I/min
Flow rate at 3 BAR 5,8 |/min
Débit & 3 BAR 5,8 I/min

Caudal a 3 BAR 9,3 I/min
Flow rate at 3 BAR 9,3 |/min
Débit a 3 BAR 9,3 I/min

Caudal a 3 BAR 94 |/min
Flow rate at 3 BAR 94 |/min
Débit & 3 BAR 94 I/min

Conjunto barra ducha deslizante redonda / Adjustable round shower bar set/ Kit de barre de douche ronde coulissante

E 1

CR

BARO43CRK

Conjunto barra ducha deslizante cuadrada / Square sliding shower bar set / Kit de barre de douche carrée coulissante

E 1

CR

BARO44CRK

Teleducha ABS 3 funciones / 3 function ABS hand shower / 3 fonctions ABS douchette

E 1
@Kg CR

= TELOOACR
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Flexo de silicona 5 M 1,5m

Silicone hose 1,5m
Flexible silicone @ 1,5m

Sistema anti-torsién
Anti-twist
Systéme anti-torsion

Flexo de silicona 54 1,5m
Silicone hose 1,5m
Flexible silicone ? 1,5m
Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systeme anti-torsion
Flexo de PVC 5 A Flexo 1,5m PVC
PVC hose 15 m PVC hose
Flexible PVC @
Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion
Flexo acero inoxidable ) 15m
Stainless steel hose 15m
Flexible acier inoxydable @ 15m

Sistema anti-torsion
Anti-twist
Systéme anti-torsion

Flexo de ducha silicona gris / Grey Silicone flexible hose / Flexible de douche en silicone gris

CR BM MG NB BG RG

FLEO30OCR FLEO30BM FLEO30OMG FLEO3ONB FLEO30BG FLEO30RG

Flexo de ducha silicona negro mate / Black matt silicone shower hose / Flexible de douche en silicone noir mat

BM

FLEO40BM

Flexible 1,56m PVC

Flexo de ducha PVC / PVC Flexible hose / Flexible de douche PVC

£ 1 I Em =W . s

CR BM MG NB BG RG

FLEO10CR FLEO10BM FLEO1OMG FLEOTONB FLEO10BG FLEO10RG

Flexo de ducha acero inoxidable / Stainless steel flexible hose / Flexible de douche acier inoxydable

CR

FLEOOOCR
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Bathroom accessories

Accesorios de bano

Accessoires de salle de bains

-
'.1.
o

$8110S5800Y
L | wooiyreg

b ...,,__” ot
kel B
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$8110S5800Y
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‘COLOOIBM
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Black Matt
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COLOO1BM e 8
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Black Matt 38 2
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LAO14FSBM B
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TALOO160BM
Black Matt
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TALOO160RG
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TALOO160CR

Chrome
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TALOO120BM

Black Matt
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POROOINB
Nickel Brushed

POROO1BG
Brushed Gold

ESCOOIRG
Brushed Rose Gold
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Cubo
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Cubo

TAL

Black matt

L

$81I0S$800Y
woolyieq
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Cubo
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ESCO02CR

Chrome
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Colgador simple Toallero barra 20 cm
Single hook Towel rail 20 cm
Patére simple Porte serviettes 20 cm
p. 301 p. 301
Escobillero Portarrollo
Toilet brush Toilet paper holder
Porte-balai WC Porte-rouleau
p. 301 p. 301
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a

Toallero barra 45 cm
Towel rail 45 cm
Porte serviettes 45 cm

p. 301

o
Toallero barra 60 cm
Towel rail 60 cm

Porte serviettes 60 cm

p. 301

Colgador simple
Single hook
Patere simple

p. 303

Escobillero
Toilet brush
Porte-balai WC
p. 303

Toallero barra 20 cm
Towel rail 20 cm
Porte serviettes 20 cm

p. 303

Portarrollo
Toilet paper holder
Porte-rouleau

p. 303

N

Toallero barra 45 cm
Towel rail 45 cm
Porte serviettes 45 cm

p. 303

Cubo

"

Toallero barra 60 cm
Towel rail 60 cm
Porte serviettes 60 cm

p. 303
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Laton
Brass
Laiton

Fijacién con tornillos
Screw fixation
Fixation par vis

Laton
Brass
Laiton

Fijacion con tornillos
Screw fixation
Fixation par vis

Orientacion deracha o izquierda
Right or left orientation
Orientation droite ou gauche

Laton dim.cm A B C

Brass

Laiton 45 45 42 38,4
60 60 55,2 53,4

Fijacién con tornillos

Screw fixation
Fixation par vis

Acero inoxidable
Stainless steel
Acier inox

Fijacién con tornillos
Screw fixation
Fixation par vis

Laton
Brass
Laiton

Fijacién con tornillos
Screw fixation
Fixation par vis

Orientacién deracha o izquierda
Right or left orientation
Orientation droite ou gauche

CR BM MG NB BG RG
Colgador simple
Single hook
Patére simple
COLOO1ICR COLOO1BM COLOOIMG COLOOINB COLOO1BG COLOOTRG
*  Embellecedor a pared incluido. Se puede instalar  *  Wall-mounted plate included. Can be installed *  Garniture murale incluse. Peut étre installé avec

con o sin embellecedor.
Toallero barra
Towel rail
Porte-serviettes

TALOO120CR TALOO120BM TALOO120MG

with or without wall plate.

ou sans garniture.

TALOO120NB TALOO120BG TALOO120RG

% TALOO145CR TALOO145BM TALOO145MG

45 cm

TALOO145NB TALOO145BG TALOO145RG

/ TALOO160CR TALOO160BM TALOO160MG

60 cm

TALOO160NB TALOO160BG TALOO160RG

Escobillero
Toilet brush holder
Porte-balai

ESCOO1CR ESCO01BM ESCO0MG

ESCOOINB ESCO01BG ESCOO1RG

Portarrollo
Toilet paper holder
Porte-rouleau

=

POROOICR POROO1BM POROOIMG

POROOINB ESCO01BG POROOIRG

Opciones
Options
Options

Q)
3

Lavabos Cuadray Circo. Mecanizado para accesorios
Cuadra and Circo washbasins. Holes machining for accessories

Lavabos Cuadra et Circo. Usinage pour les accessoires

SOLIDMEC

*x

Cuadra: COLOOT1, TALOO120
Circo: COLOO1 Circo: COLOO1

Accesorios complatibles ** Suitable accessoires:
Cuadra: COLO01, TALOO120

*%

Accessoires compatibles :
Cuadra: COLOO01, TALOO120
Circo: COLOO1
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Laton
Brass
Laiton

Fijacién con tornillos
Screw fixation
Fixation par vis

Laton
Brass
Laiton

Fijacion con tornillos
Screw fixation
Fixation par vis

Orientacion deracha o izquierda
Right or left orientation
Orientation droite ou gauche

Laton dim.cm A B

Brass

Laiton 45 45 43
60 60 48

Fijacién con tornillos

Screw fixation
Fixation par vis

Acero inoxidable
Stainless steel
Acier inox

Fijacién con tornillos
Screw fixation
Fixation par vis

Laton
Brass
Laiton

Fijacién con tornillos
Screw fixation
Fixation par vis

Orientacién deracha o izquierda
Right or left orientation
Orientation droite ou gauche

CR BM
Colgador simple / Single hook / Patére simple
@E COLO02CR COL002BM
Toallero barra / Towel rail / Porte-serviettes
TALOO220CR TALOO220BM
M 20cm
TALOO245CR TALO0245BM
g/ 45 cm
% TALOO260CR TALOO260BM
60 cm
Escobillero / Toilet brush holder / Porte-balai
ESCO02CR ESC002BM
Portarrollo / Toilet paper holder / Porte-rouleau
POROO2CR POR0O02BM
Opciones / Options / Options
SOLIDMEC

Lavabos Cuadray Circo. Mecanizado para accesorios
Cuadra and Circo washbasins. Holes machining for accessories
Lavabos Cuadra et Circo. Usinage pour les accessoires

O
.0

*x *x

Accesorios complatibles
Cuadra: COLOOT1, TALOO120
Circo: COLOO1

Suitable accessoires:
Cuadra: COLO01, TALO0120

*x

Accessoires compatibles :
Cuadra: COLOO01, TALOO120
Circo: COLOO1
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Kitchen faucets

Griferias de cocina

Robinetterie de cuisine
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Apertura en frio
Cold open
Ouverture en eau froide

Ahorro de energia
Energy saving
Economie d'énergie

Cartucho SEDAL"
SEDAL cartridge
Cartouche SEDAL

EPRS

eWiIve

dH 2as0r

Caudal 14,9 I/min a 3 BAR
Flow rate 14,9 I/min at 3 BAR
Débit 149 I/min a 3 BAR

Giratorio 360°
Swivel 360°
Rotatoire & 360°

Monomando cocina / Kitchen mixer / Mitigeur de cuisine

E 1

CR

GCOO042CR

Faucets Colllection - Kitchen - 309
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Showroom displays

Utiles para exposicion

Outils de presentation
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Displays

Peana para griferia pequefia
Small base for taps
Petit socle pour robinet

p. 315

Peana para griferia grande
Big base for taps
Grand socle pour robinet

p 315

Peana para griferia extra grande
Extra big base for taps
Extragrand socle pour robinet

p 315

Muestrario de acabados
Color swatch set
Echantillons de finitions

p. 315

Caja muestrario de griferia Loop

Sample box of taps Loop
Boite d’échantillons de robinets Loop

p.317

Caja muestrario de griferia Dedal grifo
Sample box of taps Dedal
Boite d’échantillons de robinets Dedal

p.317

Faucets Collection - Showroom displays - 312

Caja muestrario de griferia coleccion
Dedal

Sample box of taps collection Dedal

Boite a échantillons pour la collection
de robinetterie Dedal

p.317

Caja muestrario de griferia
teleducha Dedal

Dedal handshower faucet sample
box

Boite d’échantillons douchette
Dedal

p.317

Panel expositor griferias imagen
Image faucets display panel

Panneau d’affichage des robinets
avec image

p. 319

Panel expositor griferias murales

Display panel for wall-mounted
faucets

Panneau d'affichage pour robinets
mural

p.319

Panel expositor griferias murales
Display panel for wall-mounted faucets

Panneau d’affichage pour robinets
mural

p. 319

Panel expositor griferias murales
Display panel for wall-mounted faucets

Panneau d’affichage pour robinets
mural

p. 319

Panel expositor griferias de repisa
Display panel for counter faucets

Panneau d’affichage étagere pour
robinets

p. 319

sanycces

Aparador expositor de griferias con
trasera

Faucets display cabinet with
backpanel

Vitrine pour robinets avec panneau
arriere

p. 321

Panel expositor accesorios murales

Display panel for wall-mounted
accessories

Panneau d’affichage pour
acceeires mural

p. 319

Aparador expositor de griferias sin
trasera

Faucets display cabinet without
backpanel

Vitrine pour robinets sans panneau
arriere

p. 321
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Peana para griferia pequefia / Small base for taps / Petit socle pour robinet

T B

DEDAL LOOP CUBO AR

EXGRS001 EXGRS001 EXGRS002 EXGRS003

Peana para griferia grande / Big base for taps / Grand socle pour robinet

T FIEREP

DEDAL LOOP CUBO AIR CURVE

EXGRLOO1 EXGRLOO1 EXGRLO02 EXGRLOO3 EXGRLGCO

</

Peana para griferia extra grande / Extra big base for taps / Extragrand socle pour robinet

DEDAL DEDAL LOOP LOOP CUBO CUBO AIR

EXGRXLO0O EXGRXLO0O EXGRXLO0O EXGRXLO0OO EXGRXLO0O EXGRXLO0O EXGRXLO0O

Muestrario de acabados / Color swatch set / Echantillons de finitions

‘)) MUGRO0O1
*  Esta referencia solo incluye la base soporte, *  This reference only includes the support base, *  Cette référence ne comprend que la base de
se debe adjuntar referencia de la griferia en el you must attach the faucet reference in the order. support, la référence de la robinetterie doit étre

pedido. incluse dans la commande.
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CR

EXPLOOPBOXCR

Loop caja muestrario / Loop sample box / Boite d’échantillons de robinets Loop

O N Il BN .

BM MG NB BG RG

EXPLOOPBOXBM EXPLOOPBOXMG EXPLOOPBOXNB EXPLOOPBOXBG EXPLOOPBOXRG

Dedal caja muestrario / Dedal sample box / Boite d’échantillons de robinets Dedal

RM

EXPDEDALBOXRMO1

Coleccion Dedal caja muestrario / Dedal collection sample box / Boite d’échantillonnage pour la collection de Dedal

RM

EXPDEDALBOXRMO02

Teleducha Dedal caja muestrario / Dedal handshower faucet sample box / Boite d’échantillons douchette Dedal

RM

EXPDEDALBOXRMO3
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Displays

Panel expositor griferias imagen / Image faucets display panel / Panneau d’affichage des robinets avec image

. 60 12
sanycces :
foucets collcton | -, rﬁ 4
o
~O s
MUGRI101 MUGR102 MUGR103 MUGR104 MUGR105
: = cm
60 1.9 60 ‘ 1.9 ‘
— — Panel expositor griferias murales / Display panel for wall-mounted faucets / Panneau d’affichage pour robinets mural
S 3 50 25 ~
cm
cm
MUGR200 MUGR300 MUGR400 MUGR500
) 60 LA
l | |
uwn
S
cm
60 1.9
T [==]
l o
&
_— *  Esta referencia solo incluye el expositor, se debe ~ *  This reference only includes the display panel, *  Cette référence ne comprend que el panneau
cm adjuntar referencia de la griferia en el pedido. you must attach the faucet reference in the order. d'affichage, la référence de la robinetterie doit

étre incluse dans la commande.
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cm
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60 19, .,
I
==
S
cm
60 L?»T
T ==

Panel expositor accesorios murales / Display panel for wall-mounted accesories / Panneau d’affichage pour accessoires mural

MUGR200 MUGR500

Aparador expositor de griferias con trasera / Faucets display cabinet with backpanel / Vitrine pour robinets avec panneau arriere

\

MUGR600

100x36x153 cm

Aparador expositor de griferias sin trasera / Faucets display cabinet without backpanel / Vitrine pour robinets sans panneau arriere

MUGR601
100x36x93 cm
*  Esta referencia solo incluye la base soporte, *  This reference only includes the support base, *  Cette référence ne comprend que la base de
se debe adjuntar referencia de la griferia en el you must attach the faucet reference in the order. support, la référence de la robinetterie doit étre
pedido. incluse dans la commande.
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Spare parts

Recambios

Pieces de rechange
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Spare parts

Cartucho
Cartuch desviador o llave Cartucho
mor?;rLr])Zn?:lo GIEEED EmmeSE e Aireador
DEDAL DEDAL PLISSE DEDAL PIN Mieroartridge  /orerceniiioe  Thermosae Areator
Mrlttlge%r Cartouche Cartouche Miawesaur
cartouche dedérivation ou thermostatique
vanne d‘arrét
MNO555CR MNOO55CR MNOOO5CR
MNO555BM MNOO55BM % MNOOO5BM RECGRI1015 RECGRO132
MNOb555RM MNOO55RM MNOOO5RM
MNOB55RG MNOO55RG MNOOO5RG
MOAB55CR MOAO55CR MOAOO5CR
MOAB55BM MOAO55BM MOAOO5BM RECGRI1015 RECGRO132
MOAB55RM MOAO55RM MOAOO5RM
MOAB55RG MOAO55RG MOAOO5RG
RECGRI1017CR
MBD555CR MBDO55CR MBDOO5CR
RECGR1017BM
MBD555BM MBDO055BM MBDOO5BM RECGRI1015
RECGR1017RM
MBD555RM MBDO55RM MBDOO5RM
RECGR1017RG
MBD555RG MBDO55RG MBDOO5RG

e
Cartucho
STEe desviador o llave
, monomando Diver(::r':::aa?rid A Aireador Placa embellecedor Kit de extension
DEDAL DEDAL PLISSE DEDAL PIN Mixer cartridge q o 9 Areator Trim plate Kit extension
Mitigeur oé;:x;jg;g dze Mousseur Plague de garniture Extension du kit
CEEEE dérivation ou
vanne d‘arrét
RECGR0236
MENOOO MENOOO MENOOO
RECGRO999CR
MENB55R19CR MENO55R19CR MENOO5R19CR
RECGR0999BM
MENb555R19BM MENO55R19BM MENOO5R19BM
@ %@ RECGRO0236 RECGRO132 RECGRO707
RECGRO999RM
MEN555R19RM MENO55R19RM MENOO5R19RM
RECGRO999RG
MEN555R19RG MENO55R19RG MENOO5R19RG
RECGRO999CR
MEN555S19CR MENO55S19CR MENOO5S19CR
RECGR0999BM
MEN555S19BM MENO55S19BM MENOO5S19BM
@ RECGR0236 RECGRO132 RECGRO707
\ RECGRO999RM
MEN555S19RM ] MENO55S19RM MENOO5S19RM
RECGRO999RG
MENS555S19RG MENO55S19RG MENOO5S19RG
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Cartucho
TP I desviador o llave Cartucho termos- Kit de extension
A GERED Diver(ti:r‘z:aai(t)rid e Thetr?Ttllcf;atic (it Kit ;itr;:;ion
DEDAL DEDAL PLISSE DEDAL PIN Micercartridge /TRT RS i Areator il
Mlt;geu;car— Cartouche de Cartouche ther- sy Extension du kit
ouche dérivation ou mostatique 15 mm
vanne d‘arrét
MEX555CR MEXO055CR MEXO05CR
MEX555BM MEX055BM MEX005BM RECGRIOT5 RECGRO132
MEX555RM MEX055RM MEXOO05RM
MEX555RG MEXO055RG MEXO05RG
BNEX555CR BNEXO055CR BNEXOO5CR
RECGRO053 RECGRO0140
BNEX555BM BNEX055BM BNEXO05BM
BNEX555RM BNEXO55RM BNEXOO5RM
BNEX555RG BNEXO55RG BNEXOO5RG
BNBB555CR BNBBO55CR BNBBOO5CR
BNBB555BM BNBBOS5EM BNBBOOSBM  RecGRO242 RECGRO571 RECGRO40

BNBB555RM [, @

BNBB555RG

BNBBO55RM

BNBBO55RG

BNBBOO5RM

BNBBOO5RG

Cartucho
Crrivehe desviador o llave Cartucho Kit de extension
de paso termostatico 15 mm
DEDAL DEDAL PLISSE DEDAL PLISSE Mniwxor;om;:;go Diverter cartridge Thermostatic PIacangbellltecedor Kit extension
iAitciaeur 9e or flow cartridge cartridge P dep Zremture 15 mm
cartoguche Cartouche de Cartouche a 9 Extension du kit
dérivation ou thermostatique 15 mm
vanne d‘arrét
RECGR0242 RECGRO0571
MH2000 MH2000 MH2000
MH2DOO5PLCR
MH2D555CR MH2D055CR MH2DO05CR
MH2DO05PLBM
@ @ MH2D555BM @ @ MH2D055BM @ @ MH2D005BM
RECGR0242 RECGRO571 RECGRO0715
MH2DOO5PLRM
MH2D555RM MH2DO55RM MH2DOO5RM
MH2DOO5PLRG
MH2D555RG MH2DO55RG MH2DO05RG
RECGR1019 RECGRO0182
TH5000 TH5000 TH5000
MH2DOO5PLCR
TH5555CR TH5055CR TH5005CR
MH2DO05PLBM
TH5555BM TH5055BM TH5005BM
RECGR1019 RECGRO0182
MH2DO05PLRM
TH5555RM TH5055RM TH5005RM
MH2DOO5PLRG
TH5555RG TH5055RG THB5005RG
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Cartucho desviador o llave
c de paso - .
artucho monomando DTy Cartucho termostatico Aireador
LOOP LOOP K Mixer cartridge cartrid ge Thermostatic cartridge Areator
Mitigeur cartouche c 9 Cartouche thermostatique Mousseur
artouche de dérivation ou
vanne d‘arrét
MNOOO1CR MNOO1ICR--
MNOOO1BM MNOO11BM--
@ MNOOOIMG ~ MNOONMG:- RECGRO129 RECGR0472
MNOOOINB MNOO1INB--
MNOOO1BG MNOO11BG:-
MNOOO1RG MNOO1IRG--
MOAOOICR MOAOT1ICR--
MOAO0O01BM MOAO11BM:-
MOAOOIMG  MOAOTIMG:- RECGRO129 RECGRO0472
MOAOOINB MOAO1INB--
MOAOQO1BG MOAOTBG:-
MOAOO1IRG MOAOTNRG:-
RECGR0449
MBDOO1CR MBDOTICR--
RECGR0450
MBDOO1BM MBDOT11BM--
RECGR0451
@ MBDOOIMG MBDO1IMG: RECGRO129
RECGR0452
MBDOOTNB MBDOTINB--
RECGR0453
MBDOO1BG MBDO11BG:-
RECGR0454
MBDOOTRG MBDO1IRG::
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Cartucho monomando Aireador Placa embellecedor Kit de extension 15 mm
LOOP LOOP K Mixer cartridge Areator Trim plate Kit extension 15 mm
Mitigeur cartouche Mousseur Plaque de garniture Extension du kit 15 mm
RECGR0236 RECGRO707
MENOOO MENOOO
MENOOTR18CR MENO1IR18CR-- MENOOTPLCR
MENOO1R18BM MENO1IR18BM-- MENOO1PLBM
@ MENOOTR18MG MENOTIR18MG:- MENOOTPLMG
RECGR0236 RECGR0472 RECGR0707
187 MENOOIRIBNB MENOTIRIBNB- MENOOTPLNB
MENOOTR18BG MENOTIR18BG:- MENOOTPLBG
MENOOTR18RG MENOTIR18RG:- MENOOTPLRG
MENOOTR14CR MENOTIR14CR-- MENOOTPLCR
MENOOTR14BM MENOTIR14BM- MENOO1PLBM
MENOOTR14MG MENOTIR14MG:- MENOOTPLMG
%@ RECGR0236 RECGR0472 RECGR0707
ﬁ)\‘ MENOOTR14NB MENOTIR14NB-- MENOOTPLNB
MENOOTR14BG MENOTIR14BG:- MENOOTPLBG
MENOOTR14RG MENOTIR14RG:- MENOOTPLRG
MENOO1S18CR MENOT11S18CR:- MENOOTPLCR
MENOO1S18BM MENOT11S18BM-- MENOO1PLBM
MENOO1S18MG MENOT11S18MG:- MENOOTPLMG
RECGR0236 RECGR0472 RECGR0707
MENOO1S18NB  MENOT1S18NB-- MENOOTPLNB
MENOO1S18BG MENO11S18BG:-- MENOOTPLBG
MENOO1S18SG  MENO11S18SG:- MENOOTPLRG
MENOO1S14CR MENO11S14CR-- MENOOTPLCR
MENOO1S14BM MENO11S14BM-- MENOO1PLBM
MENOO1S14MG MENO11S14MG-- MENOOTPLMG
@ RECGR0236 RECGR0472 RECGR0707
ﬂ,/"*“ MENOO1S14NB  MENO11S14NB-- MENOOTPLNB
MENOO1S14BG MENO11S14BG-- MENOOTPLBG
MENOO1S14SG  MENO11S14SG- MENOOTPLRG
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Cartucho desviador o llave
de paso
Cartucho monomando D|verterccaar?rir(|jdggee ogficw Cartucho termostatico Aireador
LOOP LOOP K _N_hxer cartridge Cartouche de dérivation ou Thermostatic cartndge Areator
Mitigeur cartouche N Cartouche thermostatique Mousseur
vanne d‘arrét
MEXOO1CR MEXO11CR--
MEX001BM MEXO11BM--
MEXOOTMG MEXOTIMG-- RECGRO129 RECGRO0472
MEXOOINB MEXO1INB--
% = 2 MEXO001BG MEXO11BG:-
MEXOO1RG MEXOTIRG-
BNEXOO1CR BNEXO11CR--
%§ BNEX001BM BNEXO11BM--
BNEXOOIMG BNEXO1IMG:- RECGR0053 RECGR0O605
BNEXOOINB BNEXO1INB--
L BNEX001BG BNEXO11BG:-
BNEXOO1RG BNEXO11RG-
BNBBOOICR BNBBO1ICR--
BNBBOO1BM BNBBO11BM--
BNBBOOIMG BNBBO1IMG:-
RECGR0242 RECGRO571 RECGR0584
5@ BNBBOOINB BNBBOT1INB:-
BNBBOO1BG BNBBO11BG-
BNBBOOIRG BNBBO11RG:-
WCSHOO1CR
WCSHO01BM
WCSHOO0IMG RECGR0505
WCSHOOINB
WCSHO01BG
WCSHOO1RG

® 09 d
Cartucho desviador o
llave de paso
Cartucho monomando .?:er:;c(;c:;tei:gzsiﬁggz Dlvzg\,evrcti}i;::édggee or Aireador Kit de extension 15 mm Placa embellecedor
LOOP LOOP K Mixer cartridge . Areator Kit extension 15 mm Trim plate
Mitigeur cartouche Cartoug:iz:;ermos» ?iirr:%tc\?aeniz ii:\r/g{ Mousseur Extension du kit 15 mm Plaque de garniture
RECGR0242 RECGRO571 RECGRO0715
MH2000 MH2000 30 € 25 € 50€
BNCAOOICR
BNCAO01BM
BNCAOOIMG
RECGRO0140
BNCAOOINB
BNCAOO1BG
BNCAOOTRG
MH2DOO1CR MH2DOTICR-- MH2DOO1TPLCR
MH2DO01BM MH2DOT11BM-- MH2DO01PLBM
@ MH2DOOTIMG MH2DOTIMG:- MH2DOO1PLMG
RECGR0242 RECGRO571 RECGRO0715
MH2DOOINB MH2DOTINB-- MH2DOOTPLNB
MH2DO01BG MH2DOT11BG:-- MH2DOOTPLBG
MH2DOO1RG MH2DOTIRG:- MH2DOOTPLRG
RECGR0242 RECGR0O063 RECGR0O062
TH2000 TH2000
TH2DOOICR TH2DOTICR-- RECGRO738CR TH2DOOTPLCR
TH2DOO01BM TH2DO1IBM-- RECGRO738BM TH2DOO1PLBM
@ TH2DOOIMG  TH2DOTIMG- RECGRO738MG TH2DOOTPLMG
@ RECGRO063 RECGR0062
TH2DOOINB TH2DOTINB-- RECGRO738NB TH2DOO1PLNB
TH2DO0O1BG TH2DO1IBG-- RECGRO0738BG TH2DOO1PLBG
TH2DOO1RG TH2DOTIRG-- RECGRO738RG TH2DOOTPLRG
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Cartucho desviador o llave
de paso
Cartucho monomando Dlvertercc;ﬁirédggee ooy Cartucho termostatico Aireador
LOOP LOOP K M.rv‘ﬁxer cartridge Cartouche de dérivation ou Thermostatic cartridge Areator
itigeur cartouche . Cartouche thermostatique Mousseur
vanne d‘arrét
MDUOOICR MDUO1ICR--
MDUOO1BM MDUO11BM--
MDUOOTMG MDUOTIMG- RECGR0242
MDUOOINB MDUO1INB--
MDUOO1BG MDUO11BG-
MDUOO1RG MDUO1RG-
MDUOO1CRK MDUO1ICR--K
MDUOO1BMK MDUO11BM--K
MDUOOTMGK MDUO1MG:--K RECGR0242
MDUOOINBK MDUOT1INB:-K
MDUOO1BGK MDUONBG--K
MDUOO1TRGK MDUO1NRG-K
MDBOO1CR MDBO1ICR-
MDBOO1BM MDBO11BM--
MDBOOIMG MDBOTIMG-- RECGR0242 RECGRO058 RECGR0346
MDBOOINB MDBOTINB--
MDBOO1BG MDBOT1BG:-
MDBOO1RG MDBOTIRG:-
MDBOOTCRK MDBOTICR:--K
MDBOOTBMK MDBO11BM--K
MDBOOIMGK MDBOTIMG--K RECGR0242 RECGR0058 RECGRO346
MDBOOTNBK MDBOTINB:-K
MDBOO1BGK MDBO11BG:-K
MDBOOTRGK MDBOTIRG:-K
e COMOOQOICR COMOOT11ICR--
1 COMOOOIBM ~ COMOOTIBM-
COMOO00IMG COMOOTIMG-- RECGR0242 RECGR0O058
COMOOOINB COMOOT1INB--
COMOO001BG COMOOT1BG-
COMOOO01IRG COMOOTRG:-

€
Cartucho desviador o llave
de paso
Canugho mon_omando DB cart.r(ijdgee oglicy Cartucho 1§rmostético Aireador
LooP  LOOPK ocidee | cataucheodonmionoy  greresEcaidoe G,
vanne d‘arrét
TDUOOICR TDUOTICR -
TDUOOTBM TDUOTIBM--
TDUOOIMG TDUOTIMG:- RECGRO180 RECGR0494
TDUOOINB TDUOTINB--
TDUOO1BG TDUOTIBG-
TDUOOIRG TDUOTIRG-
TDUOOTBMK TDUOTIBM--K
TDUOOICRK TDUOTICR-K
TDUOOIMGK TDUOTIMG-K RECGRO180 RECGR0494
W TDUOOINBK TDUOTINB--K
TDUOOIBGK TDUOTIBG-K
TDUOOTRGK TDUOTIRG-K
TDBOOICR TDBOTICR- RECGRO0370
TDBOO1BM TDBONBM-- RECGRO371
TDBOOTMG TDBOTIMG- RECGRO174 RECGRO182 RECGRO372
TDBOOINB TDBOTINB-- RECGRO0373
TDBOOIBG TDBOTIBG-- RECGRO374
TDBOOIRG TDBOTIRG- RECGR0375
TDBOOICRK TDBOTICR-K RECGRO0370
TDBOOIBMK TDBOTIBM--K RECGRO371
TDBOOIMGK ~ TDBOTIMG-K RECGRO174 RECGR0182 RECGRO372
& TDBOOINBK TDBOTINB-K RECGR0373
TDBOO1BGK TDBO1IBG-K RECGRO0374
TDBOOTRGK TDBONRG-K RECGRO0375
COTEQOICR COTEO1ICR--
COTEOO1BM COTEO1IBM-
COTEOOIMG COTEO1IMG- RECGR0626 RECGRO0182
COTEOOINB COTEO1INB--
COTEOOIBG COTEOTIBG--
COTEOOIRG COTEONRG-
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Cartucho desviador o llave

Cartucho desviador o llave
de paso
Cartucho monomando D|verterccaar:tnréjdggee erila Aireador Kit de extension 15 mm
LOOP LOOP K Mixer cartridge S Areator Kit extension 15 mm
Mitigeur cartouche Cartouizi:ee;:rr:\st\on ou Mousseur Extension du kit 15 mm
RECGR0242
ME1000 ME1000
ME1001CR ME1011CR--
ME1001BM ME1011BM--
@ MEI00IMG  MEI0TIMG:- RECGR0242 RECGR0708
ME1001INB ME1O1INB--
ME1001BG MET01BG--
ME1001RG MET0MRG--
RECGR0242
ME2000 ME2000
RECGR0246 RECGR0709
ME2001CR ME2011CR--
RECGR0247 RECGRO0710
ME2001BM ME2011BM--
RECGR0268 RECGRO711
ME2001MG ME201IMG:-- RECGRO242
@) RECGR0269 RECGRO712
I ME2001NB ME201INB--
RECGR0270 RECGRO0713
ME2001BG ME2011BG-
RECGR0O271 RECGRO714
ME2001RG ME2011RG--

Faucets Collection - Spare parts - 334

de paso
Cartucho monomando Diersy car;:r;dge ooy Cartucho termostatico Kit de extension 15 mm
LOOP LOOP K MMixercamidge Cartouchzadeldgﬁvation ou Thermostatic cartridge Kit ex}ension j5 mm
itigeur cartouche . Cartouche thermostatique Extension du kit 15 mm
vanne d‘arrét
RECGRO716
CR CR
RECGRO717
BM BM
RECGRO718
MG MG
RECGR0251 RECGRO0182
RECGRO719
NB NB
TE1000
RECGR0720
BG BG
RECGRO0721
RG RG
RECGR0724
CR CR
RECGR0725
BM BM
RECGR0726
MG MG
RECGR0250 RECGRO0182
RECGRO0727
NB NB
TE3000
BG BG RECGR0728
RG RG RECGR0729
T13001CR T13011CR--
T13001BM T13011BM-- (TE1000)
RECGR0251
@ T1300IMG T1301IMG-- RECGRO182
5 (TE3000)
T13001NB T1301INB RECGRO250
T13001BG T13011BG--
T13001RG T13011RG-
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Cartucho desviador o llave

&

Cartucho desviador o llave

de paso
Cartucho monomando Dlverterccaigirédggee ooy Aireador Kit de extension 15 mm
CUBO MMlxer cartridge Cartouche de dérivation ou Areator Kit ex.ten5|on_15 mm
itigeur cartouche N Mo Extension du kit 15 mm
MNOOO2CR RECGRO0129 RECGRO0132
MNOOO2BM
MOAOO2CR
RECGRO129 RECGRO0132
MOAO02BM
RECGRO138
MBDOO2CR RECGRO0129
MBDO02BM RECGRO139
R
MEX002CR
RECGR0O060 RECGRO0132
MEX002BM
RECGR0236 RECGRO707
MENOO2CR RECGR0236 RECGRO0132
MENOO2BM
RECGRO156
BNEXO02CR
RECGRO157 RECGROO061
RECGRO163
BNEX002BM
BNBBOO2CR RECGRO147 (LEFT)
RECGRO114
BNBBOO2BM RECGRO0142 (RIGHT)

de paso
Cartucho monomando D\verterczar;:ir:;gee oglicy Cartucho termostatico Aireador
CUBO MMlxercanndge e e AT EY Thermostatic cartr\dge Areator
itigeur cartouche N Cartouche thermostatique Mo
vanne d‘arrét
MDUOO2CR RECGR0242
MDUO0O2BM
MDUOO2CRK RECGR0242
MDUOO2BMK
MDBOO2CR RECGR0242 RECGR0054 RECGRO176
MDBO02BM
MDBOO2CRK RECGR0242 RECGR0O054 RECGRO176
MDBO02BMK
COMOO002CR
RECGR0242 RECGR0O054
COMO002BM
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Cartucho desviador o llave

&

Cartucho desviador o llave

de paso
Cartucho monomando Dlverterccaz:tr:inddggee ooy Cartucho termostatico Aireador
CUBO MMlxer cartridge Cartouche de dérivation ou Thermostatic canndge Areator
itigeur cartouche N Cartouche thermostatique Mo
vanne d‘arrét
TDUOO2CR RECGRO180 RECGR0494
TDUOO2BM
@%J TDUOO2CRK RECGRO180 RECGR0494
TDUOO2BMK
RECGR0370
TDBOOZCR RECGRO174 RECGRO0182
RECGRO371
TDB0O02BM
RECGR0370
TDBOO2CRK RECGRO174 RECGRO0182
RECGRO371
TDB0O02BMK
RECGRO0182
jﬁ COTEOO2CR
M RECGR0056
= RECGRO0182

COTE002BM
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de paso
Cartucho monomando Dlverterccaargir(\jdgee ofioy Cartucho termostatico Kit de extension 15 mm
CUBO MMixercartridge CTEEReD dge'rivation o~ Thermostatic cartridge Kit exTension 15 mm
itigeur cartouche Ry S Cartouche thermostatique Extension du kit 15 mm
RECGR0242 RECGR0708
ME1000
ME1002CR
@ RECGR0242
ME1002BM
RECGR0242
ME2000
ME2002CR RECGR0246
RECGR0242
Zz>
Hl E2002EM RECGR0247
RECGR0722
TE1000 RECGR0250 RECGRO0182
RECGR0723
RECGR0730
TE3000 RECGR0250 RECGRO0182
RECGRO0731
TE1000
T13002CR R CGRO2)51
@ RECGRO0182
@ (TE3000)
T13002BM RECGR0250
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Cartucho desviador o llave

de paso
D Cartucho monomando D|verterccaiztrir(\jdgee oufioy Aireador Kit de extension 15 mm
@ AIR Mixer cartridge Cartouche de dgrivation ou Areator Kit extension 15 mm
Mitigeur cartouche Mousseur Extension du kit 15 mm

vanne d‘arrét

Cartucho desviador o llave

de paso
Cartucho monomando Duverterccaigirédgee ooy Aireador Kit de extension 15 mm RECGR0242 RECGRO708
AIR Mixer cartridge T dgérivation ar Areator Kit extension 15 mm ME1000
Mitigeur cartouche N w— Mo Extension du kit 15 mm
MNOOO3CR ME1003CR
% RECGRO0102 RECGRO132 RECGR0242
MNOOO3BM ME1003BM
RECGR0709
MOAOO3CR R CGRO070
RECGRO0102 RECGRO132 > > RECGR0242
1 ME2000 -
RECGRO71
MOAOO3BM | s BM CGRO7I0
RECGRO138 RECGR0246
MBDOO3CR ME2003CR
RECGRO0102 RECGR0242
/s
RECGRO139 ( RECGR0247
MBDO0O3BM \ ME2003BM
MEXOO3CR
RECGRO0102 RECGRO0132
MEXO03BM
RECGR0707 )
RECGR0236 Cartucho desviador o llave
MENOOO de paso
Cartucho monomando Dlverterccaargir(\jdgee oufoy) Cartucho termostatico Aireador
KITCHEN FAUCETS Mixer cartridge Cartouche de dge'rivation ou Thermostatic cartridge Areator
Mitigeur cartouche Ry v Cartouche thermostatique Mousseur
MENOO3CR
@ RECGR0236 RECGRO132
MENOO3BM
RECGR0633 RECGR0456
BNBBOO3CR
RECGRO117 RECGROT116 RECGRO114
5@ BNBBOO3BM GCOO042CR
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Certified for excellence

Certificados para la excelencia

Certifié pour I'excellence
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Ademas de los tests funcionales y
de envejecimiento exigidos por las
normativas aplicables, tomamos
conciencia de la importancia de
asegurar la salubridad del agua

en contacto con la griferia asi la
preservacion de las instalaciones
de suministro de agua potable.
Ponemos el foco en las certificaciones
internacionales mas estrictas en
relacion a estos aspectos como
autoexigencia para garantizar la
seguridad de nuestros productos en
con el usuario y el entorno.

-

BELGAQUA

In addition to passing the functional
and aging tests required by the
applicable regulations, we are aware
of the importance of ensuring the
healthiness of the water in contact
with the taps and the preservation
of the drinking water supply
facilities. We focus on the strictest
international certifications in relation
to these aspects as a self-demand to
guarantee the safety of our products
for the user and the environment.

OWRAS

APPROVED MATERIAL

Outre les tests de fonctionnement
et de vieillissement exigés par la
réglementation applicable, nous
sommes conscients de I'importance
de garantir la salubrité de I'eau

en contact avec les robinets et

la préservation des installations

d’approvisionnement en eau potable.

Nous nous concentrons sur les
certifications internationales les
plus strictes en ce qui concerne
ces aspects, comme une exigence
propre a garantir la sécurité de nos
produits auprés de l'utilisateur et de
I'environnement.
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Warranty

Garantia

Garantie
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CLAUSULAS DE LA GARANTIA

La presente garantia rige sin

perjuicio de las disposiciones legales
obligatorias que pudieran ser de
aplicacion.

Sanycces, S.L. garantiza al usuario que
la griferia y accesorios vendidos a partir
del 1 de septiembre de 2020 estan
libres de defectos de fabricacién en

el momento de la entrega, y que bajo
instalacién y uso privado adecuados
cumplen con las especificaciones
declaradas en la correspondiente ficha
técnica de producto.

Cobertura:

- 5 afios de garantia para los productos
en caso de defectos de fabricacion
confirmado por Sanycces, S.L.

- 3 afios de garantia para los
componentes sometidos a desgaste
en caso de defectos de fabricacion
confirmado por Sanycces, S.L
(cartuchos, valvulas de no retorno,
filtros, latiguillos, etc.).

Durante el plazo de garantia, se
eliminaran gratuitamente los vicios
del producto, mediante reparacion
del producto y/o sustitucion de las
partes eventualmente dafiadas y/o
sustitucion integral del producto
mismo.

- En caso de cambio, el producto
afectado se remplazara por el mismo
producto siempre y cuando éste

no haya dejado de fabricarse en el
momento del aviso del fallo. En su
defecto Sanycces, S.L. suministrard un
producto de prestaciones iguales o
superiores.

- En el caso de reparacioén, cuando el
producto por su tamafio y movilidad
fuera susceptible de ser transportado
por el usuario al taller del Servicio
Oficial del Fabricante, éste, quedara
liberado de la obligacion de trasladar
su Personal Técnico, al domicilio del
usuario. El fabricante se reserva el
derecho segun la complejidad técnica
que pueda presentar la reparacion de
un producto el poder reclamarlo para
ser reparado en sus instalaciones.

Plazos:

Los periodos de garantia anteriores
computan a partir de la fecha de
compra que tendré que ser justificada
por el correspondiente documento
fiscal (tique de compra o factura).

Es imprescindible que el usuario
informe del fallo en el plazo méximo de
dos meses desde que se detecte.

CONDICIONES

La presenta garantia cubrira los
productos instalados bajos las
siguientes condiciones.

1) Las llaves de paso bajo el lavabo
deben ir equipadas con filtro que debe
que ser limpiado periédicamente.

2) No instalen el producto en
presencia de presion del agua superior
a los 5 bares (en este caso, utilicen un
reductor de presion).

3) La temperatura del agua no debe
que ser superior a los 70°C.

4) Purguen las tuberias antes de
instalar el grifo.

5) No enlacen la conexion de tierra

de una instalacion eléctrica al flexo o
latiguillo o a otra tuberia hidréaulica.

6) Cierren las llaves de paso en caso
de ausencia prolongada por mas de
veinticuatro horas.

7) Para la instalacion cumplan con las
indicaciones proporcionadas en las
instrucciones de montaje del producto.
8) Para la limpieza y mantenimiento

del producto se han seguido las
instrucciones suministradas en el
manual de usuario del producto.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA
Quedan excluidos de la Garantia los
siguientes aspectos:

1. Productos cuya instalacion, uso

y mantenimiento no cumplan las
condiciones del apartado anterior.

2. Los dafios originados por averias
producidas como consecuencia de:
Fuerza mayor, fendmenos atmosféricos,
geoldgicos, agentes quimicos, dureza
del agua, exceso de cal, humedad
ambiental excesiva, etc.

3. Defectos, darios o fallos causados
por el transportista, el instalador o
cualquier otro tercero.

4. Los dafios originados por un
almacenaje sin resguardo de la
intemperie.

5. Los dafios o mal funcionamiento
como resultado de modificaciones de
cualquier indole o motivo.

6. La intervencion de personal técnico
no autorizado o no perteneciente

al Servicio oficial del fabricante, aun
cuando a intervencion sea solo parcial.
El fabricante no instala ninguno de
los productos de su catalogo, si bien,
para facilitar la labor de sus clientes

a este respecto cuenta con una serie
de colaboradores absolutamente
independientes (denominados
unicamente a efectos practicos S.AT.)
quienes por sus servicios facturan
directamente al propio cliente (si

este decide contratar con alguno de
ellos a través del fabricante), siendo
responsabilidad de los mismos los
trabajos que realicen. Los gastos que
devengue el SAT. serdn Unicamente
abonados por el fabricante, cuando
actué como SERVICIO POST VENTA,
en caso de que el producto se
encuentre en periodo de GARANTIA,
previa verificacion y reconocimiento
de defecto de fabricacion, por el
departamento técnico de esta
mercantil, comunicado en forma

y plazo, respondiendo el SAT.
igualmente por sus servicios

7. Los dafios producidos por trabajos
de fontaneria, albafileria, carpinteria,
etc. Que fuesen necesarios para
proceder a la instalacion del producto
0 aparato en el domicilio del usuario.
8. Las obras o gastos extrasy
transformaciones de las acometidas
de agua, electricidad, gas desagues,
etc. que fuesen necesarias para la
instalacion de los productos cubiertos
por la Garantia.

9. Reposicion de productos que
pierden su funcionalidad con su uso,
cartuchos, flexibles, filtros, latiguillos,
arandelas de estanqueidad, etc.

10. Productos de exposicion y similares.

Ninguna persona o entidad esta
autorizada a introducir modificacion
alguna (verbal o escrita) sobre esta
garantia.
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WARRANTY CLAUSES

This warranty shall prevail, without
prejudice to any mandatory legislation
that might apply.

Sanycces, S.L. guarantees that all taps
and accessories sold from September
1st 2020 are free of factory defects

on their supply, and that when they
are duly fitted and used in private
applications, they meet the declared
specifications in the corresponding
technical product data sheet.

Coverage:

« B-year product warranty covering
factory defects verified by Sanycces,
S.L

- 3-year warranty for components
subjected to wear and tear in the event
of factory defects verified by Sanycces,
S.L (cartridges, non-return valves,
filters, connecting hoses etc.).

During the warranty’s period of validity,
defects in the products will be rectified
free of charge by repairing the product
and/or replacing possible damaged
parts and/or replacing the whole
product.

- If the product is to be replaced, it
shall be exchanged for another of

the same model unless it has been
discontinued on notification of the
defect. In such an event, Sanycces,
S.L. shall supply a product of similar or
superior characteristics.

- If the product is to be repaired, the
manufacturer shall not be obliged to
send a member of its technical staff
to the customer’s home when the
product is small and easy enough

to be taken by the latter to the
manufacturer’s official Technical
Service. Depending on the technical
complexity of the product’s repair, the
manufacturer reserves the right to
demand that it is repaired in its own
facilities.

Warranty periods:

The above warranty periods shall

come into force as from the date of
purchase. This must be accounted

for by submitting a copy of the
corresponding tax document (the sales
receipt or invoice).

Notice of the defect must be provided
by the customer within a maximum of
two months of its detection.

TERMS & CONDITIONS

This warranty covers products fitted
in accordance with the following
conditions:

1) The stopcocks under the washbasin
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must be fitted with a filter, and this must
be periodically cleaned.

2) The product must not be fitted when
there is water pressure of over 5 bars.
(In'such an event, a water pressure
reducing valve must be fitted).

3) The temperature of the water supply
must never be higher than 70°C.

4) The pipes must be bled prior to
fitting the tap.

b) An earth wire must not be attached
to the connecting hose orto any other
water pipe.

6) If users are away for over 24 hours,
the stopcock must be turned off.

7) To fit the tap properly, the product
assembly instructions must be carefully
followed.

8) To clean and care for the product,
the instructions in the user manual
must be followed.

WARRANTY EXCLUSIONS

The warranty does not cover:

1. Products whose installation, use or
care do not fulfil the conditions shown
above.

2. Damage due to acts of force
majeure, atmospheric or geological
phenomena, chemical agents, the
hardness of the water, excess lime,
excessive atmospheric humidity etc.

3. Defects, damage or faults caused by
the carrier, tap fitter or any other third
party.

4. Damage due to the product being
stored outside without adequate
protection.

5. Damage or malfunctioning due to
modifications of any kind or for any
reason.

6. The intervention of unauthorized
technical staff or staff not attached to
the manufacturer’s official Technical
Service, even if they are only partly
involved. The manufacturer does

not fit any of the products in its

range. Nonetheless, to facilitate

this process for customers, it does
count on the assistance of a series

of fully independent collaborators
(only referred to as the Technical
Service for practical purposes).

If customers decide to hire their
services through the manufacturer,
the said collaborators shall invoice the
customer directly and be liable for the
work that they provide. The incurred
costs of the said Technical Service
shall only be paid by the manufacturer
when POST-SALES SERVICES are

provided and the product is still under
GUARANTEE, following confirmation
and acknowledgement by the
manufacturer’s technical department
of the manufacturing defect, duly
notified within the proper period. In
such cases, the Technical Service
shall be answerable for the services it
supplies.

7. Damage caused by any plumbing,
building and carpentry work that is
required in order to fit the product or
device in the customer’s home.

8. Any extra work or expenses or
alterations to the water, electricity or
gas networks and drains etc. that are
needed to fit the products covered by
the warranty.

9. The replacement of products that no
longer work properly due to repeated
use, such as cartridges, flexi hoses,
filters, connecting hoses, sealing
washers etc.

10. Products that were display products
or similar.

No person or entity shall be authorized
to make any (verbal or written)
amendment to this warranty.

CLAUSES DE LA GARANTIE

Cette garantie régit sans préjudice
des dispositions légales obligatoires
pouvant s'avérer applicables.

Sanycces, S.L. garantit a I'utilisateur
que la robinetterie et les accessoires
vendus a partir du Ter septembre

2020 ne présentent pas de vices de
fabrication au moment de la livraison
et qu'ils satisfont aux spécifications
déclarées sur la fiche technique de
produit dans le cadre d’une installation
et d’'une utilisation adéquates.

Couverture :

- 5 ans de garantie pour les produits en
cas de vices de fabrication confirmés
par Sanycces, S.L.

- 3 ans de garantie pour les
composants soumis a usure en cas
de vices de fabrication confirmés par
Sanycces, S.L (cartouches, valves anti-
retour, filtres, flexibles, etc.).

Pendant la durée de la garantie,

les vices du produit seront

éliminés gratuitement, au moyen

de la réparation du produit et/

ou du remplacement des parties
éventuellement endommageées et/ou
du remplacement intégral du produit
en lui-méme.

« En cas de remplacement, le produit
concerné sera remplacé par le méme
produit a condition que celui-ci soit
toujours fabriqué au moment de la
communication de la défaillance. Dans
le cas contraire, Sanycces, S.L. fournira
un produit avec des prestations
similaires ou supérieures.

- En cas de réparation, si le produit,
compte tenu de sa taille et sa mobilité,
est susceptible d’étre transporté

par I'utilisateur a 'atelier du Service
officiel du Fabricant, ce dernier sera
dégagé de l'obligation de transférer
son Personnel technique au domicile
de l'utilisateur. Le fabricant se réserve
le droit, selon la complexité technique
que peut présenter la réparation d'un
produit, de pouvoir le réclamer afin que
celui-ci puisse étre réparé au sein de
ses installations.

Délais :

Les durées de garanties
susmentionnées sont comptabilisées
a compter de la date d’achat qui
devra étre justifiée par le document

fiscal correspondant (ticket ou facture
d’'achat).

Il est impératif que I'utilisateur
communique la défaillance dans un
délai maximal de deux mois & partir du
moment ou celle-ci est détectée.

CONDITIONS

La présente garantie couvrira les
produits installés dans les conditions
suivantes :

1) Les vannes d'arrét sous le lavabo
doivent étre équipées d'un filtre qui
doit étre nettoyé régulierement.

2) Le produit ne doit pas étre installé
en présence d'une pression d’eau
supérieure a 5 bars (dans ce cas,
utilisez un réducteur de pression).

3) La température de I'eau chaude ne
doit pas dépasser les 70°C.

4) Purgez les tuyauteries avant
d'installer le robinet.

5) Ne pas raccorder le céble de terre
d’'une installation électrique au flexible
ni & une autre conduite d’eau.

6) Fermez les vannes d’'arrét en cas
d’absence prolongée de plus de vingt-
quatre heures.

7) Pour I'installation, veuillez respecter
les indications fournies dans les
instructions de montage du produit.

8) Pour le nettoyage et I'entretien du
produit, veuillez suivre les instructions
fournies dans le manuel d'utilisateur
du produit.

EXCLUSIONS DE LA GARANTIE

La Garantie exclut les cas suivants :

1. Produits dont l'installation, I'utilisation
et I'entretien ne respectent pas les
conditions du point précédent.

2. Les dommages causés par des
pannes produites suite a : des cas

de force majeure, phénoménes
atmosphériques, géologiques, agents
chimiques, dureté de I'eau, excés

de calcaire, humidité excessive de
I'environnement, etc.

3. Défauts, dommages ou défaillances
causés par le transporteur, I'installateur
ou tout autre tiers.

4. Les dommages causés par un

entreposage exposeé aux intempéries.

B. Les dommages ou le mauvais
fonctionnement résultant de
modifications, quel que soit leur nature
ou motif.

6. Lintervention d’'un personnel
technique non agréé ou n‘appartenant
pas au Service officiel du fabricant, y
compris en cas d'intervention partielle.
Le fabricant n’installe aucun des
produits de son catalogue, il dispose
toutefois, pour faciliter la recherche

de ses clients a cet égard, d'une

liste de collaborateurs absolument
indépendants (ci-apres dénommeés,

a des fins pratiques uniquement,
S.AT) qui facturent directement

leurs services au client lui-méme (si
celui-ci décide d’engager les services
de I'un d’eux a travers le fabricant),

et assument la responsabilité des
travaux qu'ils réalisent. Les frais
correspondant aux services du S.AT.
seront uniquement assumés par le
fabricant, lorsque le S.AT. interviendra
en qualité de SERVICE APRES-
VENTE, si le produit est en période

de GARANTIE, aprés vérification
préalable et reconnaissance, de la part
du département technique de cette
compagnie, du vice de fabrication,
communiqué dans le respect des
modalités et des délais, le SAT.
répondant également de ses services
dans ce cas-la

7. Les dommages produits par des
travaux de plomberie, magonnerie,
menuiserie, etc. s'étant avérés
nécessaires pour procéder a
l'installation du produit ou appareil au
domicile de I'utilisateur.

8. Les travaux ou frais supplémentaires
et transformations des arrivées

d'eau, d’électricité, de gaz, des
systemes d’écoulement, etc. s'avérant
nécessaires pour l'installation des
produits couverts par la Garantie.

9. Le remplacement de produits
perdant leur fonctionnalité au fil de leur
utilisation, cartouches, flexibles, filtres,
rondelles d’étanchéité, etc.

10. Produits d’exposition et similaires.

Aucune personne ni entité n'est
autorisée a introduire une quelconque
modification (verbale ou écrite) sur
cette garantie.
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